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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Istrizinés kilmés kumuliacijos sistema buvo idiegta 1997 m. tarp Bendrijos,
Bulgarijos, Lenkijos, Vengrijos, Cekijos Respublikos, Slovakijos Respublikos,
Rumunijos, Lietuvos, Latvijos, Estijos, Slovénijos, Islandijos, Norvegijos ir
Sveicarijos (iskaitant Lichtensteina) ir 1999 m. i§plésta i Turkija.

2002 m. kovo mén. Europos ir Vidurzemio jiros valstybiy prekybos ministry
susitikime buvo susitarta iSplésti Sia visos Europos kilmés kumuliacijos sistema i
Vidurzemio jiiros valstybes partneres, pratgsiant Barselonos procesa, prasidéjusi
Barselonos deklaracijos priémimu 1995 m. lapkric¢io 27 ir 28 d.

2003 m. liepos 7 d. Palerme vykusiame Europos ir Vidurzemio jiros valstybiy
prekybos ministry susitikime ministrai pasira$¢ nauja protokola dél kilmés taisykliy,
kuriuo leidziama visos Europos kilmés kumuliacijos sistema iSplésti i Vidurzemio
juros valstybes. Ministrai taip pat pareikalavo, kad atitinkami partneriai atlikty
reikiamus veiksmus tam, kad naujasis protokolas biity iterptas i ju susitarimus.

Visy pirma biitina performuluoti straipsnius apie pacia kumuliacija, taip pat reikia
fvesti naujas nuostatas dél kilmés pazyméjimy, suderinti nuostatas dél muity
grazinimo ar atleidimo nuo muito mokesciy, suderinti perdirbimo reikalavimus,
i8déstytus kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms skirtuose protokoluose, siekiant
kad jos gauty kilmés statusa, ir ivesti pakeitimus, kurie visy protokoly nuostatas
padaryty identisSkomis.

Remiantis EB — Farery saly/Danijos jungtinio komiteto, vykusio 2003 m. lapkri¢io
28 d., susitikimo rezultatais, sitiloma { visos Europos — Vidurzemio juros valstybiy
kilmés kumuliacijos sistema jjungti ir Farery salas.

Kadangi iSnyko muito tarifo lengvaty, kurias Bendrija teikia Turkijai ir kitoms
Europos prekybos partneréms, skirtumai, siiloma Turkijos kilmés zemés iikio
produktams leisti taikyti visos Europos ir VidurZemio jiros valstybiy kilmeés
kumuliacija.

Tode¢l, siekiant ivesti visos Europos ir Vidurzemio juros valstybiy kilmes
kumuliacija, Bendrija turi pakeisti kilmés taisykliy protokolus, pridétus prie
laisvosios prekybos susitarimy su Siomis valstybémis: Bulgarija, Rumunija, Islandija,
Norvegija, Sveicarija, Farery salomis, Turkija, Alzyru, Egiptu, Izraeliu, Jordanu,
Libanu, Maroku, Sirija, Tunisu ir Vakary pakrantés ir Gazos sektoriaus Palestinos
administracija, taip pat kilmés taisykliy protokola, pridéta prie Europos ekonominés
erdves susitarimo. Sirijos atveju, visos Europos ir VidurZemio jiiros valstybiy kilmés
taisykliy protokolas yra jterptas i Europos — Vidurzemio jiiros valstybiy susitarima,
del kurio Siuo metu vyksta derybos.

Todél prasoma, kad Taryba patvirtinty Bendrijos pozicija dél kilmés kumuliacijos
sistemos iSplétimo 1 VidurZzemio jiiros valstybes partneres, ir pateikty ja
institucijoms, nurodytoms kiekviename i$ atitinkamy susitarimy.

Alzyro atveju, siiloma praneSima apie Bendrijos pozicija ES — Alzyro asociacijos
tarybai atidéti iki to laiko, kai isigalios Europos — Vidurzemio juros valstybiy
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prekybos susitarimo, pasirasyto Valencijoje 2002 m. balandzio 22 d., prekybos
nuostatos.

Pagal pareiskima, kuri Europos Sajunga padaré 2003 m. lapkri¢io 17 ir 18 d. vykusio
ketvirtojo ES — Izraelio asociacijos tarybos susitikimo proga, Bendrijos pozicija ES —
Izraelio asociacijos tarybai turéty biiti pateikta tik po to, kai bus 1§spresti dviSaliai ES
— Izraelio kilmés taisykliy klausimai.

LT



LT

Projektas

ES—-LIBANO ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS

i$ dalies keiciantis laikinojo susitarimo 4 protokola dél savokos ,,produkty kilmé*

apibréZimo ir administracinio bendradarbiavimo metody

ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama { 2002 m. birzelio 17 d. Liuksemburge pasirasyta Europos Bendrijy ir Libano
Respublikos' laikinaji susitarima dél prekybos ir su prekyba susijusiy klausimy (toliau —
Susitarimas), ypac i jo 32 straipsnj ir { jo 4 protokolo 38 straipsnj;

kadangi:

(M

)

3)

“

)

(6)

dabartinis Susitarimo protokolas numato dviSal¢ Bendrijos ir Libano kilmés
kumuliacija bei istrizing Bendrijos, Libano ir bet kurios kitos Salies, kuri yra
pasirasiusi Europos ir Vidurzemio jliros regiono valstybiy asociacijos susitarima,
kilmés kumuliacija;

pageidautina iSplesti kumuliacijos sistema ir sudaryti galimybg naudoti Bendrijos,
Bulgarijos, Rumunijos, Islandijos, Norvegijos, Sveicarijos (jskaitant Lichtensteing),
Farery saly, Turkijos ar bet kurios kitos Salies, kuri dalyvauja Europos ir Vidurzemio
jiiros regiono valstybiy partnerystéje, kuri remiasi Barselonos deklaracija, priimta
1995 m. lapkricio 27-28 d. vykusioje Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy
konferencijoje, kilmés medziagas siekiant plétoti prekyba ir skatinti regionuy
integracija;

iSpléstos kumuliacijos sistemos igyvendinimo tik tarp tuy Saliy, kurios {vykdé biitinas
salygas, tikslais ir siekiant i§vengti su muitais susijusiy apgavysciy, reikia jvesti naujas
kilmés patvirtinimo nuostatas;

i§pléstos kumuliacijos sistemos jgyvendinimo tikslais ir siekiant iSvengti su muitais
susijusiy apgavysciy, reikia suderinti nuostatas, taikomas draudimui grazinti muitus
arba nuo juy atleisti, ir Protokole nustatytus perdirbimo reikalavimus, taikomus kilmés
statuso neturin¢ioms medziagoms, kad jos ta statusa igytu;

iSplésta kumuliacijos sistema reiSkia, kad tos pacios nuostatos dél kilmés taisykliy
taikomos ir tarp atitinkamy Saliy sudarytiems preferenciniams susitarimams;

prekéms, kurios ta diena, kai pradedamas taikyti $is sprendimas, yra vezamos tranzitu
arba saugomos sandélyje, turéty buti taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos,
kurios leisty pasinaudoti i§pléstos kumuliacijos sistemos teikiama nauda;

OL L 262, 30.9.2002.
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(7 priezastys, kuriy pagrindu Turkijos kilmés Zzemes iikio produktams nebuvo taikoma
istrizinés kumuliacijos sistema, nebegalioja;

(8) Bendra deklaracija dél pereinamojo laikotarpio, taikomo su kilmés jrodymu susijusiuy
dokumenty iSdavimui, gali buti panaikinta;

9 reikia atlikti tam tikrus techninius pakeitimus, kad biity iStaisytos klaidos,
pasitaikancios skirtingomis kalbomis parengtose teksto redakcijose;

(10) tode¢l tikslinga, siekiant tinkamo Susitarimo veikimo ir palengvinti naudotojy bei
muitinés administraciju darba, 1 naujaji protokolo teksta ijtraukti visas minétas
nuostatas.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo 4 protokolas dél savokos ,,produkty kilmeé* apibréZimo ir administracinio
bendradarbiavimo metody pakeiCiamas prie Sio sprendimo pridedamu tekstu, kartu su
atitinkamomis bendromis deklaracijomis.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis taikomas nuo pirmos ménesio, kuris eina po to ménesio, kai priimamas §is sprendimas,
dienos.

Priimta Briuselyje, [...]

Asociacijos Tarybos vardu
Pirmininkas
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ISTATYMINE FINANSINE ATASKAITA

Teisinis pagrindas
Sutarties 133 straipsnis
Priemonés pavadinimas

Pasitilymas 1§ dalies pakeisti savokos ,,produkty kilmé* apibrézima ir administracinio
bendradarbiavimo metodus, i§déstytus susitarimy tarp ES ir Bulgarijos, Rumunijos,
Islandijos, Norvegijos, Sveicarijos, Farery saly, Turkijos, Alzyro, Egipto, Izraelio,
Jordanijos, Libano, Maroko, Tuniso bei Vakary kranto ir Gazos ruozo Palestinos
savivaldos protokoluose, taip pat Europos ekonominés erdvés susitarimo protokole
del kilmés taisykliy.

PasKkirtis

ISplesti visa Europa apimancia kilmés kumuliacijos sistema ir pradéti ja taikyti
Vidurzemio jiiros regiono partneriams ir Farery saloms.

Finansinés pasekmés

Kadangi kilmés kumuliacijos sistemos taikymas Vidurzemio jiros regiono
partneriams bei Farery saloms neturi jokios jtakos pagal susitarimus suteiktoms tarify
nuolaidoms, pasitilymas neturi jokiy finansiniy pasekmiu.
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4 PROTOKOLAS

DEL SAVOKOS ,,PRODUKTU KILME*
APIBREZIMO IR

ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO METODU
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1 straipsnis

TURINYS

I ANTRASTINE DALIS BENDROSIOS NUOSTATOS

Apibrézimai

I ANTRASTINE DALIS SAVOKOS ,,PRODUKTU KILME“ APIBREZIMAS

2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis
13 straipsnis

14 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

Kumuliacija Bendrijoje

Kumuliacija Libane

Visiskai gauti produktai

Pakankamai apdirbti arba perdirbti produktai
Nepakankamas apdirbimas arba perdirbimas
Kvalifikavimo vienetas

Priedai, atsarginés dalys ir irankiai
Komplektai

Neutralas elementai

III ANTRASTINE DALIS TERITORINIAI REIKALAVIMAI

TeritoriSkumo principas
Tiesioginis transportavimas

Parodos

IV ANTRASTINE DALIS MUITU GRAZINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO JU

15 straipsnis

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis

20 straipsnis

Draudimas grazinti muitus arba atleisti nuo muity

IV ANTRASTINE DALIS KILMES [RODYMAS
Bendrieji reikalavimai
EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikaty iSdavimo tvarka
Retrospektyvusis EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikaty iSdavimas
EUR.1 arba EUR-MED jud¢jimo sertifikato dublikato iSdavimas

EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikaty iSdavimas pagal anksciau iSduota
kilmés irodyma



21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

31 straipsnis

Apskaitos atskyrimas

Saskaitos faktiiros deklaracijos arba EUR-MED saskaitos fakttros deklaracijos
pildymo salygos

Patvirtintas eksportuotojas

Kilmés jrodymo galiojimas

Kilmés irodymo pateikimas

Importavimas dalimis

Atleidimas nuo kilmés irodymo pateikimo

Patvirtinantieji dokumentai

Kilmés jrodymo ir patvirtinan¢iyjy dokumenty saugojimas
Neatitikimai ir formalios klaidos

Sumos, iSreikstos eurais

VI ANTRASTINE DALIS SUSITARIMAI DEL ADMINISTRACINIO

32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

BENDRADARBIAVIMO
Tarpusavio pagalba

Kilmés jrodymu patikrinimas
Gincy sprendimas
Baudos

Laisvosios zonos

VII ANTRASTINE DALIS SEUTA IR MELILA

Protokolo taikymas
Specialios salygos

VIII ANTRASTINE DALIS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Protokolo pakeitimai

Pereinamojo laikotarpio nuostatos d¢l tranzitu gabenamuy ar sandéliuojamy
prekiy
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I priedas:

II priedas:

IIT a priedas:

III b priedas:

IV a priedas:

IV b priedas:

Priedy sarasas

II priedo saraso jvadinés pastabos

Apdirbimo ar perdirbimo procesy, kuriuos reikia atlikti su kilmés neturin¢iomis
medziagomis, norint, kad pagamintas produktas igyty kilmés statusa, sarasas

EUR.1 jud¢jimo sertifikato ir praSymo iSduoti EUR.1 judé¢jimo sertifikata
pavyzdziai

EUR-MED jud¢jimo sertifikato ir praSymo iSduoti EUR-MED judéjimo
sertifikata pavyzdziai

Saskaitos faktiiros deklaracijos tekstas

EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracijos tekstas

Bendros deklaracijos

Bendra deklaracija dél Andoros Kunigaikstystés

Bendra deklaracija dél San Marino Respublikos

10
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I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Apibrézimai

Siame Protokole:

5.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

a) ,gamyba“ — tai bet koks apdirbimas ar perdirbimas, iskaitant surinkima ar
konkrecias operacijas;

b) ,medziaga“ — tai bet kokia produkto gamybai panaudota sudedamoji dalis,
zaliava, komponentas arba detalé ir t.t.;

c) ,produktas“ — tai pagamintas produktas, netgi jei jis skirtas naudoti veliau
kitoje gamybinéje operacijoje;

d) ,prekés” — tai medziagos ir produktai;

e) ,.muitiné verté* — tai pagal 1994 m. Sutarti dél Bendrojo susitarimo dél muity
tarify ir prekybos VII straipsnio igyvendinimo (Pasaulio prekybos organizacijos
sutartis dél muitinio jvertinimo) nustatyta verte;

f) »~ex—works kaina“ — kaina, sumokéta uz produkta (ex—works) gamintojui
Bendrijoje arba Libane, kurio imonéje atliktas galutinis apdirbimas ar perdirbimas,
jei 1 kaina ieina visy panaudoty medziagy verté, atskai¢iavus vidaus mokescius, kurie
eksportuojant gauta produkta yra ar gali biiti grazinami;

g) ,,medziagy verté” — tai panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy muitiné
vert¢ importavimo metu arba, jei ji nezinoma ir negali biiti nustatyta, pirmoji
nustatyta kaina, sumokeéta uz medziagas Bendrijoje arba Libane;

h)  ,kilmés statusa turiniy medziagy verté* — tai g punkte nurodyty medziagy
verté, taikoma mutatis mutandis;

1) Lpridétiné verté™“ — tai produkty ex—works kaina, atémus visu panaudoty
medziagy, kilusiy i§ 3 ir 4 straipsniuose nurodyty kity Saliy, su kuriomis leidziama
vykdyti kumuliacija, muiting vertg, arba, jeigu muitiné verté nezinoma ir negali buti
nustatyta — pirmaja patvirtinta kaina, sumokéta uz medziagas Bendrijoje arba Libane;

1) »skirsniai“ ir ,,pozicijos* — tai skirsniai ir pozicijos (keturzenkliai kodai),
vartojami nomenklatiiroje, sudarancioje suderinta prekiy apraSymo ir kodavimo

sistema, toliau Siame Protokole ,,Suderinta sistema‘ arba ,,SS*;

k) ,klasifikuojama* reiskia, kad produktas arba medZiaga yra priskirti tam tikrai
pozicijai;

11
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16.

17.

1) ,siunta® — tai, naudojant viena transporto dokumenta, kuriame nurodytas
marSrutas nuo eksportuotojo iki gavéjo, arba, jei tokio dokumento néra, naudojant
vieng saskaita faktiira vieno eksportuotojo vienam gavéjui tuo pat metu siunciami
produktai;

m) ,teritorijos apima teritorinius vandenis.

12
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I ANTRASTINE DALIS

SAVOKOS ,PRODUKTO KILME“ APIBREZIMAS

2 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

18. 1. Siekiant jgyvendinti §] Susitarima Sie produktai yra laikomi kilusiais
Bendrijoje:

19. a)  visiSkai gauti Bendrijoje produktai, kaip apibrézta 5 straipsnyje;

20. b)  gauti Bendrijoje produktai, kuriy sudétyje esancios medziagos ne visiskai

gautos Bendrijoje, jei tokios medziagos buvo pakankamai apdirbtos arba perdirbtos
Bendrijoje, kaip apibrézta 6 straipsnyje;

21. ¢)  Europos ekonominés erdvés (EEE) kilmés prekés, kaip apibrézta Europos
ekonomineés erdvés susitarimo 4 protokole.

22. 2. Siekiant jgyvendinti §i Susitarima, Sie produktai laikomi turinciais Libano
kilmés statusa:

23. a)  produktai visiSkai gauti Libane, kaip apibrézta 5 straipsnyje;

24. b)  Libane gauti produktai, kuriy sudétyje esancios medziagos ne visiSkai joje
gautos, jei tokios medziagos buvo pakankamai apdirbtos arba perdirbtos Libane, kaip
apibréZzta 6 straipsnyje.

25. 3. 1 dalies ¢ punkto nuostatos taikomos, tik jeigu taikomas susitarimas dél
laisvosios prekybos tarp Libano ir EEE ELPA valstybiy (Islandijos, Lichtensteino ir
Norvegijos).

3 straipsnis
Kumuliacija Bendrijoje

1. Nepazeidziant 2 straipsnio 1 dalies, produktai yra laikomi Bendrijos kilmés, jeigu jie
yra gauti Bendrijoje naudojant Rumunijos, Sveicarijos (iskaitant Lichtensteina), Islandijos,
Norvegijos, Bulgarijos, Turkijos ar Bendrijos kilmés medziagas, ir jei produktai Bendrijoje
buvo apdirbti arba perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7 straipsnyje. Tokios medziagos
nebiitinai turi bti pakankamai apdirbtos arba perdirbtos.

26. 2. NepaZeidziant 2 straipsnio 1 dalies, produktai yra laikomi Bendrijos kilmés,
jeigu jie yra gauti Bendrijoje naudojant Farery saly arba bet kurios kitos Salies,
dalyvaujancioje ES ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy partnerystéje pagal 1995 m.
lapkricio 27 ir 28 d. ES ir VidurZzemio juros regiono Saliy konferencijoje priimta

2 Lichtensteino Kunigaikstysté yra sudariusi muity sajunga su Sveicarija ir yra Europos ekonominés
erdvés susitarimo Susitarian¢ioji Salis.

13
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27.

28.

29.

30.

31.

ir

32.

Barselonos deklaracija, iSskyrus Turkija’, kilmés medZiagas ir jei produktai
Bendrijoje buvo apdirbti arba perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7 straipsnyje.
Tokios medZziagos nebiitinai turi biiti pakankamai apdirbtos arba perdirbtos.

3. Jeigu Bendrijoje atliktas apdirbimas arba perdirbimas néra didesnio masto nei
apibrézta 7 straipsnyje, gautas produktas laikomas turin¢iu Bendrijos kilmés statusa
tik tuo atveju, jei €ia sukurta pridétiné verté yra didesné uz panaudoty medziagy,
turin¢iy bet kurios vienos i§ 1 ir 2 dalyse nurodytu Saliu kilmés statusa, verte.
PrieSingu atveju gautas produktas kildinamas i§ tos Salies, kurios kilmés statusa
turin¢iy medziagy verté sudaro didziausia Bendrijoje pagaminto produkto vertés dalj.

4. Produktai, turintys vienos i§ 1 ir 2 dalyse nurodyty Saliy kilmés statusa, kurie
Bendrijoje nebuvo apdirbti arba perdirbti, iSlaiko savo kilme eksportuojant juos i
viena i$ ty Saliy.

5. Siame straipsnyje apibrézta kumuliacija gali bati taikoma tik jeigu:

a)  yra sudarytas susitarimas del preferencinio prekybos rezimo pagal Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsni tarp Salies,
siekiancios igyti kilmés statusa ir paskirties Salies;

(b) medziagos ir produktai jgijo kilmés statusa taikant kilmés taisykles, identiskas
apibréztosioms Siame Protokole;

c)  praneSimai dél kumuliacijai taikyti bitiny reikalavimy ivykdymo buvo
paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) ir Libane toje Salyje
galiojancia tvarka.

Siame straipsnyje apibrézta kumuliacija taikoma nuo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (C serijoje) paskelbtame pranesime nurodytos datos.

Bendrija per Europos Bendriju Komisija informuoja Libang apie susitarimus, nurodydama
tokiy susitarimy isigaliojimo datas ir atitinkamas jy kilmés taisykles, taikomas su kitomis 1 ir
2 dalyse nurodytomis Salimis.

33.

4 straipsnis

Kumuliacija Libane

1.  Nepazeidziant 2 straipsnio 2 dalies, produktai yra laikomi Libano kilmés, jeigu
jie yra gauti Libane naudojant medziagas, turin¢ias Bulgarijos, Sveicarijos (iskaitant
Lichtensteina)’, Islandijos, Norvegijos, Rumunijos, Turkijos ar Bendrijos kilme ir jei
produktai Libane buvo apdirbti arba perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7

Alzyras, Egiptas, Izraelis, Jordanija, Libanas, Marokas, Sirija, Tunisas, Vakary Krantas ir Gazos
Ruozas.

Lichtensteino Kunigaikstysté yra sudariusi muity sajunga su Sveicarija ir yra Europos ekonominés
erdvés susitarimo Susitarian¢ioji Salis.

14
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

ir

40.

41.

42.

straipsnyje. Tokios medziagos nebttinai turi biiti pakankamai apdirbtos arba
perdirbtos.

2. Nepazeidziant 2 straipsnio 2 dalies, produktai yra laikomi Libano kilmés, jeigu
jie yra gauti Libane naudojant medZziagas, turin€ias Farery saly arba bet kurios kitos
Salies, dalyvaujancios ES ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy partnerystéje pagal 1995
m. lapkri¢io 27 ir 28 d. ES ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy konferencijoje priimta
Barselonos deklaracija, i§skyrus Turkija®, ir jei produktai Libane buvo apdirbti arba
perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7 straipsnyje. Tokios medziagos nebiitinai turi
biti pakankamai apdirbtos arba perdirbtos.

3. Jeigu Libane atliktas apdirbimas arba perdirbimas néra didesnio masto nei
apibrézta 7 straipsnyje, gautas produktas laikomas turin¢iu Libano kilmés statusa tik
tuo atveju, jei Cia sukurta pridétiné vert¢ yra didesné uz panaudoty medziagy,
turin¢iy bet kurios vienos i§ 1 ir 2 dalyse nurodyty Saliy kilmg, verte. PrieSingu
atveju gautas produktas kildinamas i§ tos Salies, kurios kilmés statusa turinciy
medziagy verté sudaro didziausia Libane pagaminto produkto vertés dalj.

4. Produktai, turintys vienos i§ 1 ir 2 dalyse nurodyty Saliy kilme, kurie Libane
nebuvo apdirbti arba perdirbti, iSlaiko savo kilme eksportuojant juos | viena i§ ty
Saliy.

5. Siame straipsnyje apibrézta kumuliacija gali bati taikoma tik tuo atveju, jeigu:

a)  yra sudarytas susitarimas del preferencinio prekybos rezimo pagal Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsni tarp Salies,
siekiancios igyti kilmés statusa ir paskirties Salies;

b)  medziagos ir produktai igijo kilmés statusa taikant kilmés taisykles, identiSkas
apibréztosioms Siame Protokole;

c) praneSimai dél kumuliacijai taikyti bitiny reikalavimy ivykdymo buvo
paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) ir Libane toje Salyje
galiojancia tvarka.

Siame straipsnyje apibrézta kumuliacija taikoma nuo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbtame praneSime nurodytos datos.

Libanas per Europos Bendriju Komisija informuoja Bendrija apie susitarimus,
nurodydamas tokiy susitarimy isigaliojimo datas ir atitinkamas kilmés taisykles,
taikomas susitarimuose su kitomis 1 ir 2 dalyse nurodytomis $alimis.

Alzyras, Egiptas, Izraelis, Jordanija, Libanas, Marokas, Sirija, Tunisas, Vakary Krantas ir Gazos
Ruozas
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

ir

5 straipsnis

VisiSkai gauti produktai
1. VisiSkai gautais Bendrijoje arba Libane laikomi:
a)  mineraliniai produktai, iSgauti i§ ju Zemeés gelmiy arba jiiros dugno;
b)  jose iSauginti augaliniai produktai;
c)  jose gimg ir uzauginti gyvinai;
d)  produktai, pagaminti i§ joje uZauginty gyviiny;
e)  produktai, gauti i§ jose vykdomos medzioklés ar zZvejybos;

f)  jliry zvejybos ir kiti jiros produktai ne i§ Bendrijos ar Libano teritoriniy
vandeny, gauti naudojantis ju laivais;

g)  ju zuvy perdirbimo laivuose pagaminti produktai tik i§ produkty, nurodyty f
punkte;

h)  jose surinkti naudoti daiktai, tinkami naudoti tik Zaliavy regeneravimui,
iskaitant naudotas padangas, tinkamas tik restauruoti arba panaudoti kaip atliekas;

1)  jose vykdomy gamybos procesy atliekos ir lauzas;

1) produktai, iSgauti i$ jiiros dugno ar podugnio, esancio uz ju teritoriniy vandeny
su salyga, jeigu jos turi iSimting teis¢ eksploatuoti §i juros dugna ar podugni;

k)  jose pagamintos prekes tik 1§ a—j punktuose iSvardyty produkty.

2. 1 dalies f ir g punktuose minimos savokos ,,juy laivai“ ir ,,zuvy perdirbimo
laivai* yra taikomos tik laivams ar zuvy perdirbimo laivams, kurie:

a)  yraregistruoti ar itraukti i registra Bendrijos valstyb¢je naréje arba Libane;
b)  plaukioja su Bendrijos valstybés narés arba Libano véliava,

¢)  kuriy ne maziau kaip 50 % priklauso Bendrijos valstybiy nariy arba Libano
pilieciams arba bendrovei, turinCiai pagrinding buveing vienoje i§ Siy valstybiuy,
kurios direktorius arba direktoriai, valdybos arba stebétoju tarybos pirmininkas bei
dauguma Sios valdybos ir tarybos nariy yra Bendrijos valstybiy nariy ar Libano
pilieciai, o jei tai — tkiné bendrija arba ribotos turtinés atsakomybés akciné bendrove,
maziausiai pusé jos kapitalo priklauso toms valstybéms, valstybés istaigoms ar ty
valstybiy pilie¢iams;

d)  kuriy kapitonas ir laivo komanda yra Bendrijos valstybiy nariy ar Libano
pilieciai;
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60. e)  kuriy bent 75 % laivo igulos nariy yra Bendrijos valstybiy nariy ar Libano

pilieciai.
6 straipsnis
Pakankamai apdirbti arba perdirbti produktai
61. 1. 2 straipsnyje produktai, kurie néra visiSkai gauti, laikomi pakankamai

apdirbtais ir perdirbtais, ivykdzius II priedo saraSe nustatytas salygas.

Pirmiau nurodytos salygos nustato buiting visy produkty, kuriems taikomas $is Susitarimas,
gamybai naudoty kilmés statuso neturinciy medziagy apdirbima arba perdirbima, ir taikomos
tik tokioms medziagoms. Atitinkamai, jei produktas, kuris igijo kilmeés statusa jvykdZzius
sarase nurodytas salygas, naudojamas kito produkto gamyboje, tai salygos, kurios taikomos
gaminamam produktui, néra taikomos ankstesniam produktui ir néra jvertinamos kilmeés
neturin¢ios medziagos, kurios galéjo biiti panaudotos ji gaminant.

62. 2. Nepaisant 1 dalies, kilmés statuso neturinios medziagos, kurios,
vadovaujantis saraSe nustatytomis salygomis, neturéty buti naudojamos tam
produktui gaminti, vis délto gali bati panaudotos, jeigu:

63. a)  juybendra verté nevirSija 10 % produkto ex—works kainos;

64. b) taikant Sia dali nevirSijama jokia saraSe pateikta kilmés statuso neturinciy
medziagy didziausia vertés procentiné dalis;

Si dalis netaikoma produktams, klasifikuojamiems Suderintos sistemos 50—63 skirsniuose.

65. 3. 1 ir 2 dalys taikomos pagal 7 straipsnio nuostatas.

7 straipsnis

Nepakankamas apdirbimas arba perdirbimas

66. 1.  Nepazeidziant 2 dalies ir nepriklausomai nuo to, ivykdyti ar nejvykdyti 6
straipsnio reikalavimai, kilmés statuso nesuteikia Sios nepakankamo apdirbimo ar
perdirbimo operacijos:

67. a)  operacijos, uztikrinancios, kad produktai bus iSsaugoti transportuojant bei
sandéliuojant;
68. b)  prekiy pakuociy iSardymas ir surinkimas;
69. c) plovimas, valymas, dulkiy, alyvos, dazy ar kitokiy apnasy pasalinimas;
70. d)  tekstilés gaminiy lyginimas ar presavimas;
71. e)  paprastos dazymo ar lakavimo operacijos;
17
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72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

f)  javu ir ryziy lukStenimas, dalinis ar visiSkas balinimas, blizginimas
arSlifavimas;

g)  cukraus dazymas ar cukraus gabaléliy formavimas;
h)  vaisiy, rieSuty ar darzoviy lupimas, kauliuky iSémimas ar luks§tenimas;
1) galandimas, paprastas Slifavimas ar pjovimas;

1) sijojimas, pirminé atranka, riiSiavimas, klasifikavimas, suderinimas (iskaitant
komplekty sudaryma);

k)  paprastas iSpilstymas { butelius, bidonus, gertuves ar kitas talpyklas, dé¢jimas {
maisus, déklus, dézes, korteliy ar lenteliy tvirtinimas, kitos paprastos pakavimo
operacijos;

1) zenkly, etikeCiy ar kity panasiy atpazinimo zenkly tvirtinimas ant produkty ar
ju pakuociy;

m) paprastas vienos ar keliy riisiy produkty sumaiSymas;

n)  paprastas produkto surinkimas i§ daliy, sudarant uzbaigta gaminj arba gaminio
1Sardymas 1 dalis;

0) dviejy ar keliy operacijy, iSvardyty a—n punktuose, derinys;
p)  gyvuliy skerdimas.
2. Sprendziant, ar produkto apdirbimas arba perdirbimas yra laikytinas
nepakankamu, kaip apibrézta 1 dalyje, atsizvelgiama { visas kartu tiek Bendrijoje,
tiek Libane su tuo produktu atliktas operacijas.

8 straipsnis

Kvalifikavimo vienetas

1.  Pagal §i Protokola kvalifikavimo vienetas yra tam tikras produktas, vertinamas
kaip bazinis vienetas, apibréziant klasifikavima pagal Suderintos sistemos
nomenklatira.

Tuo vadovaujantis laikoma, kad:

85.

86.

87.

a)  kai produktas, sudarytas i§ gaminiy grupés arba rinkinio, yra klasifikuojamas
vienoje Suderintos sistemos pozicijoje, ta visuma sudaro kvalifikavimo vieneta;

b) kai siunta sudaro daug tapaCiu produkty, klasifikuojamy toje pacioje
Suderintos sistemos pozicijoje, Sio Protokolo nuostatos taikomos kiekvienam

produktui.

2. Jei pagal Suderintos sistemos 5 bendraja taisyklg pakuoté klasifikuojama kartu
su produktu, nustatant kilmg ji taip pat vertinama kartu su produktu.
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9 straipsnis
Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai
Priedai, atsarginés dalys ir irankiai, siunc¢iami kartu su irenginiu, masina, aparatu ar transporto

priemone, jei jie yra jprastin¢ {renginio dalis ir jtraukti { jo kaina, o néra atskirai jvertinti,
laikomi viena preke kartu su jrenginiu, masina, aparatu ar transporto priemone.

10 straipsnis

Komplektai

Komplektai, apibrézti pagal Suderintos sistemos 3 bendraja taisykle, turi kilmés statusa, jei
visi juos sudarantys produktai turi tokj statusa. Taciau jei komplekta sudaro kilmés statusa
turintys ir kilmés statuso neturintys produktai, visas komplektas laikomas turinciu kilmés
statusa, jei kilmés statuso neturintys produktai nesudaro daugiau kaip 15 % komplekto ex—
works kainos.

11 straipsnis

Neutralus elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmés statusa, nebiitina nustatyti jo gamybai naudojamy
toliau nurodomy elementy kilme:

a) energijos ir kuro;
b) gamykly ir jrenginiy;
) masiny ir jrankiy;

d) prekiu, kurios nejeina ir nejeis i galuting produkto sudéti.
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88.

89.

90.

ir

b)

III ANTRASTINE DALIS

TERITORINIAI REIKALAVIMAI

12 straipsnis

TeritoriSkumo principas

1. ISskyrus, kaip numatyta 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 3 ir 4 straipsniuose bei
Sio straipsnio 3 dalyje, norint igyti kilmeés statusa, II antraStinéje dalyje apibréztos
salygos turi biiti jvykdytos nepertraukiamai Bendrijoje arba Libane.

2. ISskyrus 3 ir 4 straipsniuose numatytus atvejus, kai i§ Bendrijos arba Libano
eksportuotos kilmés statusa turin€ios prekés grazinamos, jos turi biti laikomos
neturin¢iomis kilmés statuso, nebent galima muitinés institucijoms jtikinamai jrodyti,
kad:

a)  grazinamos prekes yra tos pacios, kurios buvo eksportuotos;

jos nebuvo perdirbtos, i§skyrus operacijas, butinas jy kokybei i§saugoti toje Salyje arba

eksportavimo metu.

91.

92.

ir

93.

94.

LT

3. Igyjant kilmés statusa II antrastin¢je dalyje nustatytomis salygomis, itakos
neturi 1§ Bendrijos ar Libano eksportuoty ir véliau atgal jvezty prekiy apdirbimas ar
perdirbimas ne Bendrijoje arba Libane, jeigu:

a)  tokios medziagos buvo visiSkai gautos Bendrijoje ar Libane, arba jos pries jas
eksportuojant buvo apdirbtos ar perdirbtos didesniu mastu nei apibrézta 7
straipsnyje;

b)  muitinés institucijoms galima jrodyti, kad:

1)  reimportuotos prekés buvo gautos apdirbant arba perdirbant eksportuotas
medZiagas;

i)  bendra pridétiné verté, sukurta uz Bendrijos ar Libano riby taikant Sio
straipsnio nuostatas nevirsija 10% galutinio produkto, kuriam siekiama suteikti
kilmés statusa, ex—works kainos.

4.  Taikant 3 dali, kilmés statuso igijimui taikomos salygos, nustatytos II
antrastingje dalyje, netaikomos uz Bendrijos ar Libano riby atlickamam apdirbimui
ar perdirbimui. Tacdiau jeigu nustatant galutinio produkto kilmés statusa II priede
nurodytame saraSe yra taisyklé, nustatanti didziausia leisting kilmés neturiniuy
medziagy vertg, bendra atitinkamos Salies teritorijoje panaudoty kilmés neturinciy
medziagy verté kartu su bendra pridétine verte, igyta ne Bendrijoje ar Libane taikant
Sio straipsnio nuostatas, negali virSyti nurodyto procentinio dydzio.
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95. 5. Taikant 3 ir 4 dalies nuostatas ,,bendra pridétiné verté* suprantama kaip visos
sanaudos, patirtos ne Bendrijoje ar Libane, iskaitant panaudoty medziagy verte.

96. 6. 3 ir 4 dalies nuostatos netaikomosproduktams, kurie netenkina II priedo sarase
nurodyty salygu, arba kurie gali biiti laikomi pakankami apdirbtais ar perdirbtais tik,
jeigu taikomas 6 straipsnio 2 dalyje nustatytas bendras nuokrypis.

97. 7. 3 ir 4 dalies nuostatos netaikomos produktams, klasifikuojamiems Suderintos
sistemos 50—63 skirsniuose.

98. 8.  Apdirbimas arba perdirbimas, kuriam taikomos $io straipsnio nuostatos ir kuris
atlickamas uz Bendrijos ar Libano riby, yra atlickamas pagal laikinojo iSvezimo
perdirbti ar panaSiasprocediiras.

13 straipsnis

Tiesioginis transportavimas

l. Preferencinis rezimas pagal §i Susitarima taikomas tik Sio Protokolo reikalavimus
atitinkantiems produktams, kurie tiesiogiai transportuojami tarp Bendrijos ir Libano arba per
kity Saliy, nurodyty 3 ir 4 straipsniuose, su kuriomis leidziama kumuliacija, teritorijas. Taciau
vieng atskira siunta sudarantys produktai gali biiti gabenami per Kkitas teritorijas, prireikus
perkraunami arba laikinai sandéliuojami toseteritorijose su salyga, jeigu Sie produktai lieka
tranzito arba sandéliavimo Salies muitinés priezitroje ir jeigu joms netaikomos kitos
operacijos, i$skyrus iSkrovima, perkrovima ar kuria nors kita operacija, skirta gerai prekiy
buklei iSsaugoti;

Kilmés statusa turintys produktai gali biiti gabenami vamzdynais per kita teritorija, ne tik
Bendrijos ar Libano.

2. Kad biity irodyta, jog ivykdytos 1 dalyje nustatytos salygos, importuojancios Salies
muitinei pateikiama:

a) bendras transporto dokumentas, kuriame nurodytas marsrutas i§ eksporto Salies per
tranzito Salj; arba

99. b)  tranzito Salies muitinés iSduota pazyma, kurioje yra:
i) tikslus produkty aprasymas;

i1)  produkty iSkrovimo ir perkrovimo datos ir atitinkamais atvejais, laivy ar kity
naudoty transporto priemoniy pavadinimai; ir;

ir
iii) salygu, kuriomis produktai buvo laikomi tranzito $alyje, patvirtinimas; arba

100. c)  jeiSiy néra, kiti patvirtinantys dokumentai.

21

LT



LT

14 straipsnis

Parodos

101. 1. Kilmés statusa turintiems produktams, iSsiystiems eksponavimo tikslais i kita
Sali, 18skyrus nurodytas 3 ir 4 straipsniuose, su kuriomis taikytina kumuliacija, ir po
parodos parduotiems importuoti | Libang arba Bendrija, importo metu taikomos $io
Susitarimo nuostatos, jeigu muitinei pateikiami jrodymai, kad:

102. a)  cksportuotojas iSsiunte Siuos produktus i§ Bendrijos ar Libano i Salj, kurioje
vyko paroda, ir ten juos eksponavo;

103. b)  Sis eksportuotojas pardavé ar kitaip perdavé produktus asmeniui Bendrijoje
arba Libane;

c) produktai buvo iSsiysti { Bendrija arba Libana vykstant parodai ar tuoj po jos tokios
buklés, kokios jie buvo iSsiysti | paroda;

ir

104. d)  nuo to laiko, kai produktai buvo iSsiysti | paroda, jie nebuvo naudojami jokiam
kitam, iSskyrus eksponavima parodoje, tikslui.

2. Kilmés irodymo dokumentas turi biiti iSduotas arba suraSytas pagal V antrastinés
dalies nuostatas ir turi biiti pateiktas muitinei iprastine tvarka. Jame turi biiti nurodytas
parodos pavadinimas ir adresas. Prireikus gali buti reikalaujama pateikti papildomus
dokumentus, patvirtinancius produkty pobidi ir ju eksponavimo salygas.

3. 1 dalis taikoma bet kokiai prekybos, pramonés, zemes iikio ar amaty parodai, mugei ar
panaSiam visuomeniniam renginiui, kuris néra privaciai organizuojamas parduotuvése ar
verslo patalpose, siekiant parduoti uZzsieninius produktus, ir kurio metu produktai lieka

vt —
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105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

IV ANTRASTINE DALIS

MUITU GRAZINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO MUITU

15 straipsnis

Draudimas grazinti muitus arba nuo jy atleisti

1. a) Bendrijoje ar Libane neturi biiti taikomas muito grazinimas ar
atleidimas nuo bet kokios rii§ies muity uz neturincias kilmés statuso medziagas,
panaudotas gaminant Bendrijos, Libano ar vienos i§ 3 ir 4 straipsniuose nurodyty
Saliy kilmés produktus, kuriems pagal V skyriaus nuostatas iSduotas ar parengtas
kilmés statuso jrodymas.

b)  Bendrijoje neturi buti taikomas muity grazinimas ar atleidimas nuo bet kurios
rusies muity uz produktus, nurodytus Suderintos sistemos 3 skirsnyje ir 1604—1605
pozicijose ir turin¢ius Bendrijos kilmés statusa, kaip apibrézta 2 straipsnio 1 dalies ¢
punkte, kuriems pagal V antrastinés dalies nuostatas iSduotas ar parengtas kilmés
statuso irodymas.

2. 1 dalyje nurodytas draudimas taikomas bet kokiam muity ar lygiavercio
poveikio mokesciy, taikomy Bendrijoje arba Libane medZziagoms, panaudotoms
gamyboje, ir produktams, nurodytiems 1 dalies b punkte, daliniam ar visiSkam
grazinimui, atleidimui nuo mokes¢iy ar ju nemokejimui, kur toks grazinimas,
atleidimas ar nemokéjimas yra taikomi, aiSkiai ir veiksmingai, kai i§ nurodyty
medZziagy pagaminti produktai yra eksportuojami, bet ne tuomet, kai jie lieka vidaus
vartojimui.

3. Produkty, kuriems iSduotas kilmés irodymodokumentas, eksportuotojas turi
biti pasiruoS$gs bet kuriuo metu muitinei reikalaujant pateikti visus reikalingus
dokumentus, irodancius, kad produkty gamybai naudotoms kilmés statuso
neturin¢ioms medziagoms nebuvo taikytas muito grazinimas, ir kad visi Sioms
medziagoms taikomi muitai ar lygiaver¢io poveikio mokesciai 1§ tikryju buvo
sumokeéti.

4. Sio straipsnio 1-3 daliy nuostatos taip pat taikomos pakuotéms, kaip apibrézta
8 straipsnio 2 dalyje, priedams, atsarginéms dalims ir jrankiams, kaip apibrézta 9
straipsnyje, bei komplektams, kaip apibrézta 10 straipsnyje, jei jie neturi kilmés
statuso.

5. 1-4 daliy nuostatos taikomos tikmedZiagoms, kurioms taikomos $io Susitarimo
nuostatos. Be to, jos netrukdo zemés tikio produktams taikyti eksporto grazinamyjy
1Smoky sistemos, taikomos eksportui pagal §io Susitarimo nuostatas.

6. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas, jeigu produktai laikomi Bendrijos ar
Libano kilmeés netaikant kumuliacijos su produktais, kuriy kilmés Salys yra kitos Sio
straipsnio 3 ir 4 dalyje nurodytos $alys.

7. Nepaisant 1 dalies nuostaty, Libanas gali taikyti atleidima nuo bet kokiy muity,
ju nemokéjima, koks yra taikomas kilmés statuso neturintiems produktams,
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naudojamiems kilmés statusa turinciy produkty gamyboje, iSskyrus produktus,
nurodytus Suderintos sistemos 1-24 skirsniuose, taikydamas tokias taisykles:

113. a) 5 % muitas taikomas produktams, nurodytiems Suderintos sistemos 25-49 ir
64-97 skirsniuose, arba mazesnis Libane taikomas tarifas;

114. b) 10 % muitas taikomas produktams, nurodytiems Suderintos sistemos 5063
skirsniuose, arba mazesnis Libane taikomas tarifas.

Sios dalies nuostatos taikomos iki 2009 m. gruodzio 31 d. ir véliau bendru susitarimu gali biti
persvarstytos.
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V ANTRASTINE DALIS

KILMES [RODYMAS

16 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

115. 1.  Bendrijos kilmés produktams importuojamiems i Libana ir Libano kilmés
produktams importuojamiems | Bendrija Siuo Susitarimu numatytos lengvatos
suteikiamos pateikus bet kurj 1§ Siy kilme jrodanc¢iy dokumentuy:

116. a)  EUR.1 jud¢jimo sertifikata, kurio pavyzdys pateiktas IIla priede;
117. b) EUR-MED jud¢jimo sertifikata, kurio pavyzdys pateiktas I1Ib priede;

118. c) 22 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais — deklaracija (toliau — ,,saskaitos
faktiiros deklaracija®, arba ,,EUR-MED saskaitos faktiros deklaracija®), kuria
pateikia eksportuotojas saskaitoje faktiiroje, pristatymo praneSime ar kitame
komerciniame dokumente, kuriame produktai apraSomi pakankamai iSsamiai, kad
biity galima juos identifikuoti; saskaitos faktiiros deklaracijos tekstai pateikti [Va ir
IVb prieduose.

119. 2. Nepaisant 1 dalies, kilmeés statusa turintiems produktams, kaip apibrézta Siame
Protokole, 27 straipsnyje nurodytais atvejais gali biiti taikomos Siuo Susitarimu
numatytos lengvatos ir nepateikus pirmiau nurodytyjuy dokumenty.

17 straipsnis

EUR.1 ir EUR-MED judéjimo sertifikaty iSdavimo tvarka

120. 1.  EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikata iSduoda eksportuojancios Salies
muitiné eksportuotojui arba eksportuotojo atsakomybe jo jgaliotam atstovui, pateikus
paraiska rastu.

2. Eksportuotojas arba jo jgaliotas atstovas uzpildo EUR.1 arba EUR-MED judéjimo
sertifikata ir praSymo formas, kuriy pavyzdziai pateikiami IIla ir IIIb prieduose. Sios formos
pildomos viena i§ kalby, kuria sudarytas Sis Susitarimas, ir pagal eksportuojancios Salies
istatymus. Jei pildoma ranka, raSoma raSalu spausdintinémis raidémis. Produkty aprasymas
tam skirtame langelyje turi buti raSomas nepaliekant tusciy eiluCiy. Jei prirasytas ne visas
langelis, po paskutine iraSo eilute braukiama horizontali linija, o tus¢ia erdvé perbraukiama.

3. Kreipdamasis dél EUR.1 arba EUR-MED sertifikato iSdavimo eksportuotojas turi buti
pasirenggs EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikata iSduodancios eksportuojancios Salies
muitinés pareigiiny reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikalingus atitinkamy
produkty kilme patvirtinan¢ius dokumentus, taip pat ivykdyti kitus Sio Protokolo
reikalavimus.
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121. 4.

Nepazeidziant 5 dalies nuostaty, Bendrijos valstybés narés arba Libano

muitinés i§duoda EUR.1 judéjimo sertifikata Siais atvejais:

jeigu atitinkamas produktas gali biiti laikomas kilusiu i§ Bendrijos, Libano ar
vienos i§ Saliy, minimy 3 straipsnyje ir 4 straipsnyje, netaikant kumuliacijos su
medziagomis, kilusiomis 1§ vienos i§ Saliy, minimy 3 straipsnio 2 dalyje ir 4
straipsnio 2 dalyje, ir atitinka kitus $io Protokolo reikalavimus;

jeigu atitinkami produktai gali biti laikomi kilusiais i§ Bendrijos, Libano ar
vienos 1§ Saliy, minimy 3 straipsnyje ir 4 straipsnyje, su kuriomis taikoma
kumuliacija, netaikant kumuliacijos su medziagomis, kilusiomis i§ vienos i$
Saliy, minimy 3 straipsnyje ir 4 straipsnyje, ir atitinka kitus Sio Protokolo
reikalavimus, jeigu EUR-MED sertifikatas arba EUR-MED saskaitos faktiiros
deklaracija buvo iSduota kilmés Salyje.

5. EUR-MED jud¢jimo sertifikata iSduoda Bendrijos valstybés narés arba Libano
muitinés, jei atitinkami produktai gali biiti laikomi produktais, kilusiais i§ Bendrijos, Libano
arba vienos 1§ kity 3 ir 4 straipsniuose minimuy S$aliy, su kuriomis gali biiti taikoma
kumuliacija, ir atitinka kitus Sio Protokolo reikalavimus, bei:

122. 6.

123. 7.

buvo taikoma kumuliacija su medziagomis, kilusiomis i§ vienos i§ 3 straipsnyje
ir 4 straipsnyje minimy $aliy, arba

vykdant kumuliacija produktai gali biiti naudojami kaip medziagos gaminant
produktus eksportui { vieng i$ 3 straipsnyje ir 4 straipsnyje minimy $aliy, arba

produktai gali biiti reeksportuoti 1S paskirties Salies | viena 1§ 3 straipsnyje ir 4
straipsnyje minimy Saliy.

EUR-MED jud¢jimo sertifikato 7 langelyje nurodoma angly kalba:

jeigu kilmés statusas buvo jgytas taikant kumuliacija su medZiagomis,
kilusiomis i§ vienos arba daugiau 3 ir 4 straipsnyje minimy Saliy:

CUMULATION APPLIED WITH ...... (Salies/saliy pavadinimas)

jeigu kilmés statusas buvo igytas netaikant kumuliacijos su medziagomis,
kilusiomis i§ vienos i§ 3 ir 4 straipsnyje minimy Saliy;

NO CUMULATION APPLIED.

EUR.1 ar EUR-MED sertifikatus iSduodanti muitiné imasi visy biitiny

priemoniy patikrinti produktuy kilmés statusa ir kity Sio Protokolo reikalavimy
ivykdyma . Tuo tikslu ji turi teisg¢ pareikalauti bet kuriy irodymuy ir atlikti bet kuri
eksportuotojo saskaity patikrinima ar bet kuri kita, jos manymu, biiting patikrinima.
Ji taip pat uZztikrina, kad bty tinkamai uzpildytos 2 dalyje nurodytos formos. Visy
pirma ji tikrina, ar produkty apraSymui skirta vieta uzpildyta taip, kad nelikty vietos
apgaulingiems papildomiems iraSams.

124. 8.

EUR.1 ar EUR-MED judé¢jimo sertifikaty iSdavimo data nurodoma sertifikato

11 langelyje.

26

LT



LT

125.

1.

9. EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikata iSduoda muitinés pareigiinai ir
perduoda eksportuotojui, kai eksportavimas faktiskai yra vykdomas arba garantuotas.

18 straipsnis

Retrospektyvusis EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikaty iSdavimas

Nukrypstant nuo 17 straipsnio 9 dalies, iSskirtiniais atvejais EUR.1 arba EUR-MED

judéjimo sertifikatas gali biti iSduotas jau eksportavus jame nurodytus produktus, jei:

126.

arba

127.

128.

129.

130.

131.

132.

a)  jis nebuvo iSduotas eksportavimo metu dél klaidy, netyCinio aplaidumo ar
esant ypatingoms aplinkybéms;

b)  muitinei jtikinamai jrodoma, kad EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikatas
buvo iSduotas, bet dé¢l techniniy priezas¢iy nebuvo priimtas importuojant.

2. Nepaisant 17 straipsnio 9 dalies nuostaty, EUR-MED judéjimo sertifikatas gali
biiti iSduodamas po produkty, kuriems jis skirtas, eksporto, ir kuriems eksporto metu
buvo iSduotas EUR.1 judé¢jimo sertifikatas, jeigu tik muitinei itikinamai jrodoma, kad
buvo ivykdytos 17 straipsnio 5 dalies salygos.

3. Vykdydamas 1 ir 2 daliy reikalavimus, eksportuotojas praSyme iSduoti EUR.1
arba EUR-MED judé¢jimo sertifikata turi nurodyti produkty eksportavimo vieta bei
data ir nurodyti praSymo pateikimo priezastis.

4. Muitinés pareiginai gali iSduoti EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikata
retrospektyviai tik patikring, ar eksportuotojo praSyme pateikti duomenys atitinka
duomentis kituose atitinkamuose eksporto dokumentuose.

5. Retrospektyviai iSduodami EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikatai turi
biiti patvirtinti tokiu jrasu angly kalba:

ISSUED RETROSPECTIVELY

Retrospektyviai iSduodami EUR-MED judéjimo sertifikatai taikant 2 dalj, turi biti patvirtinti
tokiu jrasu angly kalba:

133.

134.

ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No. .......... [isdavimo data ir
vieta]

6. 5 dalyje minimas patvirtinimas jraSomas EUR.1 arba EUR-MED judéjimo
sertifikaty 7 langelyje.

27



LT

19 straipsnis

EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikato dublikato iSdavimas

135. 1. EUR.l arba EUR-MED jud¢jimo sertifikato vagystés, pametimo ar
sunaikinimo atveju eksportuotojas gali kreiptis 1 ji iSdavusia muiting, kad pagal joje
saugomus eksporto dokumentus biity iSduotas dublikatas.

136. 2. I8duotas dublikatas patvirtinamas tokiu irasu angly kalba:
137. DUPLICATE

138. 3. 2 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas EUR.1 arba EUR-MED judéjimo
sertifikato 7 langelyje.

4. Dublikatas, kuriame turi nurodyta EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikato
originalo iSdavimo data, isigalioja nuo tos datos.

20 straipsnis

EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikaty iSdavimas pagal anks¢iau iSduota kilmés
jrodyma

Kai kilmés statusa turintys produktai yra Bendrijos arba Libano muitinés prieziiiroje, norint
persiusti visus ar dali Siy produkty kitur Bendrijos arba Libano teritorijoje, kilmés irodymo
dokumento originala galima pakeisti vienu ar keliais EUR.1 arba EUR-MED judéjimo
sertifikatais. Pakaitinis EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikatas(—ai) iSduodamas (—i)

v —

21 straipsnis

Apskaitos atskyrimas

139. 1.  Jeigu atskirai laikant i§ esmés vienodas ir vienos kita pakeiCianCias kilmés
statusa turin€ias ir tokio statuso neturincias medziagas susidaro nemaZzos sanaudos,
suinteresuoty Saliy praSymu muitiné gali leisti tokias atsargas tvarkant taikyti taip
vadinama ,,apskaitos atskyrimo* metoda.

140. 2. Sis metodas turi biiti pakankamas uztikrinti, kad per tam tikra nustatyta
laikotarpi produkty, kurie gali biiti laikomi turinciais kilmes statusa, kiekis biity toks
pats, koks galéty biti gautas atskyrus tokias atsargas fiziskai.

141. 3. Muitiné gali duoti tokiusleidimus pagal jos nustatytas salygas.

142. 4.  Sis metodas yra registruojamas ir taikomas pagal bendruosius apskaitos
metodus, taikomus Salyje, kurioje produktas buvo pagamintas.

143. 5. Asmuo, kuriam leista taikyti §i palengvinima, gali surasyti kilme jrodancius
dokumentus arba kreiptis dél ju i8davimo tokiam produkty kiekiui, kuris gali biti
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144.

145.

146.

arba

147.

148.

149.

laikomas turin¢iu kilmés statusa. Muitinés praSymu toks asmuo pateikiaataskaita,
kaip tokie kiekiai yraapskaitomi.

6.  Muitinés kontroliuoja, kaip naudojamasi leidimu ir gali bet kuriuo metu ji

panaikinti, jeigu asmuo netinkamai juo naudojasi arba nevykdo bet kuriy kity Siuo
Protokolu nustatyty salygu.

22 straipsnis

Saskaitos faktiuros deklaracijos arba EUR-MED saskaitos fakturos deklaracijos

iraSymo salygos

l. 16 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta saskaitos faktiiros deklaracija arba
EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracija gali irasyti:

a)  patvirtintas eksportuotojas, kaip apibrézta 23 straipsnyje,

b)  bet kurios siuntos, kuria sudaro viena ar daugiau pakuociuy su kilmés statusa
turin¢iomis prekémis, kuriy bendra verté nevirsija 6 000 EUR, eksportuotojas.

2. NepaZzeidziant 3 dalies, saskaitos fakttros deklaracija gali biiti {raSoma tokiais
atvejais:

—  jeigu atitinkami produktai gali buti laikomi kilusiais i§ Bendrijos arba Libano
netaikant kumuliacijos su medziagomis, kilusiomis i§ vienos i§ Saliy, minimy 3
straipsnyje ir 4 straipsnyje, ir atitinka kitus Sio Protokolo reikalavimus;

—  jeigu atitinkami produktai gali buti laikomi kilusiais i§ vienos i§ Saliy, minimy
3 straipsnyje ir 4 straipsnyje, su kuriomis taikoma kumuliacija, netaikant
kumuliacijos su medziagomis, kilusiomis i§ vienos 1§ Saliy, minimy 3
straipsnyje ir 4 straipsnyje, ir atitinka kitus Sio Protokolo reikalavimus, jeigu
EUR-MED sertifikatas arba EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracija buvo
iSduota kilmes Salyje.

3. EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracija gali butijraSoma, jeigu atitinkami
produktai gali biiti laikomi kilusiais i§ Bendrijos, Libano arba vienos i§ 3 ir 4
straipsnyje minimy Saliy, su kuriomis taikoma kumuliacija, atitinka Sio Protokolo
reikalavimus ir:

—  buvo taikoma kumuliacija su vienos i§ 3 straipsnyje ir 4 straipsnyje minimy
Saliy kilmés medziagomis, arba

— produktai gali buti kumuliacijos kontekste naudojami kaip medziagos gaminant
produktus, skirtus eksportuoti i viena i§ 3 straipsnyje ir 4 straipsnyje minimy

Saliy, arba

— produktai gali buti reeksportuoti 1§ paskirties Salies i viena i§ 3 straipsnyje ir 4
straipsnyje minimy Saliy.
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150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

4, EUR-MED saskaitos fakttiros deklaracijoje daromas vienas i§ jraSuy angly
kalba:

—  jeigu kilmés statusas buvo jgytas taikant kumuliacija su medziagomis,
kilusiomis i§ vienos i§ 3 arba 4 straipsniuose minimy Saliy:

CUMULATION APPLIED WITH ...... (Salies/saliy pavadinimas)

—  jeigu kilmés statusas buvo igytas netaikant kumuliacijos su medziagomis,
kilusiomis i§ vienos i§ 3 arba 4 straipsniuose minimy Saliy:

NO CUMULATION APPLIED

5. Saskaitos faktiiros deklaracija arba EUR-MED saskaitos fakttiros deklaracija
iSraSantis eksportuotojas turi biiti pasirenggs bet kuriuo metu muitinés praSymu
pateikti visus atitinkamus dokumentus, jrodancius atitinkamy produkty kilmés
statusa, bei irodancius, kad buvo ivykdytos kitos Sio Protokolo salygos.

6. Saskaitos fakttiros deklaracija arba EUR-MED saskaitos faktiiros
deklaracijoje, kuriy tekstai iSdéstyti IV a ir b prieduose, eksportuotojas atspausdina
raSomaja masin¢le, jspaudzia ar atspausdina kompiuteriu saskaitoje faktiroje,
pristatymo praneSime ar kuriame nors kitame komerciniame dokumente vartodamas
vieng 1§ tame priede nurodyty kalby ir laikydamasis eksportuojancios Salies teisés
nuostaty. Deklaracija taip pat gali buti uzpildyta ranka, raSant rasalu spausdintinémis
raidémis.

7. Saskaitos faktiiros deklaracija arba EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracija
turi biiti pasiraSyta originaliu eksportuotojo parasu. Taciau patvirtintas
eksportuotojas, apibréztas 23 straipsnyje, neprivalo tokios deklaracijos pasiraSyti,
jeigu jis pateikia eksportuojancios Salies muitinéms raSytinj isipareigojima, kad jis
prisiima visa atsakomybe uZ jo vardu jrasyta saskaitos fakttros deklaracija, lyg ji
bty buvusi jo pasiraSyta ranka.

8. Saskaitos fakttros deklaracija arba EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracija
gali iSrasyti eksportuotojas, kai produktai, kuriems ji iSduodama, eksportuojami arba
juos eksportavus, jeigu ji yra pateikiama importo Salyjene véliau kaip praéjus dviem
metams po produkty, kuriems ji yraskirta, importo.

23 straipsnis

Patvirtintas eksportuotojas

1. Eksportuojancios Salies muitiné gali suteikti teise bet kuriam eksportuotojui
(toliau — patvirtintas eksportuotojas), daznai eksportuojanciam produktus pagal $i
Susitarima, iSraSyti saskaitos faktiiros deklaracija arba EUR-MED saskaitos fakttiros
deklaracija nepriklausomai nuo siun¢iamy produkty vertés. Siy teisiy siekiantis
eksportuotojas privalo pateikti muitinei visas biitinas garantijas produkty kilmés
statusui patikrinti, taip pat vykdyti kitus Sio Protokolo reikalavimus.

2. Muitiné gali suteikti patvirtinto eksportuotojo statusa vadovaudamasi
salygomis, kurias ji mano esant biitinas.
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157. 3. Muitiné suteikia patvirtintam eksportuotojui muitinés jgaliojimo numeri, kuris
nurodomas saskaitos faktiros deklaracijoje arba EUR-MED saskaitos fakttros

deklaracijoje.
158. 4. Muitiné stebi, kaip patvirtintas eksportuotojas naudojasi jam suteiktu leidimu.
159. 5. Muitiné gali bet kuriuo metu atSaukti duota leidima. Ji tai padaro, jei

patvirtintas eksportuotojas nebeteikia Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty garantijy,
nevykdo $io straipsnio 2 dalyje nurodytuy salygu ar kitaip netinkamai naudojasi

igaliojimais.
24 straipsnis
Kilmés jrodymo galiojimas
1. Kilmés irodymas galioja keturis ménesius nuo iSdavimo eksporto Salyje datos ir per

nurodyta laikotarpj turi biiti pateiktas importo Salies muitinei.

2. Kilmés jrodymai, pateikiami importuojancios Salies muitinei po $io straipsnio 1 dalyje
nurodytos galutinés pateikimo datos, gali biiti priimti taikant preferencini rezima, jei kilmés
irodymai nebuvo pateikti iki nustatytos galutinés datos tik dél iSskirtiniy aplinkybiy.

160. 3. Kitais pavéluoto pateikimo atvejais importuojancios Salies muitiné gali

pripazinti kilmés jrodymus, jei produktai buvo pateikti iki nurodytos galutinés datos.

25 straipsnis

Kilmés jrodymo pateikimas

Kilmés jrodymai pateikiami importuojancios Salies muitinei toje Salyje nustatyta tvarka.
Nurodyta muitiné gali reikalauti kilmés jrodymuy vertimo, taip pat gali reikalauti, kad
importuotojas kartu su importo deklaracija pateikty jrodymus, kad produktai atitinka salygas,
biitinas Susitarimui jgyvendinti.

26 straipsnis

Importavimas dalimis

Importuotojo praSymu ir pagal importuojancios Salies muitinés nurodytas salygas, jeigu,
taikant Suderintos sistemos 2a bendraja taisykle, Suderintos sistemos XVI ir XVII skyriuose
arba 7308 ir 9406 pozicijose klasifikuojami produktai, iSmontuoti ar nesurinkti, yra
importuojami dalimis, bendras tokiy produkty kilmés jrodymas pateikiamas muitinei
importuojant pirmaja ju dali.
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27 straipsnis

Atleidimas nuo kilmés jrodymo pateikimo

l. Produktai, kuriuos mazais paketais fiziniai asmenys siuncia kitiems fiziniams
asmenims, arba kurie sudaro keleiviy asmeninio bagazo dalj, laikomi turinciais kilmés statusa,
ir nereikalaujama pateikti kilmés irodyma tuo atveju, kai Sie produktai néra importuojami
prekybos tikslais ir buvo deklaruoti kaip atitinkantys Sio Protokolo reikalavimus, ir jei néra
abejoniy d¢l tokios deklaracijos teisingumo. Kai produktai siunciami pastu, §i deklaracija gali
biti jraSyta muitinés deklaracijoje CN22/CN23 arba popieriaus lape, pridedamame prie to
dokumento.

161. 2. Atsitiktinis importas, kurj sudaro tik asmeniniam gavéjy ar keleiviy, ar ju
Seimy naudojimui skirti produktai, néra laikomas prekybiniu importu, jei i§ produkty
rusies ir kiekio akivaizdu, kad jie néra importuojami komerciniais tikslais.

3. Bendra Siy produkty verté neturi biiti didesné kaip 500 eury, kai jie siunciami mazais
paketais, arba ne didesné kaip 1200 eury, kai jie sudaro keleiviy asmeninio bagazo dal;.

28 straipsnis

Patvirtinantieji dokumentai

17 straipsnio 3 dalyje ir 22 straipsnio 5 dalyje nurodyti dokumentai reikalingi jrodyti, kad
produktai, kuriems iSduodamas EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikatas arba saskaitos
faktiiros deklaracija arba EUR-MED saskaitos fakttiros deklaracija yra laikomi Bendrijos,
Libano arba vienos i§ 3 ir 4 straipsniuose minimy Saliy kilmés ir atitinka kitus Sio Protokolo
reikalavimusinter alia gali buti Sie:

162. a)  eksportuotojo arba tiekéjo veiklos isigyjant nurodytas prekes aiSkus
pagrindimas, kuris, pavyzdziui, yra jo buhalterinése knygose arba saskaitose;

163. b)  Bendrijoje arba Libane iSduoti ar parengti dokumentai, jrodantys gamyboje
panaudoty medziagy kilme, jei pagal Salies istatymus tokie dokumentai naudojami;

164. c¢)  dokumentai, irodantys medZziagy apdirbima ar perdirbima Bendrijoje arba
Libane, iSduoti ar parengti Bendrijoje arba Libane, jei pagal Salies istatymus tokie
dokumentai naudojami;

165. d) EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikatai arba saskaitos faktiiros
deklaracijos, arba EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracijos, jrodantys panaudoty
medziagy kilme, iSduoti ar parengti Bendrijoje arba Libane pagal §i Protokola arba
vienoje 1§ Saliy, nurodyty 3 ir 4 straipsniuose, pagal identiSkas nurodytoms Siame
Protokole kilmés taisykles.

166. e)  atitinkami dokumentai, kad produktai buvo apdirbti arba perdirbti uz Bendrijos
ar Libano riby taikant 12 straipsni, irodantys, kad to straipsnio reikalavimai buvo
ivykdyti.
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29 straipsnis
Kilmés jrodymo ir patvirtinan¢iyjy dokumenty saugojimas

l. EUR.1 arba EUR-MED judé¢jimo sertifikato praSantis eksportuotojas maziausiai trejus
metus saugo 17 straipsnio 3 dalyje nurodytus dokumentus.

167. 2. Saskaitos fakttiros deklaracija arba EUR-MED saskaitos faktiuros deklaracija
rasantis eksportuotojas maziausiai trejus metus saugo jos kopija ir 22 straipsnio 5
dalyje nurodytus dokumentus.

3. EUR.1 arba EUR-MED jud¢jimo sertifikatus iSduodanti eksportuojancios Salies
muitiné maziausiai trejus metus saugo praSymo forma, nurodyta 17 straipsnio 2 dalyje.

168. 4.  Importuojancios Salies muitiné jai pateiktus EUR.1 ir EUR-MED judé¢jimo
sertifikatus bei saskaitos fakttros ir EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracijas saugo
maziausiai trejus metus.

30 straipsnis

Neatitikimai ir formalios klaidos

169. 1. Vien nedideli irasuy skirtumai, pastebéti kilmés jrodymo dokumente ir muitinei
pateiktuose dokumentuose produkty importo formalumams atlikti, neturéty ipso facto
paversti kilmés irodymo niekiniu, jei deramai nustatoma, kad Sis dokumentas tikrai
atitinka pateiktus produktus.

170. 2. Akivaizdziai formalios klaidos, pavyzdziui, spausdinimo klaidos kilmés
irodyme, nekelianCios abejoniy dél dokumento irasy teisingumo, neturi biiti
dokumento atmetimo priezastimi.

31 straipsnis

Sumos, iSreikstos eurais

1. Tais atvejais, kai produkty saskaitose faktiirose produkty kainos nurodomos ne eurais,
o kita valiuta, taikant 22 straipsnio 1 dalies b punkto ir 27 straipsnio 3 dalies nuostatas,
sumos, nurodytos nacionaline Bendrijos valstybés narés, Libano ar bet kurios kitos 3 ir 4
straipsnyje minimos Salies valiuta ir lygiavertés eurais nurodytoms sumoms, yra kiekvienais
metais nustatomos atitinkamy Saliy.

171. 2. Pagal atitinkamos Salies nustatyta suma siuntai gali biiti taikomos 22 straipsnio
1 dalies b punkto ir 27 straipsnio 3 dalies nuostatos, atsizvelgiant i valiuta, kuria
sudaroma saskaita fakttra.

172. 3. Sumos bet kokia nacionaline valiuta turi bti lygiavertés sumoms, iSreik§toms
eurais pirma spalio ménesio darbo diena. Apie tokias sumas praneSama Europos
Bendrijuy Komisijai iki spalio 15 d., ir jos taikomos nuo kity mety sausio 1 d. Europos
Bendrijy Komisija informuoja visas susijusias Salis apie atitinkamas sumas.
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173.

174.

4. Salis gali suapvalinti arba sumazinti suma, gauta konvertavus suma, nurodyta
eurais { suma nacionaline valiuta. Suapvalinta suma negali skirtis nuo konvertavimo
keliu gautos sumos daugiau, nei 5 %. Salis gali palikti nepakeista eurais isreikstos
sumos nacionalinj ekvivalenta, jeigu 3 dalyje nurodyto metinio koregavimo metu
konvertuojant ta suma pries ja suapvalinant ekvivalentas nacionaline valiuta padidéja
maziau nei 15 %. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali biiti paliekamas nepakeistu,
jeigu po konvertavimo to ekvivalento verté sumazéty.

5. Bendrijos ar Libano praSymu iSreikStas eurais sumas perziiiri Asociacijos
komitetas. Atlikdamas tokia perzitira, Asociacijos komitetas jvertina, ar pageidautina
faktiskai i§laikyti apribojimy poveiki. Siuo tikslu Komitetas gali nuspresti sumas,
iSreikstas eurais, pakeisti.
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VI ANTRASTINE DALIS

SUSITARIMAI DEL ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO

32 straipsnis

Tarpusavio pagalba

175. 1.  Bendrijos valstybiy nariy ir Libano muitinés per Europos Komisija pateikia
vienos kitoms EUR.1 ir EUR-MED jud¢jimo sertifikaty tvirtinimui jy muitinése
naudojamu spauduy pavyzdzius ir perduoda uz Siy sertifikaty, saskaity fakttry
deklaraciju, EUR-MED saskaity faktiiry deklaracijy ir Siuose dokumentuose pateikty
duomeny teisingumo patikrinima atsakingy muitinés jstaigu adresus.

176. 2. Stengdamosi uztikrinti tinkama Sio Protokolo taikyma, Bendrija ir Libanas
padeda viena kitai jgaliodamos muitines tikrinti EUR.1 ir EUR-MED judéjimo
sertifikaty, saskaity faktiiry deklaracijy ir EUR-MED saskaity faktiiry deklaraciju
autentiSkuma ir Siuose dokumentuose pateiktos informacijos teisinguma.

33 straipsnis
Kilmés jrodymuy patikrinimas

177. 1.  Vélesni kilmés irodymuy patikrinimai atliekami atsitiktinai arba kai
importuojancios valstybés narés muitinés turi pagristy abejoniy dél Siy dokumenty
autentiSkumo, juose iSvardyty produkty kilmés statuso arba dél kity Sio Protokolo
reikalavimy vykdymo.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalies nuostatas, importuojanc¢ios Salies muitiné
eksportuojancios Salies muitinei grazina EUR.1 ar EUR-MED judé¢jimo sertifikata bei
saskaita faktura, jei ji buvo pateikta, saskaitos fakttros deklaracija bei EUR-MED saskaitos
fakttiros deklaracija arba Siy dokumenty kopijas, nurodydama, prireikus, uzklausos priezastis.
Bet kurie gauti dokumentai ir informacija, iSkeliantys prielaida, kad kilmés jrodyme pateikta
informacija yra neteisinga, persiun¢iami kartu su praSymu atlikti patikrinima.

178. 3.  Patikrinima atlieka eksportuojancios Salies muitiné. Ji turi teis¢ pareikalauti bet
kuriy irodymy ir atlikti bet kuri eksportuotojo saskaity patikrinima ar bet kuri kita,
jos manymu, biiting patikrinima.

4. Jei importuojancios Salies muitiné nusprendzia laikinai sustabdyti preferencinio
rezimo taikyma atitinkamiems produktams iki to laiko, kol bus gauti patikrinimo rezultatai,
importuotojui pasitiloma iSleisti produktus, panaudojant atsargumo priemones, kokios
atitinkamai laikomos batinomis.

5. Patikrinimo prasanti muitin¢ apie patikrinimo rezultatus informuojama kaip galima
greidiau. Sie rezultatai turi aikiai parodyti, ar dokumentai autentiski ir ar nurodyti produktai
turi Bendrijos, Libano ar vienos kurios nors 3 ir 4 straipsniuose nurodytos Salies kilmés
statusa ir ar atitinka kitus Sio Protokolo reikalavimus.
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6. Jei, esant pagristoms abejonéms, per 10 ménesiy nuo praSymo atlikti patikrinima
atsakymas negaunamas arba jei atsakyme nepakanka informacijos reikiamo dokumento
autentiSkumui arba tikrajai produkty kilmei nustatyti, praSyma pateikusi muitiné, iSskyrus
ypatingus atvejus, atsisako teikti lengvatas.

34 straipsnis
Gincy sprendimas
Jei dél 33 straipsnyje numatyto patikrinimo kyla gincy, kuriy negali tarpusavyje iSspresti
patikrinimo praSanti muitiné bei atsakinga uz Sio patikrinimo vykdyma muitiné, arba kai jos
nesutaria dél Sio Protokolo aiskinimo, ginc¢ai perduodami Asociacijos komitetui.
Gincai tarp importuotojo ir importuojancios Salies muitinés sprendziami pagal tos Salies

istatymus.

35 straipsnis

Baudos

Baudos skiriamos bet kuriam asmeniui, kuris, sieckdamas pasinaudoti produktams suteiktu
preferenciniu rezimu, neteisingai uzpildo dokumenta arba dél jo kaltés dokumente pateikiama
neteisinga informacija.

36 straipsnis

Laisvosios zonos

1. Bendrija ir Libanas imasi visy bitiny priemoniy uztikrinti, kad produktai, kuriais
prekiaujama naudojantis kilmés jrodymu, kurie transportavimo metu laikomi Saliy teritorijoje
esancioje laisvojoje zonoje, nebiity pakeiciami kitais ir nebiity kitaip apdorojami, iSskyrus
apsauga nuo gedimo.

2. Netaikant 1 dalies nuostaty, kai turintys Bendrijos arba Libano kilmeés statusa
produktai su kilmés jrodymu importuojami i laisvaja ekonoming zong ir yra apdirbami ar
perdirbami, muitinés eksportuotojo praSymu iSduoda naujag EUR.1 arba EUR-MED judéjimo
sertifikata, jei atliktas apdirbimas ar perdirbimas atitinka §io Protokolo nuostatas.
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179.

180.

181.

182.

1))

2)

VII ANTRASTINE DALIS

SEUTA IR MELILA

37 straipsnis

Protokolo taikymas
1. 2 straipsnyje naudojamas terminas ,,Bendrija“netaikomas Seutai ir Melilai.

2. Kai produktai, turintys Libano kilmés statusa, yra importuojami | Seuta ar
Melila, jiems taikomas toks pats muitinés rezimas, kaip ir produktams, turintiems
Bendrijos muity teritorijos kilmés statusa pagal Ispanijos Karalystés ir Portugalijos
Respublikos stojimo akto 2 protokola. Pagal $i Susitarima importuojamiems Seutos
ar Melilos kilmés produktams Libanas taiko toki pati muity rezima, koks yra
suteikiamas importuojamiems Bendrijos kilmés produktams.

3. Taikant 2 dalies nuostatas Seutos ar Melilos kilmés produktams Sis Protokolas
taikomas mutatis mutandis atsizvelgiant | specialias salygas, nurodytas 38
straipsnyje.

38 straipsnis
Specialios salygos

1. Jeigu buvo transportuojami tiesiogiai pagal 13 straipsnio nuostatas, toliau
nurodyti produktai laikomi:

produktais, kilusiais Seutoje ir Meliloje:
a)  produktai, visiSkai gauti Seutoje ir Meliloje;

b)  produktai, gauti Seutoje ir Meliloje, kuriy gamyboje buvo naudojami kiti, nei a
punkte nurodyti produktai, jeigu:

1)  minétieji produktai buvo pakankamai apdirbti ar perdirbti, kaip apibrézta
6 straipsnyje;

arba

ii)  tie produktai yra kilg Libane arba Bendrijoje, jeigu jie buvo apdirbti ar
perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7 straipsnyje.

produktais, kilusiais Libane:
a)  produktai, visiSkai gauti Libane;

b)  produktai, gauti Libane, kuriy gamyboje buvo naudojami kiti nei a punkte
nurodyti produktai, jeigu:
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183.

184.

185.

1)  minétieji produktai buvo pakankamai apdirbti ar perdirbti, kaip apibrézta
6 straipsnyje;

arba

i1)  tie produktai yra kilg i§ Seutos, Melilos arba Bendrijos, jeigu jie buvo
apdirbti ar perdirbti didesniu mastu nei nurodyta 7 straipsnyje.

2. Seuta ir Melila laikomos viena teritorija.

3. EUR.I arba EUR-MED judéjimo sertifikaty 2 langelyje arba saskaity faktiiry
deklaracijose ar EUR-MED saskaity faktiiry deklaracijose eksportuotojas arba jo
1galiotas atstovas iraso zodzius ,,Libanas® ir ,,Seuta ir Melila“. Be to, jeigu produktai
yra Seutos ar Melilos kilmés, tai atitinkamai nurodoma EUR.1 arba EUR-MED
judéjimo sertifikaty 4 langelyje arba saskaity fakttiry deklaracijose arba EUR-MED
saskaity faktiiry deklaracijose.

4.  Ispanijos muitinés yra atsakingos uz Sio Protokolo taikyma Seutoje ir Meliloje.
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VIII ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
39 straipsnis

Protokolo pakeitimai

Asociacijos taryba gali priimti sprendima pakeisti §io Protokolo nuostatas.

40 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél tranzitu gabenamy arba sandéliuojamy prekiy

Sio Susitarimo nuostatos gali biti taikomos prekéms, kurios atitinka §io Protokolo
reikalavimus ir kurios §io Protokolo isigaliojimo diena yra gabenamos tranzitu, arba yra
laikinai sandéliuojamos Bendrijos ar Libano muitinés sandéliuose arba laisvosiose zonose,
jeigu importuojancios Salies muitinei per keturis ménesius nuo minétosios datos pateikiamas
eksporto Salies muitinés retrospektyviai iSduotas EUR.1 arba EUR-MED judéjimo sertifikatas
kartu su dokumentais, irodanciais, kad prekés buvo transportuojamos tiesiogiai pagal 13
straipsnio nuostatas.
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I PRIEDAS
II PRIEDO SARASO JZANGINES PASTABOS
1 pastaba:

Sarase iSdéstyti reikalavimai visiems produktams, kad jie buty laikomi pakankamai apdorotais
ar perdirbtais, kaip apibrézta Protokolo 6 straipsnyje.

2 pastaba:

2.1.  Pirmosios dvi saraso skiltys apibiidina gauta produkta. Pirmoje skiltyje nurodomas
Suderintos sistemos pozicijos arba skirsnio numeris, o antrojoje — toje sistemoje naudojamas
tos pozicijos arba to skirsnio prekiy aprasymas. Kiekvienam pirmyju dviejy skilCiy jrasui 3
arba 4 skiltyje nurodoma taisyklé. Jeigu, tam tikrais atvejais, prie§ iraSa pirmojoje skiltyje
nurodyta ,,ex“, tai reiSkia, kad 3 arba 4 skiltyje nurodyta taisyklé taikoma tik 2 skiltyje
apraSytai pozicijos daliai.

2.2.  Jeigu keliy pozicijy numeriai sugrupuoti 1 skiltyje arba nurodytas skirsnio numeris ir
todél 2 skiltyje pateikiamas bendras produkty apraSymas, atitinkamos 3 ar 4 skiltyse
nurodytos taisyklés taikomos visiems produktams, kurie pagal Suderinta sistema
klasifikuojami skirsnio pozicijose arba bet kurioje i$ 1 skiltyje sugrupuoty poziciju.

2.3.  Jeigu saraSe pateikiamos skirtingos taisyklés, taikomos skirtingiems vienoje
pozicijoje klasifikuojamiems produktams, kiekvienoje itraukoje pateikiamas tos pozicijos
dalies, kuriai taikomos 3 ar 4 skiltyje greta pateikiamos taisyklés, apras§ymas.

2.4.  Jeigu prie jraSo pirmose dviejose skiltyse nurodytos taisyklés 3 ir 4 skiltyse,
eksportuotojas gali pasirinktinai taikyti 3 skiltyje nurodyta taisykle arba 4 skiltyje nurodyta
taisykle. Jeigu 4 skiltyje nenurodyta jokia kilmés taisyklé, turi biiti taikoma 3 skiltyje
nurodyta taisyklé.

3 pastaba:

3.1.  Protokolo 6 straipsnio nuostatos dél jgyjanciy kilmés statusa produkty, kurie
naudojami gaminant kitus produktus, taikomos nepaisant to, ar Sis statusas igytas toje
gamykloje, kurioje naudojami Sie produktai, ar kitoje susitarianciosios Salies gamykloje.

Pavyzdys:

Variklis, klasifikuojamas pozicijoje 8407, kurio taisykléje sakoma, kad panaudoty kilmés
statuso neturin¢iy medziagy verté negali virSyti 40 % gamintojo kainos, yra pagamintas i§
,heapdoroto Kkaltinio arba valcuoto kito legiruotojo plieno”, klasifikuojamo ex 7224
pozicijoje.

Jeigu $is kaltinis dirbinys buvo pagamintas Bendrijoje naudojant kilmés statuso neturintj luita,
jis jau igijo kilmés statusa pagal sarase pateikta ex 7224 pozicijos taisykle. Tokiu atveju
apskaiCiuojant variklio vertg kaltinis dirbinys gali buti laikomas turinciu kilmeés statusa,
neatsizvelgiant | tai, ar jis buvo pagamintas toje pacCioje gamykloje, ar kitoje Bendrijos
gamykloje. Taigi apskai¢iuojant kilmés statuso neturin€iy medziagy verte i kilmés statuso
neturinéio luito vertg neatsizvelgiama.
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3.2.  Sarase pateikiama taisyklé nurodo maziausia privaloma apdorojimo ar perdirbimo
masta, o didesnio masto apdorojimas ir perdirbimas taip pat suteikia kilmés statusa;
prieSingai, mazesnio masto apdorojimas ar perdirbimas negali suteikti kilmés statuso. Taigi,
jeigu taisykléje numatyta, kad tam tikrame gamybos etape gali biiti naudojama kilmés statuso
neturinti medziaga, leidziamas tokios medziagos naudojimas ankstesniame gamybos etape ir
neleidZiamas tokios medziagos naudojimas vélesniame etape.

3.3.  Nepazeidziant 3.2 pastabos, kai taisykléje yra vartojama frazé ,,gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje pozicijoje”, tuomet gali biiti naudojamos bet kurioje(-se)
pozicijoje(-se) klasifikuojamos medziagos (netgi to paties apraSymo ir toje pacioje pozicijoje
kaip ir produktas klasifikuojamos medziagos), taciau laikantis visuy konkreCiy apribojimuy,
kurie taip pat gali buti iSdéstyti taisykléje.

Taciau frazé ,,gamyba i§ medziagy, klasifikuojamu bet kurioje pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas .... pozicijoje* arba ,,gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iskaitant kitas medziagas, klasifikuojamas toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas® reiskia, kad bet kurioje(-se) pozicijoje(-se) klasifikuojamos medziagos gali biiti
naudojamos, iSskyrus tas, kurios yra to paties apraSymo, kaip ir saraso 2 skiltyje nurodytas
produktas.

3.4.  Jeigu saraSo taisykléje nurodyta, kad produktas gali baiti gaminamas i§ daugiau kaip
vienos medziagos, tai reiSkia, kad gali biti naudojama viena medziaga arba kelios medziagos.
Néra privaloma naudoti jas visas.

Pavyzdys:

5208-5212 pozicijose klasifikuojamiems audiniams skirtoje taisykléje numatyta, kad gali baiti
naudojami natiiraliis pluostai ir kad be kity medziagy gali bliti panaudotos ir cheminés
medziagos. Tai nereiskia, kad turi biiti panaudotos abi rtiSys; galima naudoti viena ar kita,
arba abi riisis kartu.

3.5. Jei saraSo taisyklé nurodo, kad produktas turi buti pagamintas i§ tam tikros
medziagos, §i salyga, be abejonés, nedraudzia naudoti kity medziagy, kurios dél joms
budingos prigimties negali atitikti taisyklés. (Taip pat Zr.6.2 pastaba, skirta tekstilei).

Pavyzdys:

Taisyklé paruostiems maisto produktams, klasifikuojamiems 1904 pozicijoje, tiksliai nurodo
nenaudoti griidy arba ju dariniy, bet nedraudzia naudoti mineraliniy drusky, cheminiy
medziagy ar kity priedy, kurie néra griidy gaminiai.

Taciau tai netaikoma produktams, kurie, nors ir negali biiti pagaminti i§ tam tikry sarase
nurodyty medziagy, gali buti pagaminti i§ tos pacios prigimties medziagos ankstesniame
gamybos etape.

Pavyzdys:

Jei drabuzis, klasifikuojamas ex 62 skirsnyje, yra pagamintas i$§ neaustiniy medziagy
ir jei Sios rusies gaminiams leidziama naudoti tik kilmés statuso neturinCius verpalus,
tai negalima pradéti gamybos nuo kilmés statuso neturin¢ios neaustinés medziagos,
net jei neaustinés medziagos paprastai negali biiti gaminamos i§ verpaly. Tokiu atveju
pradiné medziaga paprastai turéty biiti ankstesnio nei verpalai gamybos etapo
gaminys, t.y., pluostas.
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3.6. Jeigu saraso taisykléje nurodyti du galimi kilmés statuso neturinéiy medziagy
didziausios vertés procentiniai dydziai, §iy dydziy negalima sudéti. Kitaip tariant, didziausia
kilmés statuso neturinciy produkty verté niekada negali virSyti didesniojo i§ nurodyty
procentiniy dydziy. Be to, negali biiti virSijami atskiri konkreCioms medziagoms nurodyti
procentiniai dydziai.

4 pastaba:

4.1.  Savoka ,nataraldis pluostai* saraSe nurodo pluostus, i§skyrus dirbtinius ar sintetinius
pluostus. Ji skirta tik pluoStams, jskaitant atliekas, gamybos etapuose pries verpima apibtdinti
ir, jei kitaip nenurodyta, apima sukarsta, Sukuota arba kitaip perdirbta, bet nesuverpta pluosta.
4.2.  Savoka ,natiralts pluostai“ apima aSutus, klasifikuojamus 0503 pozicijoje, Silka,
klasifikuojama 5002 ir 5003 pozicijoje, taip pat vilnos pluoStus, Svelniavilnius ir
Siurk$¢iavilnius gyviny plaukus, klasifikuojamus 5101-5105 pozicijose, medvilnés pluostus,
klasifikuojamus 5201-5203 pozicijose, ir kitus augalinius pluostus, klasifikuojamus
5301-5305 pozicijose.

4.3.  Savokos ,tekstiliné mase®, ,,cheminés medZiagos® ir ,,medziagos popieriui gaminti*
saraSe vartojamos 50—63 skirsniuose neklasifikuojamoms medziagoms, kurios gali biti

naudojamos dirbtiniam, sintetiniam ar popieriaus pluostui arba verpalams gaminti, apibidinti.

44, Savoka ,,cheminis kuokstelinis pluostas* sarase vartojamas sintetiniy ar dirbtiniy giju
gnitiztéms, kuoksteliniams pluoStams ar atlieckoms, klasifikuojamoms 5501-5507 pozicijose,
apibudinti.

S pastaba:

5.1.  Jeigu prie tam tikro produkto saraSe yra nuoroda i $ig pastaba, 3 skiltyje pateiktos
salygos netaikomos jokioms pagrindinéms tekstilés medziagoms, naudojamoms $io produkto
gamybai, kurios kartu sudaro 10 % arba maziau bendro visu panaudoty pagrindiniy tekstilés

medziagy svorio. (Zr. taip pat 5.3 ir 5.4 pastabas).

5.2. Taciau 5.1 pastaboje minéta paklaida gali bati taikoma tik misriems produktams,
pagamintiems i§ dvieju ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy.

Pagrindines tekstilés medziagos yra Sios:
—Silkas,

—vilna,

— Siurksciavilniy gyviiny plaukai,

— Svelniavilniy gyviiny plaukai,

— aSutai,

— medvilné,

— medziagos popieriui gaminti ir popierius,

— linai,
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— séjamosios kanapés,

— dZiutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,

— sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

— kokoso, abakos, ramés ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,

— sintetinés chemingés gijos,

— dirbtinés chemings gijos,

— pralaidzios srovei gijos,

— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ polipropileno,

— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ poliesterio,

— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ poliamido,

— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ poliakrilnitrilo,

— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ poliamido,

— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ politetrafluoretileno,
— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ poli(fenileno sulfido),
— sintetinis cheminis kuokstelinis pluostas i§ poli(vinilchlorido),
— kiti sintetiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

— dirbtinis cheminis kuokstelinis pluostas i$ viskozés,

— kiti dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

— verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais, pozumentiniai
arba ne,

— verpalai i$ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais, pozumentiniai
arba ne,

— prekés, klasifikuojamos 5605 pozicijoje (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip 5 mm
aliuminio folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais,
juostele, itvirtinta tarp dvieju plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais,
— kiti 5605 pozicijoje klasifikuojami produktai.

Pavyzdys:

Verpalai, klasifikuojami 5205 pozicijoje, pagaminti i§ medvilnés pluosty, klasifikuojamy
5203 pozicijoje, ir i§ sintetiniy kuoksteliniy pluosty, klasifikuojamy 5506 pozicijoje, yra

miSris verpalai. Todél kilmés statuso neturintys sintetiniai kuoksteliniai pluostai,
neatitinkantys kilmés taisykliy (taisyklés reikalauja gaminti i§ cheminiy medziagy arba
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tekstilinés masés) gali biiti panaudoti, jei ju bendras svoris verpaluose sudaro ne daugiau kaip
10 % verpaly svorio.

Pavyzdys:

Vilnonis audinys, klasifikuojamas 5112 pozicijoje, pagamintas i§ vilnoniy verpaly,
klasifikuojamy 5107 pozicijoje, ir i§ sintetiniy kuoksteliniy pluosty, klasifikuojamy 5509
pozicijoje, yra misrus audinys. Todél sintetiniai verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy
(taisyklés reikalauja gaminti i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés masés), arba vilnoniai
verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy (taisyklés reikalauja gaminti i$ nesukarsto, neSukuoto
ar kitaip verpimui neparuosto natiiralaus pluosto), arba juy abiejy miSinys gali biiti panaudoti,
jei ju bendras svoris audinyje sudaro ne daugiau kaip 10 % audinio svorio.

Pavyzdys:

Sittinés pikinés tekstilés medziagos, klasifikuojamos 5802 pozicijoje, pagamintos i$
medvilnés verpaly, klasifikuojamy 5205 pozicijoje, ir medvilninio audinio, klasifikuojamo
5210 pozicijoje, tik tada yra misrus produktas, kai pats medvilninis audinys yra misrus, t.y.
pagamintas i§ verpaly, klasifikuojamy dviejose skirtingose pozicijose, arba jei panaudoti
medvilnés verpalai yra misras.

Pavyzdys:

Jeigu sittinis puikinés tekstilés audinys yra pagamintas i§ medvilnés verpaly, klasifikuojamy
5205 pozicijoje ir sintetinio audinio, klasifikuojamo 5407 pozicijoje, akivaizdu, kad naudoti
verpalai yra dvi skirtingos pagrindinés tekstilés medziagos ir todél sititinis pukinés tekstilés
audinys yra miSrus produktas.

5.3. Kai produkty sudétyje yra ,verpaly, pagaminty i§ poliuretano, segmentuoty su
elastingais polieterio segmentais, pozumentiniy arba ne‘ leidziama paklaida Siems verpalams
yra 20 %.

5.4.  Produkty, kuriy sudétyje yra ,,ne platesné kaip 5 mm aliuminio folijos ar plastikinés
plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostelé, jtvirtinta tarp dvieju
plastikinés plévelés sluoksniuy skaidriais arba spalvotais klijais“, S$iai juostelei taikoma
paklaida yra 30 %.

6 pastaba:

6.1.  Jeigu sarase daroma nuoroda { $ia pastaba, tekstilés medziagos (i$skyrus pamusalus ir
intarpus), neatitinkancios saraSo 3 skiltyje konkre¢iam gatavam produktui nurodytos
taisyklés, gali biiti panaudotos, jeigu jos klasifikuojamos kitoje nei produktas pozicijoje, o ju
verté nevirsija 8 % produkto gamintojo kainos.

6.2. Nepazeidziant 6.3 pastabos, medziagos, kurios néra Kklasifikuojamos 50-63
skirsniuose, tekstilés produkty gamyboje gali buiti naudojamos be apribojimuy, neatsizvelgiant
1tai, ar jy sudétyje yra tekstilés.

Pavyzdys:
Jei saraSo taisyklé nurodo, kad tam tikram tekstilés gaminiui, pavyzdziui, kelnéms, turi biti
naudojami verpalai, tai nedraudzia naudoti ir metalo gaminiy, pavyzdziui, sagy, nes sagos

néra klasifikuojamos 50—63 skirsniuose. D¢l tos pacios priezasties taisyklé nedraudzia naudoti
uztrauktuky, nors ir uztrauktuky sudétyje paprastai yra tekstilés.
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6.3.  Jei apskai¢iuojant kilmés statuso neturinéiy panaudoty medziagy verte taikoma
procentinio dydzio taisyklé, tuomet turi buti jiskaityta ir medziagy, kurios néra
klasifikuojamos 50—63 skirsniuose, verte.

7 pastaba:

7.1. ex 2707, 27132715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijose terminas ,,specifinis
procesas® jvardija §ias operacijas:

a) vakuuminj distiliavima;

b) perdistiliavima, naudojant giluminij frakcinj distiliavimo procesa;

C) krekinga;

d) riforminga

e) ekstrakcija naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesa, kuri sudaro visos toliau iSvardytos operacijos: apdorojimas koncentruota
sieros rugStimi (sulfato rigstimi), oleumu arba sieros rugsties anhidridu; neutralizacija

Sarminiais agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis
zemémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g) polimerizacija;
h) alkilinimas;
1) izomerizacija.

7.2.  2710,2711 ir 2712 pozicijose terminas ,,specifinis procesas* jvardija Sias operacijas:
a) vakuuminj distiliavima;

b) perdistiliavima, naudojant giluminij frakcinj distiliavimo procesa;

C) krekinga;

d) riforminga;

e) ekstrakcija naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesa, kuri sudaro visos toliau iSvardytos operacijos: apdorojimas koncentruota
sieros rugStimi (sulfato rigstimi), oleumu arba sieros rugsties anhidridu; neutralizacija

Sarminiais agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis
zemémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g) polimerizacija;
h) alkilinimas;
ij) izomerizacija;
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k) tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjuy alyvy atveju, desulfuracija (sieros
Salinima) vandeniliu, kuria atlickant redukuojama ne maziau kaip 85 % sieros, esancios
apdorojamuose produktuose (ASTM D 1266-59 T metodu);

D tik 2710 pozicijoje klasifikuojamy produkty atveju, deparafinavima naudojant bet
kuri procesa, iSskyrus filtravima;

m) tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy atveju, veikima vandeniliu esant
didesniam kaip 20 bary slégiui ir aukstesnei kaip 250°C temperaturai, naudojant Katalizatoriuy,
nesukeliantj desulfuracijos, kai vandenilis yra aktyvusis cheminés reakcijos elementas.
Tolesnis tepaliniy alyvy, klasifikuojamy ex 2710 pozicijoje, veikimas vandeniliu (pavyzdziui,
vandenilinis valymas arba blukinimas (spalvos pasalinimas)), ypa¢ siekiant pagerinti spalva
arba padidinti stabiluma, nelaikomas specifiniu procesu;

n) tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamo mazuto atveju, distiliavima esant atmosferos
slégiui, jeigu maziau kaip 30 % $iy produkty tirio (iskaitant nuostolius) distiliuojasi 300° C
temperatiiroje, taikant ASTM D 86 metoda;

0) tik ex 2710 subpozicijose klasifikuojamy sunkiyjy alyvu, iSskyrus gazoli ir mazuta,
atveju, apdorojima auksto daznio elektros iSkrovomis;

p) tik ex 2712 subpozicijose klasifikuojami nevalyti produktai (iSskyrus vazelina,
ozokerita (kalny vaska), lignito vaska arba durpiuy vaska, parafina, kuriy masé mazesné nei
0,75 %), nuriebalinima frakcinés kristalizacijos metodu.

7.3.  Pozicijose ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 paprastos operacijos —
valymas, dekantavimas, nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, daZzymas,
zyméjimas, skirtinga sieros kieki turiniy produkty sumaiSymas sieros kiekiui nustatyti arba
$iy ar panasiy operacijy derinimas tarpusavyje kilmés statuso nesuteikia.
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II PRIEDAS

APDIRBIMO AR PERDIRBIMO, KURIUOS REIKIA ATLIKTI SU KILMES
NETURINCIOMIS ~ MEDZIAGOMIS, NORINT, KAD PAGAMINTAS
PRODUKTAS IGYTU KILMES STATUSA, SARASAS

Susitarime gali biiti numatyti ne visi Siame sqrase isvardyti produktai . Todél bitina atsizvelgti | kitas Susitarimo dalis.
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SS pozicijos Nr.

Produkto apraSymas

Kilmeés statuso neturin¢iy medziagy apdirbimas ir perdirbimas, suteikiantis

prekei kilme

kiti vandens bestuburiai

medziagos,  klasifikuojamos 3
skirsnyje, turi buti visiskai gautos

) @ 3 arba “
1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi gyvinai, klasifikuojami 1
skirsnyje, turi buti visiskai gauti
2 skirsnis Mésa ir valgomieji mésos | Gamyba, kurioje visos panaudotos
subproduktai medziagos, klasifikuojamos 1 ir 2
skirsniuose, turi biiti visiskai gautos
3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir | Gamyba, kurioje visos panaudotos

ex 4 skirsnis

0403

Pienas ir pieno produktai,
paukséiy kiauSiniai; nattralus
medus; gyvininés kilmés maisto
produktai, nenurodyti  kitoje
vietoje, i§skyrus:

Pasukos, rigpienis ir grieting,
jogurtas, kefyras ir  kitoks
fermentuotas  arba  raugintas
pienas ir grietinélé, koncentruoti
arba nekoncentruoti, | kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar
kity saldikliy arba aromatiniy
medziagy, taip pat i kuriuos
pridéta arba nepridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos,  klasifikuojamos 4
skirsnyje, turi biti visiSkai gautos

Gamyba, kurioje:

— visos medziagos,
klasifikuojamos 4 skirsnyje, turi
bati visiSkai gautos:

— bet kurios panaudotos vaisiy
sultys (i$skyrus ananasy, laimy arba
greipfruty), klasifikuojamos 2009
pozicijoje, turi turéti kilme;

Visy 17 skirsnyje klasifikuojamy
medziagy verté nevirSija 30 %
produkty ex-works kainos

ex 5 skirsnis

Gyvininés  kilmés  produktai,
nenurodyti kitoje vietoje, i§skyrus

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos,  klasifikuojamos 5
skirsnyje, turi buti visiskai gautos

kurie Sakniavaisiai bei
gumbavaisiai

ex 0502 Kiauliy arba Sernuy Seriai ir | Seriy ir plauky valymas,
plaukai dezinfekavimas,  rusiavimas  ir
iStiesinimas
6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; | Gamyba, kurioje:
svogiin¢liai, Saknys ir kitos
panaSios augaly dalys; skintos | __ visos medziagos
gélés ir dekoratyviniai zalumynai Klasifikuojamos 6 skirsnyje, turi
buti visiSkai gautos;-
— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos
7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai | Gamyba, kurioje visos panaudotos

medziagos,  klasifikuojamos 7
skirsnyje, turi biti visiSkai gautos

LT

48

LT



M

@

3) arba

)

8 skirsnis

Valgomieji vaisiai ir rieSutai;
citrusy vaisiy arba meliony
zievelés ir luobos

Gamyba, kurioje:

— visi panaudoti vaisiai ir rieSutai
turi buti visiSkai gauti

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos

ex 9 skirsnis

0901

0902

ex 0910

Kava, arbata, maté ir prieskoniai,
i$skyrus:

Kava, skrudinta arba neskrudinta,
be kofeino arba su kofeinu; kavos
i8aizos ir  luobelés;  kavos
pakaitalai, turintys bet kokj kieki
kavos

Arbata, aromatinta arba
nearomatinta

Prieskoniy mi$iniai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos,  klasifikuojamos 9
skirsnyje, turi biti visiskai gautos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje

10 skirsnis

Javai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 10
skirsnyje, turi buti visiskai gautos

ex 11 skirsnis

ex 1106

Malybos produkcija; salyklas;
krakmolas; inulinas;  kviediu
glitimas, i§skyrus:

Dziovinty ankStiniy darZoviy,
klasifikuojamy 0713 pozicijoje
miltai, rupiniai ir milteliai

Gamyba, kurioje visi panaudoti
javai, valgomosios darzovés,
Sakniavaisiai  ir  gumbavaisiai,
klasifikuojami 0714 pozicijoje, arba
panaudoti vaisiai turi biiti visiSkai
gauti

Ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy
0708 pozicijoje, dziovinimas ir
malimas

12 skirsnis

Aliejiniy kulttiry séklos ir vaisiai;
ivairts grudai, séklos ir vaisiai;
augalai, naudojami pramongje ir
medicinoje; Siaudai ir pasarai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 12
skirsnyje, turi biiti visiskai gautos

1301

1302

Selakas; gamtinés dervos, sakai,
lipai ir aliejingosios dervos
(oleorezinai) (pavyzdziui,
balzamai)

Augaly syvai ir ekstraktai;
pektino medziagos, pektinatai ir
pektatai; agaras ir kitos augalinés
gleivés bei tirStikliai, modifikuoti
arba nemodifikuoti:

— Augalinés gleivés ir tirstikliai,
modifikuoti

- Kiti

Gamyba, kurioje  bet  kuriy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 1301 pozicijoje,
vert¢ ne didesné kaip 50 %
produkto ex-works kainos

Gamyba i§ nemodifikuoty gleiviy ir
tir§tikliy

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip
50% produkto ex-works kainos
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3) arba

)

14 skirsnis

Augalinés pynimo medZiagos;
augaliniai produktai, nenurodyti
kitoje vietoje

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 14
skirsnyje, turi biiti visiSkai gautos

ex 15 skirsnis

1501

1502

1504

ex 1505

1506

LT

Gyvininiai  arba  augaliniai
riebalai ir aliejus bei ju skilimo
produktai; paruosSti valgomieji
riebalai; gyviininis arba augalinis
vaskas; i§skyrus:

Kiauliniai  riebalai  (jskaitant
kiaulinius taukus) ir naminiy
pauksciy taukai, i§skyrus
klasifikuojamus 0209 arba 1503
pozicijose:

- Riebalai i$ kauly arba
atlieky

- Kiti

Galvijy, aviy arba ozky taukai,
iSskyrus klasifikuojamus 1503
pozicijoje

- Taukai i§ kauly ar
atlieky

- Kiti

Zuvy arba jiiry zinduoliy taukai ir
aliejus bei ju  frakcijos,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti:

- Kietos frakcijos

- Kiti

Rafinuotas lanolinas

Kiti gyvuniniai riebalai ir aliejus
bei juy frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

Gamyba, kuria visos naudojamos
medziagos klasifikuojamos
pozicijoje, i§skyrus Sio produkto

Gamyba 1§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 0203, 0206 arba
0207  pozicijas, arba  kauly,
klasifikuojamy 0506 pozicijoje

Gamyba i§  kiaulienos  arba
kiaulienos valgomyjy subprodukty,
klasifikuojamy 0203 ar 0206
pozicijose, arba naminiy paukséiy
mésos ir valgomyjy subprodukty,
klasifikuojamy 0207 pozicijoje

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus 0201, 0202,
0204 arba 0206 pozicijas, arba
kauly, klasifikuojamy 0506
pozicijoje

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos,  klasifikuojamos 2
skirsnyje, turi biiti visiSkai gautos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 1504
pozicijoje

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 2 ir 3
skirsniuose, turi biiti visiskai gautos

Gamyba i§ neapdoroty aviy
prakaitiniy riebaly, klasifikuojamy
1505 pozicijoje
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Nuo 1507
1515

1516

1517

iki

- Kiti

Augaliniai aliejai ir jy frakcijos:

-- Sojos, Zemés rieSuty,
palmiy, kokosy, palmiy sékly
branduoliy, babasu, tungo,
oiticiky aliejus, mirty vaskas ir
japoniskas vaskas, jojoby aliejaus
frakcijos ir aliejai, skirti naudoti
technikoje ~ arba  pramongje,
i§skyrus maisto produkty gamyba

- Kitos, i$skyrus
simonsidijy aliejus, frakcijos

- Kiti

Gyvuniniai  arba  augaliniai
riebalai ir aliejus ir ju frakcijos,
visiSkai arba i§ dalies sukietinti,
peresterinti,  reesterinti  arba
elaidinizuoti, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet toliau neapdoroti

Margarinas; ~ gyvininiy  arba
augaliniy riebaly ir aliejaus bei
ivairiy Siame skirsnyje
klasifikuojamy  riebaly  arba
aliejaus  frakciju  valgomieji
mi$iniai arba preparatai, i§skyrus
valgomuosius riebalus, aliejy arba
ju frakcijas, klasifikuojamus 1516
pozicijoje

medziagas, klasifikuojamas 1506
pozicijoje

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos,  klasifikuojamos 2
skirsnyje, turi buti visiSkai gautos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba 1§  kity  medziagy,
klasifikuojamy nuo 1507 iki 1515
pozicijos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
augalinés medziagos turi buti
visiskai gautos

Gamyba, kurioje:

- visos medziagos, klasifikuojamos
2 skirsnyje, turi biti visiSkai gautos;

- visos panaudotos augalinés
medziagos turi bti visiskai gautos.
Taciau medziagos, klasifikuojamos
1507, 1508, 1511 ir 1513
pozicijose, gali biiti panaudotos

Gamyba, kurioje:

- visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 2 ir 4 skirsniuose,
turi buti visiSkai gautos

- visos panaudotos augalinés
medziagos turi bti visiskai gautos.
Taciau medziagos, klasifikuojamos
1507, 1508, 1511 ir 1513
pozicijose, gali biiti panaudotos

O @ ©) arba 4
- Kietos frakcijos Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

16 skirsnis

Gaminiai i§ mésos, zuvies arba
véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy

Gamyba i§ gyviny, klasifikuojamy
1 skirsnyje. Visos medziagos,
klasifikuojamos 3 skirsnyje, turi
bti visiSkai gautos

ex 17 skirsnis

ex 1701

LT

Cukrus ir konditerijos gaminiai i§
cukraus; i§skyrus:

Cukranendriy ~ arba  cukriniy
runkeliy cukrus ir chemiskai
gryna sacharoze, kuriy buvis
kietas, |  kurivos  pridéta
aromatiniy arba daziyjy medziagy

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje  bet  kuriy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos
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6] @ 3 arba “
1702 Kiti cukrts, jskaitant chemiskai
gryna laktozg, maltozg, gliukozg
ir fruktoze, kuriy buvis kietas;
cukry sirupai, { kuriuos nepridéta
aromatiniy arba daziyju
medziagy; dirbtinis medus,
sumaiSytas arba nesumaisytas su
nattraliu medumi; karamelé:
- Chemiskai gryna [ Gamyba i§ medziagy,
maltozé ir fruktozé klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 1702
pozicijoje
— Kiti cukriis, kuriy buvis kietas, | Gamyba,  kurioje  bet  kuriy
1 kuriuos pridéta aromatiniy arba | panaudoty medziagy,
daziyjy medziagy klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos
- Kiti Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos turi turéti kilmeg
ex 1703 Melasa, gauta ekstrahuojant arba | Gamyba, kurioje  bet  kuriy
rafinuojant cukry panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos
1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus | Gamyba, kurioje

(iskaitant  baltaji ~ Sokoladg),
neturintys kakavos

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos

1901

Salyklo ekstraktas; maisto
produktai i§ milty, kruopy,
rupiniy, krakmolo arba salyklo
ekstrakto, kuriy sudétyje néra
kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, i$ kurios visiSkai
pasalinti riebalai, sudaro maziau
kaip 40 % masés, nenurodyti
kitoje vietoje; maisto produktai i$
prekiy, klasifikuojamy 0401
0404 pozicijose, kuriy sudétyje
néra kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, i§ kurios visiskai
pasalinti riebalai, sudaro maZziau
kaip 5 % mases, nenurodyti kitoje
vietoje::

52

LT



LT

M

@

3) arba

)

1902

1903

1904

- Salyklo ekstraktas

- Kiti

Teslos gaminiai, virti arba nevirti,
idaryti  (mésa arba  kitais
produktais) arba nejdaryti, taip
pat paruosti arba neparuosti kitu
budu, pavyzdziui, spageti,
makaronai, vermiSeliai, lazanja,
gnocchi, ravioliai  (koldiinai),
cannelloni; kuskusas, paruostas
arba neparuostas:

— Kuriy sudétyje yra 20 % arba
maziau masés meésos, MmESos
subprodukty, zuvies, véziagyviy
arba moliusky

— Kuriy sudétyje yra daugiau
kaip 20 % masés mésos, mésos
subprodukty, zuvies, véziagyviy
arba moliusky

Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti
jos pakaitalai, turintys dribsniy,
grudeliy, zirneliy, iSsijy arba
panasy pavidala

Paruosti maisto produktai,
pagaminti iSpuciant arba
skrudinant javy gridus ar javy
gridy produktus (pavyzdziui,
kukurtizy dribsnius); javai
(isskyrus  kukurGizus), turintys
grudy, dribsniy arba kitaip
apdoroty gridy pavidala (iSskyrus
miltus, kruopas ir rupinius),
apvirti arba paruosti kitu budu,
nenurodyti kitoje vietoje

Gamyba i§ javy, klasifikuojamy 10
skirsnyje

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visi panaudoti
javai ir juy dariniai (iSskyrus durum
kvieCius ir ju darinius) turi buti
visi§kai gauti

Gamyba, kurioje:

— visi panaudoti javai ir ju dariniai
(isskyrus durum kvieCius ir ju
darinius) turi bti visiskai gauti -

— Visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 2 ir 3 skirsniuose,
turi buti visiSkai gautos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i8skyrus bulviy

krakmola, klasifikuojama 1108
pozicijoje

Gamyba:

- i$ bet kuriy medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 1806,

- kurioje visi naudojami
javai ir miltai (i$skyrus kietuosius
kvieCius ir Zea indurate mieziai ir
ju i8vediniai) yra visiskai gauti, ir

- kurioje bet kuriy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % prekés ex-
works kainos
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1905

Duona, pyragai, bandelés,
pyragaiCiai, sausainiai ir Kkiti
kepiniai, su kakava arba be
kakavos; ostijos ir kalédaiciai,
tus¢ios  kapsulés, naudojamos
farmacijoje, plokstieji  vafliai,
ryzinis popierius ir panasis
produktai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus medziagas,
klasifikuojamas 11 skirsnyje

ex 20 skirsnis

ex 2001

ex 2004 ir ex 2005

2006

2007

ex 2008

DarzZoviy, vaisiy, rieSuty arba kity
augaly daliy produktai, i8skyrus:

Batatai, saldziosios bulvés ir
panaSios  valgomosios augaly
dalys, kuriose krakmolas sudaro
ne maziau kaip 5 % mases,
paruosti arba konservuoti su actu
arba acto rugstimi

Bulvés, turin¢ios milty, ripiniy
arba dribsniy pavidala, paruostos
arba konservuotos be acto arba
acto rigsties

Darzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy
zievelés ir kitos augaly dalys,
konservuotos cukruje
(nusausintos, apcukruotos (glacé)
arba cukruotos)

Dzemai, vaisiy drebuciai (zele),
marmeladai, vaisiy arba rieSuty
tyrés ir pastos, gauti virimo bidu,
i kuriuos pridéta arba nepridéta
cukraus ar kity saldikliy

— Riesutai, kuriy sudétyje néra
pridétojo cukraus arba alkoholio

— Zemés rieSuty sviestas; grudy
misiniai, palmiy Serdys;
kukuriizai

—Kiti, i$skyrus vaisius ir
rieSutus, ivirtus  kitaip  nei
verdant garuose ar verdant
vandenyje, kuriy sudétyje néra
pridétojo cukraus, susaldyti

Gamyba, kurioje visi panaudoti
vaisiai, rieSutai ar darzovés turi bati
visiSkai gauti

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje  bet  kuriy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba, kurioje panaudoty kilme
turinéiy rieSuty ir aliejiniy augaly
sékly, klasifikuojamy 0801, 0802 ir
nuo 1202 iki 1207 pozicijos, verté
didesné kaip 60 % prekés ex-works
kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje:

- Visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas;

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos
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2009

Nefermentuotos ~ vaisiy  sultys
(iskaitant vynuogiy misg) ir
darzoviy sultys, { kurias nepridéta
alkoholio, ir kuriy sudétyje yra
pridétojo cukraus ar kity saldikliy
arba kuriy sudétyje néra pridétojo
cukraus ar kity saldikliy

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas;

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos

ex 21 skirsnis

2101

2103

ex 2104

2106

[vairiis maisto produktai;
i$skyrus:

Kavos, arbatos arba matés
ekstraktai, esencijos ir
koncentratai, taip pat produktai,
daugiausia  sudaryti i§  Siy
produkty arba i§ kavos, arbatos
arba matés; skrudintos trikazolés
(cikorijos) ir kiti skrudinti kavos
pakaitalai, taip pat ju ekstraktai,
esencijos ir koncentratai

Padazai ir ju pusgaminiai
(koncentratai); sumaisyti uzdarai
ir sumaisyti pagardai; garstyCiy
miltai ir rupiniai bei paruostos
garstyc¢ios:

— Padazai ir jy pusgaminiai
(koncentratai); sumaiSyti uzdarai
ir sumaisyti pagardai

— Garsty¢iy miltai ir rupiniai bei
paruostos garstycios

Sriubos ir sultiniai bei ju
pusgaminiai (koncentratai);
homogenizuoti sudétiniai maisto
produktai

Maisto  produktai, nenurodyti
kitoje vietoje

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas;

— visos panaudotos trikazolés
(cikorijos) turi bti visiskai gautos.

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
garsty¢iy miltai ar rupiniai arba
paruoStos  garstyCios gali  biti
panaudoti

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje

Gamyba 18 medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus paruoStas ar
konservuotas darzoves,
klasifikuojamas nuo 2002 iki 2005
pozicijos

Gamyba, kurioje:
— visos panaudotos medziagos

klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas;

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos
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ex 22 skirsnis

2202

2207

2208

Nealkoholiniai ir alkoholiniai
gérimai bei actas; i§skyrus:

Vandenys, iskaitant mineralinius
ir gazuotuosius vandenis, {
kurivos pridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy
medziagy, ir kiti nealkoholiniai
gérimai, iSskyrus vaisiy arba
darzoviy sultis, klasifikuojamas
2009 pozicijoje

Nedenattruotas etilo alkoholis,
kurio alkoholio koncentracija,
iSreik§ta tOrio procentais, ne
mazesné kaip 80 % tirio;
denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti
denatiiruoti bet kurio stiprumo
spiritai

Nedenattruotas etilo alkoholis,
kurio alkoholio koncentracija,
iSreiksta trio procentais,
mazesné kaip 80 % turio; spiritai,
likeriai ir kiti spiritiniai gérimai

Gamyba, kurioje —

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas;

— visos vynuogés arba bet kurie
vynuogiy  produktai turi buti
visi§kai gauti

Gamyba, kurioje:-

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas;

— bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 30 % produkto ex-
works kainos;

— bet kurios panaudotos vaisiy
sultys (iSskyrus ananasy, laimy ir
greipfruty sultis) turi turéti kilme

Gamyba:

— i§ medziagy, neklasifikuojamy
2207 arba 2208 pozicijose;

—  kurioje  visos  panaudotos
vynuogés arba bet kurie vynuogiy
produktai yra visiSkai gauti arba,
jeigu visos kitos panaudotos
medziagos turi kilmeg, arakas gali
biiti panaudotas iki 5 % tiirio

Gamyba:

— i§ medziagy, neklasifikuojamy
2207 arba 2208 pozicijose;

—  kurioje  visos  panaudotos
vynuogés arba bet kurie vynuogiy
produktai yra visiskai gauti arba,
jeigu visos kitos panaudotos
medziagos turi kilmeg, arakas gali
biiti panaudotas iki 5 % tiirio

ex 23 skirsnis

ex 2301

ex 2303

Maisto pramonés liekanos ir
atliekos; paruosti pasarai
gyviinams; iSskyrus:

Banginio rupiniai; miltai, rupiniai
ir granulés i§ zuvy arba
véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy, netinkami
vartoti zmoniy maistui

Kukuriizy krakmolo gamybos
liekanos (iSskyrus koncentruotus
mirkymo skyscius), kuriy
sudétyje baltymai sudaro daugiau
kaip 40 % sausojo produkto
maseés

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 2 ir 3
skirsniuose, turi biiti visiskai gautos

Gamyba, kurioje visi panaudoti
kukuriizai turi buiti visi§kai gauti
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ex 2306

2309

Isspaudos  ir  kitos  kietos
alyvuogiy aliejaus ekstrakcijos
liekanos, kuriy sudétyje yra
daugiau kaip 3 % alyvuogiy
aliejaus

Produktai, naudojami gyviiny
pasarams

Gamyba, kurioje visos panaudotos
alyvuogés turi biti visiskai gautos

Gamyba, kurioje:

— visi panaudoti javai, cukrus ar
melasa, mésa ar pienas turi turéti
kilme;

— visos medziagos,
klasifikuojamos 3 skirsnyje, turi
bti visiSkai gautos

ex 24 skirsnis

2402

ex 2403

Tabakas ir perdirbti tabako
pakaitalai; iSskyrus:

Cigarai, iskaitant cigarus su
apipjaustytais galais, cigarilés ir
cigaretés su tabaku arba tabako
pakaitalais

Riikomasis tabakas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 24
skirsnyje, turi buiti visiskai gautos

Gamyba, kurioje panaudoty ne
maziau kaip 70 %  mases
neperdirbto  tabako ar tabako
liekany, klasifikuojamy 2401
pozicijoje, turi turéti kilmg

Gamyba, kurioje panaudoty ne
maziau kaip 70 %  masés
neperdirbto  tabako ar tabako
liekany,  klasifikuojamy 2401
pozicijoje, turi turéti kilmeg

ex 25 skirsnis

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

LT

Druska; siera; zemés ir akmenys;
tinkavimo medziagos, kalkés ir
cementas; i§skyrus:

Gamtinis kristaly grafitas,
praturtintas anglimi, valytas ir
Slifuotas

Marmuras, tiktai supjaustytas ar
kitu  bidu suskaldytas |
staiakampius (iskaitant
kvadratinius) blokus arba
plokstes, ne didesnio kaip 25 cm
storio

Granitas,  porfyras, bazaltas,
smiltainis ir kiti paminklams ar
statybai skirti akmenys, grubiai
aplyginti ar neaplyginti, arba tik
suskaldyti arba  nesuskaldyti
pjaunant arba kitu biudu |
staciakampius (iskaitant
kvadratinius) blokus arba
plokstes, ne didesnio kaip 25 cm

Degtas dolomitas

Susmulkintas gamtinis magnio
karbonatas (magnezitas)
hermetiskuose konteineriuose ir
magnio oksidai, gryni arba
negryni, i8skyrus lydyta
magnezija arba perdegta
(sukepinta) magnezija

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Neapdoroto grafito praturtinimas
anglimi, valymas ir §lifavimas

Marmuro (net jau supjaustyto)
didesnio kaip 25 cm storio
skaldymas pjaustant arba kitokiu
budu

Akmeny (net jau supjaustyty)
didesnio kaip 25 cm storio
skaldymas pjaustant arba kitokiu
budu

Nedegto dolomito degimas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
gamtinis magnio karbonatas
(magnezitas) gali biiti panaudotas
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ex 2520 Tinkai, specialiai paruosti | Gamyba, kurioje visy panaudoty
stomatologijai medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos
ex 2524 Gamtinio asbesto pluostai Gamyba i§ asbesto koncentrato
ex 2525 Zérugio milteliai Zérudio ar jo atlieky susmulkinimas
ex 2530 Zemés  dazai, degti arba | Zemés dazy  degimas  arba

susmulkinti { miltelius

susmulkinimas

26 skirsnis

Ridos, slakai ir pelenai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 27 skirsnis

ex 2707

ex 2709

2710

Mineralinis kuras, mineralinés
alyvos ir jy  distiliavimo
produktai; bituminés medziagos;
mineraliniai vaskai; i§skyrus:

Alyvos, kuriy sudétyje esanciy
aromatiniy sudétiniy daliy masé
vir§ija nearomatiniy sudétiniy
daliy masg, budamos alyvos,
panaSios 1 mineralines alyvas,
gaunamas destiliuojant aukstoje
temperatiiroje  akmens  angliy
dervas, kuriy daugiau kaip 65 %
tario distiliuojasi temperatiiroje
iki 250°C (jiskaitant petroleterio ir
benzolo miSinius), naudojamos
kaip varikliy degalai arba Sildymo
kuras

Neapdorotos alyvos, gautos i
bituminiy mineraly

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i
bituminiy  mineraly, i$skyrus
neapdorotas; produktai,
nenurodyti kitoje vietoje, kuriy
sudétyje esancios naftos alyvos
arba alyvos, gautos i§ bituminiy
mineraly, sudaro ne maziau kaip
70% mases, be to, Sios alyvos yra
pagrindinés siy produkty
sudétinés dalys, alyvos atliekos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Valymo operacijos ir / arba vienas
ar daugiau specifiniy procesy (*)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju verté ne didesné kaip 50 %
produkto ex-works kainos

Sausoji  distiliacija 1§ bituminiy
medziagy

Valymo operacijos ir / arba vienas
ar daugiau specifiniu procesy (*)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju verte ne didesné¢ kaip 50 %
produkto ex-works kainos

58

Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitréti 7.1 ir 7.2. jvadines pastabas.
Dél ,,specifiniams procesams® taikomy specialiy salygy, zitiréti 7.2. jvading pastaba.

LT



LT

6] @ 3 arba “
2711 Naftos dujos ir kiti dujiniai | Valymo operacijos ir / arba vienas
angliavandeniliai ar daugiau specifiniu procesy (°)
arba
Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju verte ne didesné¢ kaip 50 %
produkto ex-works kainos
2712 Vazelinas; parafinas, | Valymo operacijos ir / arba vienas
mikrokristalinis naftos vaskas, | ar daugiau specifiniy procesy (°)
anglies dulkiy vaskas, ozokeritas
(kalny vaskas), lignito (rusvuju | ,rpa
angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti
mineraliniai vaSkai ir panaSiis ) B ) )
produktai,  gauti  naudojant | Kitos operacijos, kuriose visos
sintezés arba kitus procesus, | Panaudotos ~ medziagos
dazyti arba nedazyti klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas. Tadiau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju verte ne didesné kaip 50 %
produkto ex-works kainos
2713 Naftos koksas, naftos bitumas ir | Valymo operacijos ir / arba vienas
kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i§ | ar daugiau specifiniy procesy (")
bituminiy mineraly, likuciai
arba
Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tadiau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali biiti panaudotos, jei
ju verte ne didesné kaip 50 %
produkto ex-works kainos
2714 Gamtinis bitumas ir gamtinis | Valymo operacijos ir / arba vienas
asfaltas; bituminiai arba | ar daugiau specifiniy procesy (%)
naftingieji skaltinai ir gudroniniai
sméliai; asfaltitai ir asfaltinés | ,4,
uolienos
Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju verte ne didesné kaip 50 %
produkto ex-works kainos
5 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitiréti 7.2. {vading pastaba.
6 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitiréti 7.2. {vading pastaba.
7 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitréti 7.1 ir 7.3. jvadines pastabas.
8 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitréti 7.1 ir 7.3. jvadines pastabas.

59 LT



LT

M

@

3) arba

)

2715

Bituminiai miSiniai, daugiausia
sudaryti i§ gamtinio asfalto,
gamtinio bitumo, naftos bitumo,
mineralinés dervos arba

Valymo operacijos ir / arba vienas
ar daugiau specifiniu procesy (°)

! ! i arba
mineralinés dervos pikio
(pavyzdziui, bitumo mastikos, . .. . .
Kitos operacijos, kuriose visos
cut-backs) ..
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tadiau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali biiti panaudotos, jei
ju verte ne didesné kaip 50 %
produkto ex-works kainos
ex 28 skirsnis Neorganiniai chemikalai; | Gamyba, kurioje visos panaudotos | Gamyba, kurioje visy panaudoty
organiniai arba  neorganiniai | medziagos klasifikuojamos kitoje | medziagy verté ne didesné kaip 40

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

tauriyjy metaly, retyjy Zemiy
metaly, radioaktyviyjy elementy
arba izotopy junginiai; i§skyrus:

,.Mismetalas‘

Sieros trioksidas

Aliuminio sulfatas

Natrio peroksoboratas

pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  buti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba elektrolitiniu ar terminiu
rézimu, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% prekes ex-works kainos

Gamyba i8 sieros dioksido

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba i§ dinatrio tetraborato
pentahidrato

% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 29 skirsnis

ex 2901

Organiniai chemijos produktai,
i$skyrus:

Alifatiniai angliavandeniliai,
skirti naudoti kaip varikliy
degalai arba $ildymo kuras

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  buti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Valymo operacijos ir / arba vienas
ar daugiau specifiniy procesy ('°)

arba

kitos operacijos, kuriose Vvisos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju verte ne didesné¢ kaip 50 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

9 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitréti 7.1 ir 7.3. jvadines pastabas.
10 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitréti 7.1 ir 7.3. jvadines pastabas.
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ex 2902 Cikloalkanai  ir  cikloaklenai | Valymo operacijos ir / arba vienas
(isskyrus azulenus), benzenas, | ar daugiau specifiniy procesy ('")
toluenas, ksilenas, skirti naudoti
kaip varikliy degalai arba Sildymo | .4,
kuras
kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas. Tadiau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali biiti panaudotos, jei
ju verte ne didesné kaip 50 %
produkto ex-works kainos
ex 2905 Metaly alkoholiatai i§ alkoholiy, | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
klasifikuojamy Sioje pozicijoje, ir | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
i§ etanolio pozicijoje, iskaitant kitas | % produkto ex-works kainos
medziagas, klasifikuojamas 2905
pozicijoje. Taciau metaly
alkoholiatai, klasifikuojami S$ioje
pozicijoje, gali biiti panaudoti, jei ju
verté¢ ne didesné kaip 20 % prekeés
ex-works kainos
2915 Sociosios alifatinés | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
monokarboksirtigstys ir klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
anhidridai, halogenidai, | pozicijoje. Taciau visuy panaudoty | % produkto ex-works kainos
peroksidai ir peroksirlgstys; ju | medziagy, klasifikuojamy 2915 ir
halogeninti, sulfoninti, nitrinti ir [ 2916 pozicijose, verté negali buti
nitrozinti dariniai didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos
ex 2932 — Vidiniai eteriai ir jy | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
halogeninti, sulfoninti, nitrinti ir | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
nitrozinti dariniai pozicijoje. Taciau visy panaudoty | % produkto ex-works kainos
medziagy, klasifikuojamy 2909
pozicijoje, verté negali buti didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos
— Cikliniai acetaliai ir vidiniai | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
pusacetaliai ir jy halogeninti, | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
sulfoninti, nitrinti ar nitrozinti | pozicijoje % produkto ex-works kainos
dariniai
2933 Heterocikliniai junginiai, kuriy | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
molekulése  yra  tik  azoto | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
heteroatomas (—ai) pozicijoje. Taciau visy panaudoty | % produkto ex-works kainos
medziagy, klasifikuojamy 2932 ir
2933 pozicijose, verté negali buti
didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos
2934 Nukleino ragstys (nukleortigitys) | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
ir ju druskos, kiti heterocikliniai | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
junginiai pozicijoje. Taciau visy panaudoty | % produkto ex-works kainos
medziagy, klasifikuojamy 2932,
2933 ir 2934 pozicijose, verté
negali buti didesné¢ kaip 20 %
produkto ex-works kainos
ex 2939 Aguony Siaudy  koncentratai, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
kuriy ne daugiau 50 % svorio | medziagy vert¢ ne didesné kaip 50
sudaro alkaloidai % produkto ex-works kainos
11 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitréti 7.1 ir 7.3. jvadines pastabas.
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ex 30 skirsnis

3002

Farmacijos produktai, i§skyrus:

Zmoniy kraujas; gyviiny kraujas,
paruostas  naudoti  terapijoje,
profilaktikoje arba diagnostikoje;
imuniniai serumai ir kitos kraujo
frakcijos bei modifikuoti
imunologijos  produktai, gauti
naudojant biotechnologinius
metodus arba ju nenaudojant;
vakcinos, toksinai,
mikroorganizmy kultiiros
(i8skyrus mieles) ir panaSis
produktai:

— Produktai, sudaryti i§ dviejy ar
daugiau komponenty, sumaiSyty
arba nesumaiSyty, skirty naudoti
terapijoje arba  profilaktikoje,
sudozuoti, suformuoti arba
supakuoti | mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes

- Kiti

— Zmoniy kraujas

— Gyviny kraujas,
paruostas naudoti terapijoje arba
profilaktikoje

— — Kraujo frakcijos iSskyrus
imuninius serumus, hemaglobina,
kraujo globulinus ir serumo
globulinus

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos  toje
pacioje  pozicijoje, gali  buti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje. Medziagos,

klasifikuojamos Siame apraSyme,
taip pat gali biiti panaudotos, jei ju
vert¢ ne didesné kaip 20 %
produkto ex-works kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje. Medziagos,

klasifikuojamos Siame aprasyme,
taip pat gali biti panaudotos, jei ju
vert¢ ne didesn¢ kaip 20 %
produkto ex-works kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje. Medziagos,

klasifikuojamos Siame aprasyme,
taip pat gali biti panaudotos, jei ju
vert¢ ne didesn¢ kaip 20 %
produkto ex-works kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje. Medziagos,

klasifikuojamos Siame aprasyme,
taip pat gali biiti panaudotos, jei ju
vert¢ ne didesné¢ kaip 20 %
produkto ex-works kainos
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— — Hemoglobinas, kraujo | Gamyba i§ medziagy,
globulinas ir serumo globulinas klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje. Medziagos,

3003 ir 3004

ex 3006

—_ Kiti

Medikamentai (i§skyrus prekes,
klasifikuojamas 3002, 3005 arba
3006 pozicijose):

— Gauti i$ amikacino,
klasifikuojamo 2941 pozicijoje

—_ Kiti

Medikamenty atliekos, nurodytos
$io skirsnio 4(k) punkte

klasifikuojamos Siame apraSyme,
taip pat gali buti panaudotos, jei ju
vert¢ ne didesn¢ kaip 20 %
produkto ex-works kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje. Medziagos,

klasifikuojamos Siame apraSyme,
taip pat gali biti panaudotos, jei ju
vert¢ ne didesné¢ kaip 20 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos 3003
arba 3004 pozicijose, gali buti
panaudotos, jei juy bendra verté ne
didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos

Gamyba, kurioje:

- Vvisos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos 3003
arba 3004 pozicijose, gali buti
panaudotos, jei ju bendra verté ne
didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos, ir

- visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% prekeés ex-works kainos

Islaikoma pirminés klasifikacijos
produkto kilmé

ex 31 skirsnis

TraSos, iSskyrus:

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  biti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos
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ex 3105

Mineralinés arba cheminés traSos,
kuriy sudétyje yra du arba trys
traSy elementai: azotas, fosforas ir
kalis;  kitos  traSos;  prekeés,
klasifikuojamos Siame skirsnyje,
turinCios tableCiy arba panaSiy
formy pavidala arba supakuotos {
pakuotes, kuriy bruto masé¢ ne
didesné kaip 10 kg, i§skyrus:

— natrio nitratg
— kalcio cianamida
— kalio sulfata

— magnio kalio sulfata

Gamyba, kurioje:

- Visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  biti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos, ir

visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% prekeés ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 32 skirsnis

ex 3201

3205

Rauginimo arba dazymo
ekstraktai; taninai ir jy dariniai;
dazikliai, pigmentai ir kitos
daziosios medziagos; dazai ir
lakai; glaistai ir kitos mastikos;
rasalai; i8skyrus:

Taninai ir jy druskos, eteriai,
esteriai ir kiti dariniai

Spalvotieji  lakai;  preparatai,
nurodyti Sio skirsnio 3 pastaboje,
kuriy pagrindinés sudétinés dalys
yra spalvotieji lakai (12)

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  biti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba i§ augaliniy rauginimo
ekstrakty

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus medziagas,
klasifikuojamas 3203, 3204 ir 3205
pozicijose.  Taiau  medziagos,
klasifikuojamos 3205 pozicijoje,
gali biiti panaudotos, jei jy verté ne
didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 33 skirsnis

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy
ekstraktai (rezinoidai);
parfumerijos,  kosmetikos ir
tualetiniai preparatai, i$skyrus:

12 32 skirsnio 3 pastaboje sakoma, kad Sie preparatai yra tokie preparatai, kurie naudojami bet kokiy
medziagy dazymui arba jie naudojami daZymo preparaty gamybai kaip sudedamoji dalis, jeigu néra

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali biti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

klasifikuojami kitoje 32 skirsnio pozicijoje.
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aliejingos dervos (oleorezinai);

eteriniy alieju  koncentratai
riebaluose, nelakiuosiuose
aliejuose, vaskuose arba
panaSiose  medziagose,  gauti

anflerazo arba maceravimo badu;
Salutiniai  terpeniniai  eteriniy
aliejy deterpenacijos produktai;
eteriniy aliejy vandeniniai
distiliatai ir vandeniniai tirpalai

toje pacioje grupéje, gali buti
panaudotos, jei ju bendra verté ne
didesné kaip 20 % prekés ex-works
kainos.

O @ ©) arba “

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kurioje visu panaudoty
nedeterpenuoti), iskaitant | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
konkretus ir absoliutus; | pozicijoje, iskaitant Sios pozicijos | % produkto ex-works kainos
kvapieji dervy ekstraktai | skirtingos ,,grupés " ("*)medziagos.

(rezinoidai); ekstrahuotosios | Taciau medziagos, klasifikuojamos

ex 34 skirsnis

Muilas, organinés  pavirSinio
aktyvumo medziagos, skalbikliai,
tepimo  priemonés,  dirbtiniai
vaskai, paruosti vaskai,
blizginimo arba Sveitimo

priemonés, Zvakés ir pana$is
dirbiniai, modeliavimo pastos,
»stomatologiniai“ vaskai, taip pat
stomatologijos preparatai,
daugiausia i§ gipso, i$skyrus:

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  buti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 3403 Tepimo priemonés, kuriuose [ Valymo operacijos ir / arba vienas
naftos alyvos arba alyvos, gautos | ar daugiau specifiniy procesy (**)
i§ bituminiy mineraly, sudaro
maziau kaip 70% masés arba
Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju verte ne didesné¢ kaip 50 %
produkto ex-works kainos
3404 Dirbtiniai  vaskai ir paruosti
vaskai:
- Parafino, naftos vasky, | Gamyba, kurioje visos panaudotos
vasky, gauty i§  Dbituminiy | medziagos klasifikuojamos kitoje
mineraly, anglies dulkiy vasko | pozicijoje negu produktas. Taciau
arba nuodegy vasko pagrindu medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali biti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 50 % produkto ex-works
kainos
- Kiti Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
klasifikuojamy bet kurioje | medziagy verté ne didesné kaip 40
pozicijoje, iSskyrus: % produkto ex-works kainos
— hidrogeninius aliejus, turin¢ius
1516  pozicijoje  klasifikuojamy
vasky savybes,
13 ,»Grupe* laikoma bet kuri pozicijos dalis, atskirta kabliataskiu.
14 Dél ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu, zitiréti 7.1 ir 7.3. jvadines pastabas.
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— chemiskai nenustatytas riebaly
rugstis arba pramoninius riebaly

alkoholius, turinCius 3823
pozicijoje  klasifikuojamy  vasky
savybes, ir

— medziagas, klasifikuojamas 3404
pozicijoje

Taciau Sios medziagos gali bati
panaudotos, jei jy bendra verté ne
didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos

ex 35 skirsnis

3505

ex 3507

Albumininés medziagos;
modifikuoti  krakmolai; klijai;
fermentai (enzimai); iSskyrus:

Dekstrinai ir kiti modifikuoti

krakmolai (pavyzdziui.,
prezelatinuoti  arba  esterinti
krakmolai); klijai, daugiausia

sudaryti i§ krakmoly, dekstriny
arba kity modifikuoty krakmoly

— Eterinti ir esterinti krakmolai

- Kiti

Paruosti  fermentai  (enzimai),
nenurodyti kitoje vietoje

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  buti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba i8 medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 3505
pozicijoje

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus medziagas,

klasifikuojamas 1108 pozicijoje

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos
produktai; degtukai; piroforiniai
lydiniai; tam tikros degiosios
medziagos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  biti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos
prekeés; isskyrus:

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos  toje
pacioje  pozicijoje, gali  biti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos
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medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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popierius, kartonas ir tekstilés

medziagos klasifikuojamos kitoje

6] @ 3 arba “
3701 Fotoploksteles ir  fotojuostos,
ploksciosios, jjautrintos,
neeksponuotos, pagamintos i§ bet
kuriy medziagy, iSskyrus
popieriy, kartong ir tekstilés
medziagas; momentinés
fotografijos juostos, plokscios,
jautrintos, neeksponuotos, idétos
arba nejdétos { kasetes:
- Momentinés Gamyba, kurioje visos panaudotos | Gamyba, kurioje visy panaudoty
fotografijos juostos, spalvotosios | medziagos klasifikuojamos kitoje | medziagy verté ne didesné kaip 40
fotogratijos, idétos i kasetes pozicijoje negu 3701 arba 3702 | % produkto ex-works kainos
pozicijos.  Tadiau  medziagos,
klasifikuojamos 3702 pozicijoje,
gali biiti panaudotos, jei ju bendra
vert¢ ne didesné kaip 30 %
produkto ex-works kainos
- Kiti Gamyba, kurioje visos panaudotos | Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagos klasifikuojamos kitoje | medziagy verté ne didesné kaip 40
pozicijoje negu 3701 arba 3702 | % produkto ex-works kainos
pozicijos. Taciau  medziagos,
klasifikuojamos 3702 arba 3702
pozicijose, gali biti panaudotos, jei
ju bendra verté ne didesné kaip 20
% produkto ex-works kainos
3702 Ritinéliy pavidalo fotojuostos, | Gamyba, kurioje visos panaudotos | Gamyba, kurioje visy panaudoty
jjautrintos, neeksponuotos, | medziagos klasifikuojamos kitoje | medziagy verté ne didesné kaip 40
pagamintos  i§  bet  kuriy | pozicijoje negu 3701 arba 3702 [ % produkto ex-works kainos
medziagy, iSskyrus popieriy, | pozicija
kartong ir tekstilés medziagas;
ritinéliy  pavidalo momentinés
fotografijos juostos, {jjautrintos,
neeksponuotos
3704 Fotografijos plokstelés, juostos, | Gamyba, kurioje visos panaudotos | Gamyba, kurioje visy panaudoty

medziagy verté ne didesné kaip 40

ex 3801

ex 3803

ex 3805

LT

— Koloidinis grafitas, turintis
aliejinés suspensijos pavidala;
pusiau koloidinis grafitas;
anglinés pastos elektrodams

— Qrafitas, turintis pastos
pavidala, kurio miSinj sudaro
daugiau kaip 30 % grafito ir
mineraliniy alyvy masés

Rafinuota talo alyva

Spiritas 1§ sulfatinio terpentino,
valytas

pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  biti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 3403
pozicijoje, verté ne didesné kaip 20
% produkto ex-works kainos

Neapdorotos talo alyvos
rafinavimas
Nevalyto spirito  i§  sulfatinio

terpentino  valymas
arba rafinuojant

distiliuojant

67

medziagos, eksponuotos, bet | pozicijoje negu nuo 3701 iki 3704 | % produkto ex-works kainos
neisryskintos pozicijos

ex 38 skirsnis [vairis  chemijos  produktai, [ Gamyba, kurioje visos panaudotos | Gamyba, kurioje visy panaudoty
i$skyrus: medziagos klasifikuojamos kitoje | medziagy verté ne didesné kaip 40

% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

3811

3812

Esterinés dervos

Medzio deguto pikis

Insekticidai, rodenticidai,
fungicidai, herbicidai, augaly
dygimo létikliai ir augaly augimo
reguliatoriai, dezinfekcijos
priemonés ir panasiis produktai,
suformuoti i formas arba
supakuoti | mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes, arba turintys
preparaty arba dirbiniy pavidala
(pavyzdziui, siera  apdorotos
juostos, dagciai ir zvakés bei
lipniis musgaudziai)

Apdailos agentai, priemonés,
naudojamos dazymui arba
dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir
kiti produktai bei preparatai
(pavyzdziui, uzpildai ir kandikai),
naudojami tekstilés, popieriaus,
odos pramongje arba panaSiose
pramonés  Sakose, nenurodyti
kitoje vietoje

Metalo pavirsiy ésdinimo
preparatai (beicai); fliusai ir kiti

pagalbiniai  preparatai,  skirti
litavimui, litavimui  kietuoju
lydmetaliu arba virinimui;
litavimo, litavimo kietuoju
lydmetaliu ~ arba  suvirinimo

milteliai ir pastos i§ metaly ir i§
kity medziagy; preparatai,
naudojami suvirinimo elektrody
arba  strypy  Serdims ar
apvalkalams

Antidetonaciniai preparatai,
oksidacijos inhibitoriai, dervy
susidarymo inhibitoriai, tirstikliai,
antikoroziniai preparatai ir Kiti
paruosti alyvy (iskaitant benzina)
arba kity skysCiy, naudojamy
tiems patiems tikslams kaip ir
alyvos, priedai:

- Paruosti tepaliniy
alyvy priedai, kuriy sudétyje yra
naftos alyvy arba alyvy, gauty i§
bituminiy mineraly

- Kiti

Paruosti vulkanizacijos
greitikliai; sudétiniai  kauciuko
arba plastiky plastifikatoriai,
nenurodyti kitoje vietoje;
antioksidacijos preparatai ir kiti
sudétiniai kauciuko arba plastiky
stabilizatoriai

Gamyba i$ derviniy rugséiy

Medzio deguto distiliacija

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% prekeés ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% prekes ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 3811
pozicijoje, verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

3824

Gesintuvy preparatai ir uzpildai;
uzpildytos gesinimo granatos:

Sudétiniai organiniai tirpikliai ir
skiedikliai, nenurodyti kitoje
vietoje; paruostos dazy arba laky
Salinimo priemonés

Cheminiai elementai su priedais,
skirti  naudoti  elektronikoje,
turintys disky, ploksteliy arba
panasiy formy pavidala;
cheminiai junginiai, su priedais,
skirti naudoti elektronikoje

Hidrauliniy stabdziy skyséiai ir
kiti paruosti hidrauliniy pavary
skys¢€iai, kuriy sudétyje néra arba
yra maziau kaip 70 % masés
naftos alyvy arba alyvy, gauty i§
bituminiy mineraly

Antifriziniai preparatai ir paruosti
apsaugos nuo apledéjimo skysciai

Diagnostiniai arba laboratoriniai

reagentai su laikmenomis,
paruo§ti  diagnostiniai  arba
laboratoriniai ~ reagentai, su

laikmenomis arba be laikmenuy,
iSskyrus klasifikuojamus 3002

arba 3006 pozicijose;
sertifikuotos etaloninés
medziagos

Pramoninés riebaly
monokarboksirtigstys; rugs¢iosios
alyvos,  gautos  rafinuojant;

pramoniniai riebaly alkoholiai:

— Pramoninés riebaly
monokarboksiriigstys; rtig§¢iosios
alyvos, gautos rafinuojant

— Pramoniniai riebaly alkoholiai

Paruosti  liejimo formy arba
gurguciy  risikliai;  chemijos
produktai ir chemijos pramonés
arba giminingy pramonés Saky
gaminiai (jskaitant sudarytus iS
gamtiniy  produkty  miSiniy),
nenurodyti kitoje vietoje;
chemijos pramonés arba
giminingy pramonés Saky
liekamieji produktai, nenurodyti
kitoje vietoje:

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 3811
pozicijoje, verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 3811
pozicijoje, verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 3823
pozicijoje
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— Sioje pozicijoje:

—_ Paruosti liejimo formy
arba gurguciy risikliai, kuriy
pagrindinés sudétinés dalys yra
gamtiniai dervingi produktai

—— Nafteny ragstys, ju
vandenyje netirpstancios druskos
ir juy esteriai

—— Sorbitolis iSskyrus
klasifikuojama 2905 pozicijoje
_ Naftos sulfonatai,
i$skyrus Sarminiy metaly, amonio
arba etanolaminy naftos
sulfonatus; tiofenintos  alyvy,
gauty 1§ Dbituminiy mineraly,
sulfonrtigstys ir ju druskos

Jony keitikliai

Geteris vakuminiams
vamzdziams

Sarminis
oksidas dujy gryninimui

gelezies

—— Amoniakiniai dujiniai
skysciai ir akmens anglies dujy
valymo metu islaisvintas oksidas

Sulfanetatinés ragstys,

ju  vandenyje  netirpstancios
druskos ir esteriai
—— Fuzelis ir Dipelio

alyva
— Drusky su skirtingais
anijonais misiniai

Zelatino pagrindo
kopijavimo pastos su popieriaus
ar tekstiliniu pagrindu, arba be jo

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos  toje
pacioje  pozicijoje, gali  buti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

— Kiti Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos
Nuo 3901 iki [ Pirminés formos plastikai,
3915 plastiky atliekos, atraizos ir

lauzas, iSskyrus klasifikuojamus
ex 3907 ir 3912 pozicijose,
kuriems taisyklés yra nurodytos
toliau
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ex 3907

3912

Nuo 3916
3921

iki

- Adityviosios
homopolimerizacijos  produktai,
kuriuose  vienas  monomeras
sudaro daugiau kaip 99 % masés
viso polimero kiekio

- Kiti

- Kopolimeras,
pagamintas i§ polikarbonato ir
akrilbutadienstireno  kopolimero
(ABS)

— Poliesteris

Celiuliozé¢ ir jos cheminiai
dariniai, nenurodyti kitoje vietoje,
pirminés formos

Pusfabrikaciai ir dirbiniai i§
plastiky, i$skyrus klasifikuojamus
ex 3916, ex 3917, ex 3920 ir ex
3921 pozicijose, kuriems
taisyklés yra nurodytos toliau:

— Plokstieji produktai, kuriy
apdorotas ne tik pavirSius ar
sukarpyti { kitas nei staciakampio
(iskaitant kvadrato) formas; Kkiti
produktai, kuriy apdorotas ne tik
pavirSius

— Kiti:

15 Jei gaminj sudaro medziagos, klasifikuojamos nuo 3901 iki 3906 pozicijos, ir nuo 3907 iki 3911

Gamyba, kurioje:

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

- bet kuriy panaudoty
medziagy,  klasifikuojamy 39
skirsnyje, verté¢ ne didesné kaip 20
% prekeés ex-works kainos (*°)

bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 20 % prekés ex-
works kainos (')

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
medziagos, klasifikuojamos toje
pacioje  pozicijoje, gali  buti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 50 % produkto ex-works
kainos('7)

Gamyba, kurioje visy medziagy,
nurodyty 39 skirsnyje, verté ne
didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos ir / arba gamyba i§
tetrabromo polikarbonato
(bisfenolio A)

Gamyba, kurioje  bet  kuriy
medziagy, klasifikuojamy  toje
pacioje pozicijoje kaip ir produktas,
vert¢ ne didesn¢ kaip 20 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje  bet  kuriy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamuy 39 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 50 % produkto ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

pozicijos, §is apribojimas taikomas tik tai medziagy grupei, kurios masé dominuoja gaminyje.

16 Jei gamini sudaro medziagos, klasifikuojamos nuo 3901 iki 3906 pozicijos, ir nuo 3907 iki 3911

pozicijos, §is apribojimas taikomas tik tai medziagy grupei, kurios masé dominuoja gaminyje.

17 Jei gaminj sudaro medziagos, klasifikuojamos nuo 3901 iki 3906 pozicijos, ir nuo 3907 iki 3911

pozicijos, $is apribojimas taikomas tik tai medziagy grupei, kurios masé dominuoja gaminyje.
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—— Adityviosios Gamyba, kurioje: Gamyba, kurioje visy panaudoty
homopolimerizacijos  produktai, medziagy verté ne didesné kaip 25
kuriuose  vienas  monomeras % produkto ex-works kainos

ex 3916 ir ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 iki 3926

sudaro daugiau kaip 99 % masés
viso polimero kiekio

Kiti

Profiliai ir vamzdZiai

— Jonomeriniai lakstai arba
pléevelé

— Lakstai i§ regeneruotos
celiuliozeés, poliamidy ar
polietileno

Folijos i plastiky, metalizuotos

Dirbiniai i plastiky

- — visy  panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50

% prekeés ex-works kainos -

- bet kuriy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 20 % prekés ex-
works kainos (')

Gamyba, kurioje  bet  kokiy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté
ne didesné kaip 20 % prekés ex-
works kainos ('%)

Gamyba, kurioje:

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos;

— bet kuriy medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, verté
ne didesné kaip 20 % produkto ex-
works kainos

Gamyba i§ termoplastiniy daliniy
drusky,  kurios yra  etileno
metakrilinés rugsties kopolimeras,
i§ dalies neutralizuotas metalo
jonais, daugiausia cinko ir natrio

Gamyba, kurioje  bet  kuriy
medziagy, klasifikuojamy  toje
pacioje pozicijoje kaip ir produktas,
vert¢ ne didesné kaip 20 %
produkto ex-works kainos

Gamyba i§ labai permatomy
poliesterio  folijy, kuriy storis
maZesnis kaip 23 mikronai (*°)

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

ex 40 skirsnis

ex 4001

Kauc¢iukas ir jo  dirbiniai;

i$skyrus:

Laminuotos natiiralaus kauciuko
plokstelés ar  krepas,  skirti
avalynei

18 Jei gaminj sudaro medziagos, klasifikuojamos nuo 3901 iki 3906 pozicijos, ir nuo 3907 iki 3911

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
Natiiralaus kauciuko
laminavimas

laksty

pozicijos, §is apribojimas taikomas tik tai medziagy grupei, kurios masé dominuoja gaminyje.

19 Jei gamini sudaro medziagos, klasifikuojamos nuo 3901 iki 3906 pozicijos, ir nuo 3907 iki 3911

pozicijos, §is apribojimas taikomas tik tai medziagy grupei, kurios masé dominuoja gaminyje.

20 Sios folijos bus laikomos labai skaidriomis: folijos, kuriy optinis blausumas - nustatomas pagal ASTM-

D 1003-16 ,,Gardner Hazemeter (t.y. ,,Hazefactor*) - mazesnis negu 2 procentai
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4005

4012

ex 4017

Nevulkanizuotas kauciukas, i kurj
primaiSyta kity medziagy, turintis
pirminiy formy arba ploksciy,
laksty arba juosteliy pavidala

Restauruotos  arba  naudotos
pneumatinés guminés padangos;
padangos be kamery
(vientisos) arba su izoliuotu oro
sluoksniu, padangy protektoriai ir
padangy juostos, i§ gumos

— Restauruotos pneumatinés, be
kamery (vientisos) arba su
izoliuotu oro sluoksniu guminés
padangos

— Kiti

Dirbiniai i§ kietos gumos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, i§skyrus nattiraly
kauciuka, verté¢ ne didesné kaip 50
% prekeés ex-works kainos

Naudoty padangy restauravimas

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus medziagas,
klasifikuojamas 4011 arba 4012
pozicijose

Gamyba i kietos gumos

ex 41 skirsnis

ex 4102

Nuo 4104
4106

4107, 4112
4113

ex 4114

iki

ir

Zalios (neisdirbtos) odos
(i8skyrus kailius) ir iSdirbta oda;
i§skyrus:

Zalios (neiddirbtos) aviy arba
ériuky odos, be vilnos

I8dirbtos odos, be plauky arba
vilnos, smulkintoas arba ne,
daugiau neapdorotos

I8dirbtos odos, be plauky arba
vilnos, iSskyrus isdirbtas odas,
klasifikuojamas 4114

Zomsinés odos (iskaitant
kombinuotas zomsSines odas);
lakinés odos ir lakinés laminuotos
odos; metalizuotos odos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Vilnos pasalinimas nuo aviy ar
ériuky odos su vilna

Paraugtos odos
rauginimas arba

pakartotinas

arba

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ medziagy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus pozicijas 4101
iki 4113

Gamyba i§ medziagy
klasifikuojamy pozicijose nuo 4104
iki 4106, 4107, 4112 arba 4113, jei
ju verte ne didesné kaip 50 %
prekés ex-works kainos

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir
balnai; kelionés  reikmenys,
rankinés ir panaSis daiktai;
dirbiniai 1§ gyviny  Zzarny
(i8skyrus Silkaverpiy zarnas)

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 43 skirsnis

ex 4302

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; juy
dirbiniai; i§skyrus:

Rauginti arba i8dirbti kailiai,
sujungti i§ daliy:

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
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4303

— Ploks¢iy, kryziy ir panaSiy
formuy

- Kiti

Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti
kailiy dirbiniai

— Nesujungty i§ daliy rauginty arba
i8dirbty  kailiy balinimas arba
dazymas, be to kirpimas ir
sujungimas

Gamyba i§ nesujungty i§ daliy,
rauginty arba i8dirbty kailiy

Gamyba i§ nesujungty i§ daliy
rauginty arba i8dirbty  kailiy,
klasifikuojamy 4302 pozicijoje

ex 44 skirsnis

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

Nuo ex 4410
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

iki

Mediena ir medienos dirbiniai;
medzio anglys; iSskyrus:

Mediena, grubiai aptasyta
suformuojant kvadrato skerspjtivi

Mediena, kurios storis didesnis
kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba
perskelta, nudrozta arba be
Zievés, obliuota arba neobliuota,
Slifuota arba neSlifuota, sujungta
arba nesujungta galais:

Vienasluoksnés faneros lakstai ir
lakstai, skirti klijuotinei fanerai
gaminti, kuriy storis ne didesnis
kaip 6 mm, sujungti, taip pat kita
mediena, iSilgai perpjauta,
nudrozta arba be zievés, kurios
storis ne didesnis kaip 6 mm,
obliuota, Slifuota arba sujungta
galais

Mediena, istisai profiliuota isilgai
kurios nors briaunos, galo arba

pavir$iaus, obliuota arba
neobliuota, Slifuota arba
neslifuota, sujungta arba

nesujungta galais:

—  Slifuota nesujungta arba
sujungta galais

— Lentjuostés ir bagetai

Lentjuostés ir bagetai, iskaitant
profiliuotas grindjuostes ir kitas
profiliuotas lentas

Medinés dézés, dézutés, réminé
tara, blignai ir panasi tara

Medinés  statinés,  statinaités,
kubilai, puskubiliai ir kiti kubily
gaminiai bei jy dalys

— Statybiniai staliy ir dailidziy
dirbiniai i§ medienos:

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ zaliavinés medienos,
nuo kurios nuskusta arba
nenuskusta  zievé arba  tiktai
aplyginta

Sujungimas, obliavimas, $lifavimas
arba sujungimas galais

Sujungimas, obliavimas, $lifavimas
arba sujungimas galais

— Slifavimas arba sujungimas
galais

Ornamento formavimas arba
profiliavimas

Ornamento formavimas arba
profiliavimas

Gamyba i§ nesupjaustyty nustatyto
dydzio lenty

Gamyba i§ skaldyty statiniy Suly,
toliau neapdoroty, tiktai perpjauty
per du pagrindinius pavir$ius

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
akytosios ~ medienos  plokstés,
malksnos ir skalos gali biuti
panaudoti
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— Lentjuostés ir bagetai Omnamento  formavimas  arba
profiliavimas
ex 4421 Ruosiniai degtukams; medinés | Gamyba i§ medienos,
vinys arba kaiSteliai avalynei klasifikuojamos bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus  mediena,

ex 45 skirsnis

4503

Kamstiena ir kamstienos
dirbiniai; i§skyrus:

Gamtinés kamstienos dirbiniai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ kamstienos,
klasifikuojamos 4501 pozicijoje

46 skirsnis

Dirbiniai i$ Siaudy, esparto arba i§
kity pynimo medziagy; pintinés ir
pinti dirbiniai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy
celiulioziniy medziagy plauSiena,
perdirbti skirtas popierius arba
kartonas (atliekos ir liekanos)

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 48 skirsnis

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

LT

Popierius ir kartonas; popieriaus
plausienos,  popieriaus  arba
kartono dirbiniai; i§skyrus:

Popierius  ir  kartonas,  tik
grafuotas, liniuotas arba
suzymétas kvadratéliais

Anglinis  popierius  (kalke),
savaiminio kopijavimo popierius
ir kitas kopijavimo
arba atspaudimo popierius
(i8skyrus klasifikuojamus 4809
pozicijoje), popierinés
kopijavimo aparaty matricos ir
popierinés  ofsetinés  plokstés,
supakuoti  arba  nesupakuoti
dézese

Vokai, kortelés laiskams,
paprastieji atvirlaiSkiai ir
susira$inéjimo kortelés 1§

popieriaus arba kartono; dézutés,
maiSeliai, aplankai ir raSymo
rinkiniai 1§ popieriaus arba
kartono su popieriniais rastinés
reikmenimis

Tualetinis popierius

Dézés, dézutés, déklai, krepsiai ir
kitos pakavimo talpyklos i§
popieriaus, kartono, celiuliozinés
vatos arba celiulioziniy pluosty
klody

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ popieriaus gamybos
medziagy,  klasifikuojamy 47
skirsnyje

Gamyba i§ popieriaus gamybos
medziagy,  klasifikuojamy 47
skirsnyje

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medZziagy verté
ne didesn¢ kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba i§ popieriaus gamybos
medziagy,  klasifikuojamy 47
skirsnyje

Gamyba, kurioje:
— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje

negu produktas;

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos
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ex 4820 Lai8kinio popieriaus bloknotai Gamyba, kurioje visy panaudoty

medziagy verté ne didesné kaip 50

% produkto ex-works kainos

ex 4823 Kitas popierius, kartonas, | Gamyba i§ popieriaus gamybos
celiulioziné vata ir celiuliozés | medziagy,  klasifikuojamy 47
pluosty klodai, supjaustyti pagal | skirsnyje
nustatytus matmenis arba forma

ex 49 skirsnis Spausdintos knygos, laikras¢iai, | Gamyba, kurioje visos panaudotos
reprodukeijos ir kiti poligrafijos | medziagos klasifikuojamos kitoje
pramonés dirbiniai; rankraséiai, | pozicijoje negu produktas
masinra$c¢iai ir bréziniai; iSskyrus:

4909 Spausdinti arba iliustruoti paSto | Gamyba i§ medziagy,
atvirukai; spausdintos kortelés su | neklasifikuojamy 4909 arba 4911
asmeniniais sveikinimais, | pozicijose
praneSimais arba  kvietimais,
iliustruotos arba neiliustruotos, su
vokais arba be voky, su
papuosimais arba be papuosimy

4910 Spausdinti visy rusiy kalendoriai,
iskaitant ~ bloknoty  pavidalo
kalendorius
— ,,Amzinieji* kalendoriai arba | Gamyba, kurioje:
kalendoriai su pakeiCiamaisiais
blokpotals,w turintys - bet  koki [ yjsoq panaudotos medZiagos
pagrinda iSskyrus popieriaus ar klasifikuojamos kitoje pozicijoje
kartono negu produktas
- Kiti Gamyba i$ medziagy,

neklasifikuojamy 4909 arba 4911
pozicijose

ex 50 skirsnis Silkas; i$skyrus: Gamyba, kurioje visos panaudotos

medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
ex 5003 Silko atliekos (jskaitant kokonus, | Silko atlieky kar§imas arba
netinkamus  i§vynioti, verpaly | Sukavimas
atliekas ir iSplausinta Zaliava),
karstos arba Sukuotos
Nuo 5004 iki | Silko verpalai ir Silko atliecky | Gamyba i§ (*'):
ex 5006 verpalai
-— Silko zaliavos arba Silko atliekuy,
karSty arba Sukuoty ar kitaip
paruosty verpimui,
— kity natiraliy pluosty, nekarsty
arba  neSukuoty arba  kitaip
neparuosty verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba
— popieriaus gamybos medziagy
5007 Silko arba $ilko atlieky audiniai:
21 Dél specialiy salygy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
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— Kuriy sudétyje yra | Gamyba i§ vienasitliy verpaly (%)

guminiai sitlai
— Kiti Gamyba i§ (*):

— kokoso pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuos$ty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuri lydi maZiausiai
dvi paruo$iamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo

uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis

uzbaigimas, imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works
kainos

ex 51 skirsnis Vilna, Svelniavilniy arba [ Gamyba, kurioje visos panaudotos
siurk$Ciavilniy gyviny plaukai; | medziagos klasifikuojamos Kkitoje
aSuty verpalai ir audiniai, | pozicijoje negu produktas

i§skyrus:
Nuo 5106 iki | Vilnos verpalai, $velniavilniy | Gamyba i§ (**):
5110 arba  Siurksciavilniy  gyviny
plauky, arba asuty — Silko zaliavos arba Silko
atlieky, karSty arba Sukuoty ar
kitaip paruosty verpimui,
— natdraliy pluosty, nekarsty arba
neSukuoty ar Kkitaip neparuoSty
verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba
— popieriaus gamybos
medziagy
Nuo 5111 ki | Vilnos, $velniavilniy arba
5113 SiurksS¢iavilniy gyviny plauky,
arba aSuty audiniai:
22 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
23 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
24 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
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— Kuriy sudétyje yra guminiai | Gamyba i§ pirminiy sitly (**)
sitilai

— Kiti Gamyba i§ (*°):
— kokoso pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar§ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuri lydi maZiausiai
dvi paruo$iamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works
kainos

ex 52 skirsnis Medvilng; i§skyrus: Gamyba, kurioje visos panaudotos

Nuo
5207

Nuo
5212

medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

5204 iki | Medvilnés verpalai ir sidilai Gamyba i§ (*'):

— Silko zaliavos arba Silko atlieky,
kar$ty arba Sukuoty ar Kkitaip
paruosty verpimui,

— nataraliy pluosty, nekarsty arba
neSukuoty ar kitaip neparuosty
verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus gamybos
medziagy

5208 iki | Medvilniniai audiniai:

— Kuriy sudétyje yra | Gamyba i§ vienasiiiliy audiniy (**)
guminiai sitilai

25
26
27
28

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitréti 5 jvading pastaba
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— Kiti Gamyba i§ (*):
— kokoso pluosto verpaly,
— natdraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuri lydi maziausiai
dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo

uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis

uzbaigimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works

kainos
ex 53 skirsnis Kiti augaliniai tekstilés pluostai; | Gamyba, kurioje visos panaudotos
popieriniai verpalai ir popieriniy | medziagos klasifikuojamos kitoje
verpaly audiniai; i§skyrus: pozicijoje negu produktas

Nuo 5306 iki | Kity augaliniy tekstilés pluosty | Gamyba is (*°):
5308 verpalai; popieriniai verpalai
— Silko zaliavos arba Silko atlieky,
kar§ty arba Sukuoty ar kitaip
paruosty verpimui,

— nattiraliy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus gamybos
medziagy

Nuo 5309 iki | Kity augaliniy tekstilés pluosty
5311 audiniai;  popieriniy  verpaly
audiniai:

— Kuriy sudétyje yra | Gamyba i§ pirminiy sily (*')
guminiai sitlai

29 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
30 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
31 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
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— Kiti Gamyba i§ (*%):

— kokoso pluosto verpaly,
— dziuto verpaly,

— natiiraliy pluosty,

— cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuri lydi maziausiai
dvi paruo$iamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo

uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis

uzbaigimas, imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works
kainos

Nuo 5401 iki | Verpalai, vienagijai sitilai ir sitilai | Gamyba i§ (**):
5406 i§ cheminiy gijy
— 8ilko zaliavos arba Silko atlieky,
kar$ty arba Sukuoty ar Kkitaip
paruosty verpimui,
— nattiraliy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba
— popieriaus gamybos
medziagy
5407 ir 5408 Audiniai 1§ cheminiy gijiniy
sitly:
— Kuriy sudétyje yra | Gamyba i§ vienasitliy verpaly (**)
guminiai sitlai
— Kiti Gamyba i3 (¥):
32 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
33 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
34 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
35 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
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— kokoso pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuos$ty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuri lydi maZiausiai
dvi paruo$iamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works
kainos

Nuo
5507

Nuo
5511

Nuo
5516

5501  iki

5508  iki

5512 iki

Cheminiai kuoksteliniai pluostai

Verpalai ir siuvimo
cheminiy kuoksteliniy pluosty

Cheminiy kuoksteliniy pluosty

audiniai:

— Kuriy
guminiai sitlai

36
37

Dél specialiy salyguy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
Dél specialiy salyguy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.

Gamyba i§ cheminiy medziagy ar
tekstilés masés

Gamyba i3 (*):

— Silko zaliavos arba Silko
atlieky, karSty arba Sukuoty ar
kitaip paruosty verpimui,

— nattiraliy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus gamybos
medziagy

Gamyba i§ vienasiiiliy verpaly (")
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— Kiti

Gamyba i§ (**):
— kokoso pluosto verpaly,
— natiiraliy pluosty,

— cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba nesukuoty ar
kitaip neparuos$ty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus
arba

Marginimas, kuri lydi maziausiai
dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo

uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis

uzbaigimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works
kainos

ex 56 skirsnis

Vata, veltinys ir neaustinés
medziagos; specialieji verpalai;
virves, virvelés, lynai ir trosai bei
ju dirbiniai; i$skyrus:

- popieriaus gamybos
medziagy
5602 Veltinys, imirkytas arba
nejmirkytas, aptrauktas arba
neaptrauktas, padengtas arba
nepadengtas, laminuotasis arba
nelaminuotasis:
— Smaigstytinis veltinys | Gamyba i§:(%)
- nattiraliy pluosty, arba
- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
Taciau:
38 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
39 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
2 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitréti 5 jvading pastaba

Gamyba i3 (*):
- kokoso pluosto verpaly,
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba
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5604

- Kiti

Guminiai  sitlai ir  kordas,
aptraukti tekstilés medziagomis;
tekstilés verpalai, juostelés ir
panasiis dirbiniai, klasifikuojami
5404 arba 5405 pozicijose,
imirkyti, aptraukti, padengti guma
arba plastikais:

— Guminiai sitlai ir kordas,
aptraukti tekstilés medziagomis

— Kiti

40
41

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
Dél specialiy salygy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba
5.

- polipropileno gijos,
klasifikuojamos 5402 pozicijoje,

- polipropileno  pluostai,
klasifikuojami 5503 arba 5506
pozicijose, arba

- polipropileno giju
gnitzteés, klasifikuojamos 5501
pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba pluosto
storis visais atvejais yra mazesnis
kaip 9 deciteksai, gali buti
panaudotos, jei ju verté ne didesné
kaip 40 % prekés ex-works kainos

Gamyba i§ (**):
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, pagaminty i§ kazeino, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés

Gamyba i§ guminiy silly arba
kordo, neaptraukty tekstilés
medziagomis

Gamyba i§ (*'):

— nattiraliy pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpimui,

— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba

— popieriaus gamybos
medziagy
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5605 Metalizuotieji sitilai, apsuktieji | Gamyba i§ (*):
arba neapsuktieji, turintys
tekstil'és .siﬁ.lq., juost'eliq ‘arba o natiiraliy pluosty,
panasiy dirbiniy, klasifikuojamy
5404 arba 5405 pozicijose, .. e
pavidala, kombinuoti s | — cheminiy  kuoksteliniy
metaliniais sitilais, juostelémis p!uqstq, nekarftq arba_ nes'ukuotq ar
arba milteliais arba padengti kitaip neparuosty verpimui,
metalu
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés, arba
— popieriaus gamybos
medziagy
5606 Apsuktieji  siilai, apsuktosios | Gamyba i§ (*):
juostelés arba panasiis dirbiniai,
klaglﬁ}(uqaml 5404 arbja 5405 | natiiraliy pluosty,
pozicijose (i8skyrus
klasifikuojamus 5605 pozicijoje ir hemini Juokitelini
apsuktuosius aSuty verpalus); | . cheminiy uo steliny
pikiniai (chenille) sitilus p!ugstq, nekar$ty arba' nespkuotq ar
(iskaitant  plauseliy  pukinius kitaip neparuosty verpimui,
(flock chenille) verpalus);
apskritai megztieji sialai (loop | - cheminiy medziagy arba
wale-yarn tekstilés masés, arba
- popieriaus gamybos
medziagy
57 skirsnis Kilimai ir kitos tekstilinés grindy
dangos:
— Is smaigstytinio | Gamyba i$(%):
veltinio
- nattiraliy pluosty, arba
- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
Taciau:
- polipropileno gijos,
klasifikuojamos 5402 pozicijoje,
- polipropileno  pluostai,
klasifikuojami 5503 arba 5506
pozicijose, arba
- polipropileno giju
gnitztés, klasifikuojamos 5501
pozicijoje,
kuriy atskiros gijos arba pluosto
storis visais atvejais yra mazesnis
kaip 9 deciteksai, gali buti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 40 % prekés ex-works kainos
Dziutas gali bliti naudojamas kaip
pagrindas
42 Dél specialiy salygy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba
43 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
2 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvadine pastaba
p ygu g pag g p
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— I§ kito veltinio Gamyba i§ (*):
- nattiraliy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty arba kitaip
neparuosty verpimui, arba -
- cheminiy medziagy arba tekstilés
maseés
— Kiti Gamyba i3 (¥):
- kokoso arba  dziuto
pluosto verpaly,
- sintetiniy arba dirbtiniy
gijiniy sitly,
- natiiraliy pluosty, arba
- cheminio  kuoksteliniy
pluosty, nekars$ty arba neSukuoty ar
kitaip neparuo$ty verpimui
Dziutas gali buti naudojamas kaip
pagrindas
ex 58 skirsnis Specialieji ~ audiniai;  siltinés
pukinés tekstiles  medziagos;
nériniai;  gobelenai; apsiuvai;
siuvingjimai; iSskyrus:
— Kombinuoti su guminiais | Gamyba i§ vienasitliy verpaly (*)
sitilais
— Kiti Gamyba i$ (*'):
— nattiraliy pluosty,
— cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpimui, arba -
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
arba
44 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
45 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
46 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
47 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
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Marginimas, kuri lydi maziausiai
dvi paruosSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works
kainos
5805 Rankomis austi Gobelins, | Gamyba, kurioje visos panaudotos
Flanders, Aubusson, Beauvais ir | medziagos klasifikuojamos kitoje
pana$iy rusiy gobelenai, taip pat | pozicijoje negu produktas
siuvinéti  (pavyzdziui, mazu
dygsneliu, kryzeliu) gobelenai,
gatavi arba negatavi
5810 Siuvinéjimai rietime, juostelémis [ Gamyba, kurioje:
arba atskirais fragmentais
- Visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas;
visy panaudoty medziagy verté ne
didesné kaip 50 % prekés ex-works
kainos
5901 Tekstilés medziagos, padengtos | Gamyba i$ verpaly
dervomis (gum) arba
krakmolingomis ~ medziagomis,
naudojamos knygoms iriSti arba
turintys panasia paskirtj; techniné
audinio kalké; paruoStos tapybai
gruntuotos  drobés;  klijuotes,
kolenkorai ir panasiis
sustandinantys tekstilés
medziagos, tokios kaip
naudojamos skrybéliy
pagrindams
5902 Padangy kordo audinys i§ labai
atspariy tempimui nailono arba
kity poliamidy, poliesteriy arba
viskozés verpaly:
- Kuriame tekstilés | Gamyba i$ verpaly

medziagos sudaro ne daugiau
kaip 90 % masés

— Kiti

Gamyba i§ cheminiy medziagy ar

tekstilés masés
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5903 Tekstilés medziagos, imirkytos, | Gamyba i§ verpaly arba arba
apvilktos, padengtos arba
laminuotos  plastikais, iSskyrus | Narginimas, kuri lydi maZiausiai
klasifikuojamus 5902 pozicijoje dvi paruogiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % prekeés ex-works kainos
5904 Linoleumas, supjaustytas arba | Gamyba i§ verpaly (**)
nesupjaustytas reikiamy formy
gabalais; grindy dangos,
sudarytos i§ apvalkalo arba i§
dangos ir i§ tekstilés medziagos
pagrindo,  supjaustytos  arba
nesupjaustytos reikiamy formy
gabalais
5905 Tekstilinés sieny dangos:
— Imirkytos, apvilktos, | Gamyba i§ verpaly
padengtos arba laminuotos guma,
plastikais arba kitomis
medziagomis
— Kiti Gamyba i (**):
- kokoso verpaly,
- natiraliy pluosty,
- cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpimui, arba
- Gamyba i§ cheminiy
medziagy ar tekstilés masés
arba
marginimas, kurj lydi maziausiai
dvi paruosiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bity atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, imirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % produkto ex-works
kainos
5906 Gumuoti tekstilés medziagos,
iSskyrus  klasifikuojamas 5902
pozicijoje
48 Dél specialiy salyguy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
49 Dél specialiy salyguy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
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— Megztinés arba | Gamyba i§ (*°):
nertinés medziagos
- natiiraliy pluosty,
- cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuos$ty verpimui, ar
- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
— Kiti audiniai, | Gamyba i§ cheminiy medziagy
pagaminti i§ sintetiniy gijiniy

5907

5908

Nuo
5911

sitily,

— Kiti

virykléms,
zvakéms

— Kiti

5909 iki | Tekstiles

kuriuose

tekstilés

medziagos sudaro daugiau kaip
90% masés

Kitu budu jmirkytos, aptrauktos
arba padengtos
medziagos;

tekstilés

tapybos budu
dekoruotos drobés, naudojamos
kaip teatro dekoracijos, studiju
fonai arba panasis dirbiniai

Tekstiliniai dagciai, austi, pinti
arba megzti, skirti

lempoms,

Ziebtuvéliams,

arba

dirbiniams; duju
kaitinimo tinkleliai ir apskritai
megztos medziagos duju degikliy
kaitinimo tinkleliams, imirkytos
arba nejmirkytos:

Duju

dirbiniai,

50

Dél specialiy salygy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.

panaSiems
degikliy

degikliy

kaitinimo tinkleliai, imirkyti

skirti

pramoniniam naudojimu:

— Slifavimo diskai ar Ziedai,
i$skyrus veltinj,
5911 pozicijoje

klasifikuojama

Gamyba i$ verpaly
Gamyba i$ verpaly
arba

Marginimas, kuri lydi maZiausiai
dvi paruo$iamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo

uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis

uzbaigimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté ne didesné
kaip 47,5 % prekes ex-works kainos

Gamyba i§ apskritai megzty
medziagy dujuy degikliy kaitinimo
tinkleliams

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ verpaly arba audiniy
atlieky arba skudury,
klasifikuojamy 6310 pozicijoje
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?2) 3) arba 4)

— Audiniai, daZniausiai | Gamyba i§ (*'):
naudojami popieriaus gamyboje
ar kitokioms techninéms

L o - kokoso pluosto verpaly,
reikméms, veltiniai arba
neveltiniai, imirkyti ar apvilkti .. diaou:
arba ne, su cilindriniais ar | ~ Sty medziagy:

nesibaigianciais vienasitliais arba
daugiasitliais ~ apmatais  ir/ar | - politetrafluoroetileno
ataudais, arba lygus audeklas su | verpalu &)

daugiasitliais apmatais arba/ir
ataudais, klasifikuojamais 5911 | __ daugiasialiy  poliamido
pozicijoje verpaly, imirkyty, apvilkty ar
padengty fenolio derva,

- aromatinio  poliamido
sintetinio tekstilés pluosto, gauto m-
feledia-mino ir izoptalinés rugsties
polikondensacijos procese,

- politetrafluoroetileno
monofilas (**),

- poli-p-fenilen
tereftalamido  sintetiniy  tekstilés

pluosty verpaly),

- stiklo pluosto verpaly,
padengty fenolio derva ir su
akriliniu pluogtu (**),

- natiiraliy pluosty,

- cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpimui, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés

— Kiti Gamyba i (¥):
- kokoso pluosto verpaly,
- natiraliy pluosty,

- cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpimui, ar

- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés

51
52
53
54
55

Dél specialiy salygy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba
Sios medziagos panaudojimas apsiriboja audiniy popieriaus gamybos jrengimams gaminimu.
Sios medziagos panaudojimas apsiriboja audiniy popieriaus gamybos jrengimams gaminimu.
Sios medziagos panaudojimas apsiriboja audiniy popieriaus gamybos jrengimams gaminimu.
Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.

89 LT



LT

6] @ 3 arba “
60 skirsnis Megztinés arba nertinés | Gamyba i§ (*):
medziagos
- natraliy pluosty,
- cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuos$ty verpimui, ar
- cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
61 skirsnis Megzti arba nerti drabuziai ir jy
priedai:
— Gauti susiuvant arba | Gamyba i§ verpaly 7))
kitaip sujungiant 2 ar daugiau
megzty ar nerty gaminiy audiniy
gabalus, kurie arba yra sukirpti
pagal forma, arba numegzti
reikiamos formos
— Kiti Gamyba i (*):
— natiiraliy pluosty,
— cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuos$ty verpimui, ar
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
ex 62 skirsnis Drabuziai ir juy priedai, i§skyrus | Gamyba i§ verpaly (60)(61)
megztus ir nertus; i§skyrus
ex 6202, ex 6204, | Moteriski, mergai¢iy, kiadikiy | Gamyba i3 verpaly (%)
ex 6206, ex 6209 | drabuziai ir kuadikiy drabuziy
irex 6211 priedai, iSsiuvinéti arba
Gamyba i$ nei$siuvinéto audinio, jei
panaudoto neiSsiuvinéto audinio
vert¢ ne didesn¢ kaip 40 %
produkto ex-works kainos (%)
ex 6210 irex 6216 | Ugniai atspari jranga, i§ audiniy, | Gamyba i3 verpaly (**)
padengta aliuminizuoto
poliesterio folija arba
Gamyba i§ nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
ne didesné kaip 40 % produkto ex-
works kainos (*°)
56 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
57 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
58 Ziuréti 6 jvadine dalj.
59 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
60 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
61 Ziuréti 6 jvading dalj.

62 Zitréti 6 jvading dalj.
63 %iﬁréti 6 ivadine dalj.
64 Ziuréti 6 jvadine dalj.
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6213 ir 6214 Nosinés,  $aliai, kaklaskarés,
Salikai, mantilijos, vualiai ir
panasiis dirbiniai:
- I$siuvinéti Gamyba i§ nebalinty pirminiy sitily
)
arba
Gamyba i$ neiSsiuvinéto audinio, jei
panaudoto neiSsiuvinéto audinio
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos (%)
- Kiti Gamyba i nebalinty pirminiy sitly
)
arba
Dazymas marginimo budu, kurj lydi
maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo
uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad bty atsparus
traukimuisi, permanentinis
uzbaigimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas), jei panaudotos
nemargintos prekes,
klasifikuojamos 6213 ir 6214
pozicijose, vert¢ ne didesné kaip
47,5 % prekeés ex-works kainos
6217 Kiti gatavy drabuziy priedai;
drabuziy arba drabuziy priedy
dalys, iSskyrus klasifikuojamas
6212 pozicijoje:
— ISsiuvineéti Gamyba i§ verpaly (")
arba
Gamyba i$ neiSsiuvinéto audinio, jei
panaudoto neiSsiuvinéto audinio
vert¢ ne didesn¢ kaip 40 %
produkto ex-works kainos (%)
65 Ziuréti 6 jvading dali.
66 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.
67 Ziuréti 6 jvadine dalj.
68 Ziuréti 6 jvading dalj.
69 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.

70 Ziareti 6 jvadine dalj.
71 Ziuréti 6 jvadine dalj.
72 Ziuréti 6 jvadine dalj.
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— Ugniai atspari jranga, | Gamyba i§ verpaly (")
i$ audiniy, padengta
aliuminizuoto poliesterio folija arba

— Idéklai apykakléms ir
rankogaliams, iSkirpti

— Kiti

Gamyba i§ nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
ne didesné kaip 40 % produkto ex-
works kainos (")

Gamyba:

- visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas -

visy panaudoty medziagy verté ne
didesné kaip 40 % prekes ex-works
kainos

Gamyba i§ verpaly (™)

ex 63 skirsnis

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai;

Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.

rinkiniai; dévéti drabuziai ir
déveti tekstilés dirbiniai;
skudurai; i§skyrus:

Nuo 6301 iki | Antklodés, kelioniniai pledai,

6304 patalyné ir pan.; uzuolaidos, ir
etc; kiti baldams ir bustui
dekoruoti naudojami dirbiniai:
— I8 veltinio, i$ neaustiniy

medziagy

— Kiti:
—_— I$siuvinéti
—_— Kiti

73 Ziliréti 6 jvading dalj.

74 Ziuréti 6 jvadine dalj.

75 Ziuréti 6 jvading dalj.

76

77 Ziuréti 6 jvading dalj

78

Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, gaunamy susiuvant arba sujungiant megzty
arba nerty audiniy gabalus (sukirptus arba tiesiogiai numegztus), zitirékite 6 jvading pastaba.

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ ("°):
— natiiraliy pluosty, arba

—  cheminiy
tekstilés masés

medziagy arba

Gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio
(iSskyrus megzto arba nerto), jei
panaudoto neiSsiuvinéto audinio
verté¢ ne didesné kaip 40% prekés
ex-works kainos

Gamyba 1§
sidly (")(™)

nebalinty  pirminiy
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6305 MaiSai ir krepSiai, naudojami | Gamyba i§ (°):
prekéms pakuoti
— natiiraliy pluosty,
— cheminiy  kuoksteliniy
pluosty, nekarsty arba neSukuoty ar
kitaip neparuos$ty verpimui, ar
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir
markizes; palapinés; laivy,
burlenéiy ir antzeminio transporto
priemoniy  burés;  kempingy
jranga::
— I8 neaustiniy | Gamyba i§ (**)(*'):
medziagy
— natiraliy pluosty, arba
— cheminiy medziagy arba
tekstilés masés
— Kiti Gamyba i nebalinty pirminiy sitly
%)
6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant | Gamyba, kurioje visy panaudoty
drabuziy iskarpas (lekalus) medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su | Kiekviena rinkinio preké turi atitikti
priedais arba be priedy, skirti | taisykle, kuri bty jai taikoma, jei ji
kiliméliy, gobeleny, siuvinéty | nebiity jtraukta i rinkinj. Taciau
staltiesiy ar servetéliy arba | prekés, neturinios kilmes, gali buti
panasiy tekstilés dirbiniy | jtrauktos, jei ju bendra vert¢ ne
gamybai, supakuoti { mazmeninei | didesné kaip 15 % rinkinio ex-
prekybai skirtas pakuotes works kainos
ex 64 skirsnis Avalyne, getrai ir panaSis | Gamyba i§ bet kurioje pozicijoje
dirbiniai, i§skyrus: klasifikuojamy medziagy, iSskyrus
batvirsius, pritvirtintus prie
vidpadziy ar kity pady komponenty,
klasifikuojamy 6406 pozicijoje
6406 Avalynés dalys (iskaitant | Gamyba, kurioje visos panaudotos
batvirSius,  pritvirtintus  arba | medziagos klasifikuojamos kitoje
nepritvirtintus prie pady, i§skyrus | pozicijoje negu produktas
iSorinius padus); iSimami
vidpadziai, pakulnés ir pana$is
dirbiniai; getrai, antblauzdziai ir
panasis dirbiniai bei jy dalys
ex 65 skirsnis Galvos apdangalai ir ju dalys, | Gamyba, kurioje visos panaudotos
i$skyrus: medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
79 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
80 Dél specialiy salygu gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 ivading pastaba.
81 Ziuréti 6 jvading dalj.
82 Dél specialiy salyguy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zitiréti 5 jvading pastaba.

83 Ziaréti 6 jvading dalj.
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@

3) arba

)

6503

6505

Skrybélés  ir  kiti  galvos
apdangalai i§ veltinio, pagaminti
i§ skrybeliy korpusy, gaubty arba
ploks¢iy  skrybéliy  ruosSiniy,
klasifikuojamy 65.01 pozicijoje,
su pamusalu arba be pamusalo,
apdailintais arba neapdailintais
krastais:

Skrybélées  ir kit
galvos apdangalai,
megzti arba nerti ar
pagaminti i§ nériniy,
veltinio arba 1S kity
tekstilés medziagy
rietime (bet ne
juosteliy pavidalo), su
pamuSalu arba be
pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais

krastais; tinkleliai
plaukams i§ bet kurios
medziagos, su

pamuSalu arba be
pamusalo

Gamyba i§ verpaly arba tekstilés
pluosty (*)

Gamyba i§ verpaly arba tekstilés
pluosty (*%)

ex 66 skirsnis

6601

Skéciai, skéciai nuo saulés,
lazdos, lazdos—sédynés, vytiniai,
botagai ir ju dalys; iSskyrus:

Skéciai, skéciai nuo  saulés
(iskaitant skécius—Ilazdas, sodo
skécius ir panasius skécius)

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir
pukai bei dirbiniai i§ plunksny
arba 1§ puky; dirbtinés géelés;
dirbiniai i§ zmoniy plauky

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 68 skirsnis

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Dirbiniai i§ akmens, gipso,
cemento, asbesto, Zzéruéio arba
pana$iy medziagy; iSskyrus:

Dirbiniai i§ skaliny arba i$
aglomeruoty skaltiny

Asbesto dirbiniai; misiniy
dirbiniai, daugiausia sudaryti i§
asbesto arba i§ asbesto ir magnio
karbonato

Zérudio dirbiniai, iskaitant
aglomeruota arba regeneruota
zérutj, pritvirtinta prie popieriaus,
kartono arba kity medziagy
pagrindo

84 Ziﬁréti 6 ivadine dalj.
85 Ziuréti 6 jvadine dalj.

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i$ apdoroty skaliny
Gamyba i$ medziagy,

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje

Gamyba i§ apdoroto  Zérucio
(iskaitant aglomeruota arba
regeneruota zérutj)

94

LT



LT

(1) @) 3) arba 4)
69 skirsnis Keramikos dirbiniai Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
ex 70 skirsnis Stiklas  ir  stiklo  dirbiniai; [ Gamyba, kurioje visos panaudotos
i$skyrus: medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
ex 7003, ex 7004 | Stiklas, padengtas neatspindin¢iu [ Gamyba i§ medziagy,
ir ex 7005 sluoksniu klasifikuojamy 7001 pozicijoje
7006 Stiklas, klasifikuojamas 7003,
7004 arba 7005 pozicijose,
iSlenktas, apdorotomis
briaunomis, graviruotas,
pragreztas, emaliuotas arba kitu
btdu apdorotas, bet nejrémintas ir
neaptaisytas kitomis
medziagomis
— pusiau laidus stiklo plokstés | Gamyba i§ nepadengto stiklo
substratas, padengtas dielektrine | plokstés substrato, klasifikuojamo
plona plévele pagal SEMII | 7006 pozicijoje
standartus (*%)
— Kiti Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy 7001 pozicijoje
7007 Beskeveldris stiklas, sudarytas i§ | Gamyba 1§ medziagy,
gridintojo  (temperuotojo) arba | klasifikuojamy 7001 pozicijoje
sluoksniuotojo stiklo
7008 Daugiasieniai izoliacijos | Gamyba i§ medziagy,
elementai i stiklo klasifikuojamy 7001 pozicijoje
7009 Stikliniai veidrodziai, jréminti | Gamyba i$ medziagy,
arba nejréminti, iskaitant | klasifikuojamy 7001 pozicijoje
uzpakalinio vaizdo veidrodzius
7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, | Gamyba, kurioje visos panaudotos
stiklainiai, gsoti indai, buteliukai, | medziagos klasifikuojamos kitoje
ampulés ir  kitos  stiklinés | pozicijoje negu produktas
talpyklos, naudojamos prekéms
gabenti arba pakuoti; | ;ha
konservavimo stiklainiai;
stikliniai kamsciai, dangteliai ir . Lo . .
kiti uzdarymo reikmenys Stlkl.(f dlﬂ.nmq _raizymas, el
neraizyty stiklo dirbiniy verté ne
didesné kaip 50% prekés ex-works
kainos
86 SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Puslaidininkiy ir medziagy
institutas).
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7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui | Gamyba, kurioje visos panaudotos
serviruoti, virtuvéje, tualetui, | medziagos klasifikuojamos kitoje
biure, interjerams dekoruoti arba | pozicijoje negu produktas
turintys panasia paskirti (i$skyrus
dirbinius, klasifikuojamus 7010 | ;4.
arba 7018 pozicijose)
Stiklo  dirbiniy  raizymas, jei
neraizyty stiklo dirbiniy verté ne
didesné kaip 50% prekés ex-works
kainos
arba
Pusto stiklo  dirbiniy  rankinis
dekoravimas (iSskyrus Silkografija),
jei pusto stiklo dirbiniy verté ne
didesné kaip 50% prekés ex-works
kainos
ex 7019 Stiklo pluosty dirbiniai (i§skyrus | Gamyba iS:

verpalus)

— nedazyty gijuy, pusverpaliy,
verpaly arba kapoty sruogy, arba

— stiklo vatos

ex 71 skirsnis

ex 7101

ex 7102,
irex 7104

7106,
7110

Gamtiniai arba dirbtiniu bidu
iSauginti perlai, brangakmeniai
arba  pusbrangiai akmenys,
taurieji metalai, metalai,
plakiruoti tauriuoju metalu, bei ju
dirbiniai;  dirbtiné  bizuterija;
monetos; i§skyrus:

Gamtiniai arba dirbtiniu budu
iSauginti perlai, surGiSivoti ir
laikinai suverti gabenimo
patogumui

Apdoroti  brangakmeniai  ar
pusbrangiai akmenys (gamtiniai,
sintetiniai arba regeneruoti)

Taurieji metalai:

— Neapdoroti

— Pusiau apdoroti arba turintys
milteliy pavidala

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba i8 neapdoroty
brangakmeniy ar pusbrangiy
akmeny

Gamyba i§ medziagy,
neklasifikuojamy 7106,7108 arba
7110 pozicijose

arba

7106, 7108 arba 7110 pozicijose
klasifikuoajamy tauriyju metaly
elektrolitinis, terminis ir cheminis
sodrinimas

or

tauriyju  metaly, klasifikuojamy
7106, 7108 arba 7110 pozicijose,
sulydymas vieny su kitais arba su
netauriaisiais metalais

Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy
metaly
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ex 7107, ex 7109
irex 7111

7116

7117

Metalai, plakiruoti tauriaisiais
metalais, pusiau apdoroti

Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§
dirbtiniu  budu iSauginty perly,
brangakmeniy arba pusbrangiy
akmeny (gamtiniy, sintetiniy arba
regeneruoty)

Dirbtiné bizuterija

Gamyba i§ metaly, plakiruoty
tauriaisiais metalais, neapdoroty

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas arba

Gamyba i§ netauriyju metaly
detaliy, nepadengty arba
neuzdengty tauriaisiais metalais, jei
visy panaudoty medziagy verté ne
didesné kaip 50% produkto ex-
works kainos

ex 72 skirsnis

7207

Nuo 7208 iki
7216

7217

ex 7218, nuo
7219 iki 7222
7223

ex 7224, nuo

7225 iki 7228

7229

Gelezis ir plienas; iSskyrus:

Gelezies  arba
plieno pusgaminiai

nelegiruotojo

Ploksti  valcavimo  produktai,
strypai ir juostos, kampuociai,
fasoniniai profiliai ir specialieji
profiliai i§ gelezies arba i§
nelegiruotojo plieno

Viela i§ gelezies arba i§
nelegiruotojo plieno

Pusgaminiai, ploksti valcavimo
produktai, strypai ir juostos,
kampuociai, fasoniniai profiliai ir
specialieji profiliai i$ nertidijancio
plieno

Viela i§ nertidijancio plieno

Pusgaminiai, ploksti valcavimo
produktai, karStai valcuoti strypai
ir juostos i§ kito legiruotojo
plieno, netaisyklingai suvynioty
ritiniy  pavidalo;  kampuodiai,
fasoniniai profiliai ir specialieji
profiliai i kito legiruotojo plieno;
tusCiaviduriai grezimo strypai ir
juostos i§ legiruotojo arba i$
nelegiruotojo plieno

Viela i§ kito legiruotojo plieno

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i8 medziagy,
klasifikuojamy 7201, 7202, 7203,
7204 ar 7205 pozicijose

Gamyba i luity arba kity pirminiy
formy pavidaly, klasifikuojamy
7206 pozicijoje

Gamyba i§ pusiau  apdirbty
medziagy, klasifikuojamy 7207
pozicijoje

Gamyba i§ luity arba kity pirminiy
formy pavidaly, klasifikuojamy
7218 pozicijoje

Gamyba i§ pusiau  apdirbty
medziagy, klasifikuojamy 7218
pozicijoje

Gamyba i luity arba kity pirminiy
formy pavidaly, klasifikuojamy
7206, 7218 arba 7224 pozicijose

Gamyba i§ pusiau  apdirbty
medziagy, klasifikuojamy 7224
pozicijoje

ex 73 skirsnis

Dirbiniai i§ gelezies arba i§
plieno; isskyrus:

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
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ex 7301 Lakstinés atraminés konstrukcijos | Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy 7206 pozicijoje
7302 Gelezinkeliy ir tramvajaus keliy | Gamyba i§ medziagy,
konstrukcijy sudedamosios dalys | klasifikuojamy 7206 pozicijoje
i§ gelezies arba i§ plieno: bégiai,
greitbégiai ir krumpliniai bégiai,
ieSmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmés, pabégiai (kryzminiai
zuoliai), sandirinés tvarslés,
bégiu guoliai, bégiy guoliy
pleiStai,  atraminés  plokstés,
pamatinés plokstés, bégiy
savarzos, padéklinés plokstés,
zuoliai ir kitos bégiy sujungimo
arba tvirtinimo detalés
7304, 7305 ir | Vamzdziai, vamzdeliai ir | Gamyba i$ medziagy,
7306 tusCiaviduriai profiliai i§ gelezies | klasifikuojamy 7206, 7207, 7218
(i8skyrus kety) arba i$ plieno arba 7224 pozicijose
ex 7307 Vamzdziy arba vamzdeliy | RuoSiniy  tekinimas,  grezimas,
jungiamosios detalés i§ | praplétimas, sriegimas, Slifavimas
neridijan¢io plieno (ISO Nr. | sméliasroviu, jei ju verté ne didesné
X5CrNiMo 1712), susidedancios | kaip 35 % prekeés ex-works kainos
i$ keliy daliy
7308 Metalinés konstrukcijos (iSskyrus | Gamyba, kurioje visos panaudotos
surenkamuosius statinius, | medziagos klasifikuojamos kitoje
klasifikuojamus 9406 pozicijoje) | pozicijoje negu produktas. Taciau
ir metaliniy konstrukciju dalys | suvirintieji kampuociai, fasoniniai
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, | profiliai ir specialieji profiliai,
Sliuzy vartai, bokstai, aziriniai | klasifikuojami 7301  pozicijoje,
stiebai, stogai, stogy konstrukciju | negali biti panaudoti
karkasai, durys ir langai bei ju
rémai, dury slenksciai, langinés,
baliustrados, atramos ir kolonos)
i§ gelezies arba i§ plieno;
plokstés, strypai, kampuociai,
fasoniniai  profiliai, specialieji
profiliai, vamzdziai ir panaSas
dirbiniai, paruosti naudoti
statybinése  konstrukcijose, iS
gelezies arba i$ plieno
ex 7315 Apsaugos nuo slydimo grandinés, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
dedamos ant raty medziagy, klasifikuojamy 7315
pozicijoje, verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos
ex 74 skirsnis Varis ir vario dirbiniai; i§skyrus: Gamyba, kurioje:
— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas
— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos
7401 Vario §teinai; cementacinis varis | Gamyba, kurioje visos panaudotos
(nusodintasis varis) medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
7402 Nerafinuotasis ~ varis;  variniai | Gamyba, kurioje visos panaudotos
anodai, skirti elektrocheminiam | medziagos klasifikuojamos kitoje
rafinavimui pozicijoje negu produktas
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7403

7404

7405

Neapdorotas rafinuotasis varis ir
neapdoroti vario lydiniai

— Rafinuotasis varis

— Vario lydiniai ir rafinuotasis
varis, turintys kity elementy

Vario atliekos ir lauzas

Vario ligatiiros

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ neapdoroto rafinuotojo
vario ar vario atlieky ir lauzo

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 75 skirsnis

Nuo 7501
7503

iki

Nikelis ir nikelio dirbiniai;
i$skyrus:

Nikelio Steinai, nikelio oksido
aglomeratai ir kiti tarpiniai
nikelio metalurgijos produktai;
neapdorotas  nikelis;  nikelio
atliekos ir lauzas

Gamyba, kurioje:-

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medZziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 76 skirsnis

7601

7602

Aliuminis ir aliuminio dirbiniai;
i$skyrus:

Neapdorotas aliuminis

Aliuminio atliekos ir lauzas

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje:-

Visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesn¢ kaip 50 % prekés ex-
works kainos, arba

Gamyba terminio arba elektrolitinio
apdorojimo  biidu i§ nelydyto
aliuminio arba aliuminio atlieky ir
lauzo

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas
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ex 7616

Aliuminio  dirbiniai, i$skyrus
tinklelius, audinius, groteles,
tinklus, aptvarus, sutvirtinancius
audinius ir panaSias medZziagas
(iskaitant transporteriy juostas) i§
aliumininés vielos ir prakirtinéti
iSpléstiniai metalo lakStai i§
aliuminio

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau tinkleliai,
audiniai, grotelés, tinklai, aptvarai,
sutvirtinantys audiniai ir panasios
medziagos (iskaitant transporteriy
juostas) i§ aliumininés vielos arba
prakirtinéti  iSpléstiniai  metalo
lak$tai i§8 aliuminio gali buti
panaudoti;

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekeés ex-
works kainos

77 skirsnis

Rezervuotas galimam biisimam
SS naudojimui

ex 78 skirsnis

7801

7802

Svinas ir §vino dirbiniai; iSskyrus:

Neapdorotas §vinas:

— Rafinuotasis $vinas

— Kiti

Svino atliekos ir lauZas

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medZziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba i§ sidabringojo arba
apdorotojo §vino

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
atlieckos ir lauzas, klasifikuojami
7802  pozicijoje, negali  biti
panaudoti

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 79 skirsnis

7901

LT

Cinkas ir cinko dirbiniai;
iSskyrus::

Neapdorotas cinkas

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
atlieckos ir lauzas, klasifikuojami
7902  pozicijoje, negali  buti
panaudoti
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7902

Cinko atliekos ir lauzas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 80 skirsnis

8001

8002 ir 8007

Alavas ir alavo  dirbiniai;
iSskyrus::

Neapdorotas alavas

Alavo atliekos ir lauzas; kiti alavo
dirbiniai

Gamyba, kurioje:

—visos  panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje,
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
atlieckos ir lauzas, klasifikuojami
8002  pozicijoje, negali biti
panaudoti

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

81 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai;
dirbiniai i$ $iy medziagy:

— Kiti netaurieji  metalai,
apdoroti; jy dirbiniai

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy  toje
pacdioje pozicijoje kaip ir preke,
vert¢ ne didesn¢ kaip 50 %
produkto ex-works kainos

— Kiti Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

ex 82 skirsnis [rankiai, padargai, peiliai, | Gamyba, kurioje visos panaudotos

8206

8207

SauksStai ir Sakutés i$ netauriyjy
metaly; ju dalys i§ netauriyjy
metaly; iSskyrus:

Irankiai, klasifikuojami ne
maziau kaip dviejose pozicijose,
esanciose intervale nuo 8202 iki
8205, sukomplektuoti { rinkinius,
skirtus  parduoti mazmeninéje
prekyboje

Rankiniy jtaisy, su varikliu arba
be  variklio, arba  stakliy
(pavyzdziui, presavimo,
Stampavimo, perforavimo,
iSoriniy arba vidiniy sriegiy
sriegimo,  grezimo,  tekinimo,
pratraukimo, frezavimo, tekinimo
arba verzimo) keic¢iamieji
irankiai, iskaitant metalo
tempimo arba i$spaudimo
(ekstruzijos) Stampus (matricas),
uolieny arba grunto greZimo
irankius

medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu nuo 8202 iki 8205
pozicijos. Taciau jrankiai,
klasifikuojami nuo 8202 iki 8205
pozicijos, gali buti jtraukti |
rinkinius, jei ju vert¢ ne didesné
kaip 15 % rinkinio ex-works kainos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesn¢ kaip 40 % prekés ex-
works kainos
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8208

ex 8211

8214

8215

Stakliy arba mechaniniy jrenginiy
peiliai ir pjovimo geleztés

Peiliai su pjovimo geleztémis,
dantytomis arba nedantytomis
(iskaitant Sakeliy pjaustymo arba
genéjimo  peilius),  iSskyrus
peilius, klasifikuojamus 8208
pozicijoje

Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui,

plauky  kirpimo masinélés,
mésininky arba virtuvés kirviai,

kapoklés, mésmaliy peiliukai,
peiliai  popieriui pjaustyti);
manikitiro arba pedikitro

rinkiniai ir jrankiai (jskaitant
nagy dildeles)

Saukstai, Sakutés, saméiai, puty
graibstai, torto mentelés, Zuvy
peiliai, sviesto peiliai, cukraus
znyplés ir panasis virtuvés arba
stalo jrankiai

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
peiliy geleztés ir rankenos i$
netauriyju  metaly gali  buti
panaudoti

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
rankenos i§ netauriyju metaly gali
biti panaudotos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
rankenos i§ netauriyju metaly gali
buti panaudotos

ex 83 skirsnis

ex 8302

ex 8306

Ivairis dirbiniai i§ netauriyjy
metaly; i§skyrus:

Kiti  aptaisai, tvirtinimo ir
montavimo {taisai bei panasis
dirbiniai, skirti pastaty jrangai ir
automatinéms dury sklendéms

Statulélés ir kiti dekoratyviniai
netauriyjy metaly dirbiniai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
kitos medziagos, klasifikuojamos
8302 pozicijoje, gali buti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 20 % produkto ex-works
kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
kitos medziagos, klasifikuojamos
8306 pozicijoje, gali biti
panaudotos, jei ju verté¢ ne didesné
kaip 30 % produkto ex-works
kainos

ex 84 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai,
masinos ir mechaniniai jrenginiai;
ju dalys; isskyrus:

Gamyba, kurioje:

Visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos
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ex 8401

8402

8403 ir ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Branduoliniy  reaktoriy  kuro
elementai

Vandens gary arba kity gary
generavimo  katilai  (iSskyrus
centrinio Sildymo karSto vandens
katilus, taip pat galinCius
generuoti mazo slégio vandens
garus); perkaitinto vandens katilai

Centrinio Sildymo katilai,
iSskyrus  klasifikuojamus 8402
pozicijoje ir pagalbiniai jtaisai ir
irenginiai, skirti naudoti kartu su
katilais

Vandens gary turbinos ir kity
gary turbinos

Stimokliniai ~ vidaus  degimo
varikliai su kibirkstiniu uzdegimu
ir griztamai slenkamuoju arba
rotaciniu stimoklio judéjimu

Stimokliniai ~ vidaus  degimo
varikliai su sléginiu uzdegimu
(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai
varikliai)

Dalys, skirtos vien tik arba
daugiausia varikliams,
klasifikuojamiems 8407 arba
8408 pozicijose

Turboreaktyviniai varikliai,
turbosraigtiniai varikliai ir kitos
dujy turbinos

Kiti varikliai ir jégainés

Rotaciniai stumiantieji siurbliai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas (*')

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu 8403 arba 8404
pozicija

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje:

—visos  panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje,
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesn¢ kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

87 Si taisyklé taikoma iki 2005 m. gruodzio 31 d.
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos
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ex 8414 Pramoniniai ventiliatoriai, | Gamyba, kurioje: Gamyba, kurioje visy panaudoty
orapiités ir panasis { juos medziagy verté ne didesné kaip 25
— visos panaudotos medziagos | 0 Produkto ex-works kainos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas
— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné, kaip 40 % prekés ex-
works kainos
8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
sudaryti i§ variklio varomo | medziagy verté ne didesné kaip 40
ventiliatoriaus ir oro temperatiiros | % produkto ex-works kainos
bei drégmés kaitos elementy,
iskaitant kondicionierius, kuriais
oro drégmé atskirai
nereguliuojama
8418 Saldytuvai, $aldikliai ir kiti | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
elektriniai  arba  neelektriniai medziagy verté ne didesné kaip 25
_éaldy‘m_o‘ vgrba‘ ) .uiélaldym‘o — visos panaudotos medziagos % produkto ex-works kainos
uenginiat, sﬂumlmal‘ Asmrb!lal, klasifikuojamos ~kitoje ~pozicijoje
¥ssky¥'u.s oro kon('ilcloname negu produktas,
irenginius, klasifikuojamus 8415
ozicija . .
P ) — visy panaudoty medZziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos
— visy panaudoty neturin¢iy kilmés
medziagy verté ne didesné kaip
panaudoty turinéiy kilm¢ medziagy
verté
ex 8419 Masinos, naudojamos medienos, | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
popieriaus masés ir kartono medziagy verté ne didesné kaip 30
pramonéje — kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
verté¢ ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos
— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy toje pacioje
pozicijoje kaip ir preké, verté ne
didesné kaip 25 % prekés ex-works
kainos
8420 Kalandravimo masinos arba kitos | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty

valcavimo  masSinos, iSskyrus
skirtas metalui arba  stiklui
apdoroti, ir §iy jrenginiy velenai

—  kurioje  visy  panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% prekes ex-works kainos

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamuy toje pacioje
pozicijoje kaip ir preké, verté ne
didesné kaip 25 % prekés ex-works
kainos
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medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos
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8423 Svérimo  jrenginiai  (iSskyrus [ Gamyba, kurioje: Gamyba, kurioje visy panaudoty
svarstykles, kuriy jautrumas ne medziagy verté ne didesné kaip 25
mazesnis kaip 5 cg), iskaitant | |icoq panaudotos medziagos % produkto ex-works kainos
pagal  svérimo  rezultatus | yiasifikuojamos kitoje pozicijoje
veikianc¢ius apskaitos arba negu produktas
kontrolés jrenginius; visy rasiy
svérimo jrenginiy svareliai . .. .

Visy panaudoty medziagy verté ne
didesné, kaip 40 % prekeés ex-works
kainos

Nuo 8425 iki | Kélimo, pernesimo, pakrovimo | Gamyba, kurioje: Gamyba, kurioje visy panaudoty

8428 arba  iSkrovimo  mechaniniai medziagy verté ne didesné kaip 30
irenginiai — kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos

verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8431 pozicijoje,
verté ne didesné kaip 10 % prekeés
ex-works kainos

8429 Savaeigiai buldozeriai,
buldozeriai su paslankiu verstuvu
(angledozers), greideriai,
lygintuvai, skreperiai,
mechaniniai semtuvai,
ekskavatoriai, vienkausiai
krautuvai, plaktuvai ir
plentvoliai:

— Plentvoliai Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
— Kiti Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
— kurioje visy panaudoty medZiagy % produkto ex-works kainos
verte ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos
— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8431 pozicijoje,
verté ne didesné kaip 10 % prekeés
ex-works kainos

8430 Kiti Zemés, mineraly arba rudy | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
perstiimos, rusiavimo, i§lyginimo, medziagy verté ne didesné kaip 30
grandymo, kasimo, plikimo, [ kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
sutankinimo, iStraukimo arba verté ne didesné kaip 40 % prekes
greZimo mechaniniai jrenginiai; | oy _works kainos
poliakalés ir poliatraukes;
pliginiai ir rotoriniai sniego . Lo
valytuvai — kurioje, pirmiau nurod)'/tose

ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8431 pozicijoje,
verté ne didesné kaip 10 % prekeés
ex-works kainos

ex 8431 Dalys, tinkanéios vien tik arba | Gamyba, kurioje visy panaudoty

daugiausia plentvoliams

medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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8439 Pluostiniy celiulioziniy medziagy | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
masés gamybos, popieriaus arba medziagy verté ne didesné kaip 30
kartono. ga.rr'lybos. .ar.ba apdailos | kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
mechaniniai jrenginiai verté ne didesné kaip 40 % prekés

ex-works kainos

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy toj epacioje
pozicijoje kaip ir preke, verté yra ne
didesné kaip 25 % prekes ex-works
kainos

8441 Kiti popieriaus masés, popieriaus | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
arba kartono gamybos medziagy verté ne didesné kaip 30
rqecha{lir}iai ire'nginiai,. iskaitant | _ kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
VISy rusiy popieriaus ir kartono | veree ne didesné kaip 40 % prekes
pjaustymo masinas ex-works kainos;

— kurioje, pirmiau
nurodytose ribose  panaudoty
medziagy, klasifikuojamy  toje
pacioje pozicijoje kaip ir preke,
verté¢ ne didesné kaip 25 % prekeés
ex-works kainos

Nuo 8444 iki | Masinos, klasifikuojamos Siose | Gamyba, kurioje visy panaudoty

8447 pozicijose, naudojamos tekstilés | medziagy verté ne didesné kaip 40
pramonéje % produkto ex-works kainos

ex 8448 Pagalbinés masinos, naudojamos | Gamyba, kurioje visy panaudoty
kartu su masinomis, | medZiagy verté ne didesn¢ kaip 40
klasifikuojamomis 8444 ir 8445 | % produkto ex-works kainos
pozicijose

8452 Siuvamosios masinos, i$skyrus
brositravimo masinas,
klasifikuojamas 8440 pozicijoje;
baldai, stovai ir dangciai,
specialiai pritaikyti siuvamosioms
masinoms; siuvamyjy masiny
adatos
— Siuvamosios masinos | Gamyba:

(siuvancios  tik  Saudykliniais
dygsniais),. kuriq. \'Iiréutin.iosio.s — kurioje visy panaudoty medziagy
da!les mas¢ be variklio pe.dldesne verté ne didesné kaip 40 % prekes
k'fnp 16 kg, o su varikliu — ne | o _works kainos,
didesné kaip 17 kg
—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verte,
sumontavus virSutiniasias dalis (be
variklio) ne didesné kaip visy
panaudoty turinéiy kilm¢ medziagy
verteé
- panaudoti sitllo jtempimo, nérimo
ir zigzago mechanizmai turi kilmeg
— Kiti Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Nuo 8456 iki | Staklés ir masinos, ju dalys ir | Gamyba, kurioje visy panaudoty

8466 reikmenys, klasifikuojami nuo | medziagy verté ne didesné kaip 40
8456 iki 8466 pozicijos % produkto ex-works kainos
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Nuo 8469 iki | Biuro maSinos (pavyzdziui, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
8472 raSomosios masinelés, | medziagy verté ne didesné kaip 40
skai¢iavimo masinos, automatinio | % produkto ex-works kainos
duomeny apdorojimo masinos,
dauginimo aparatai, susegimo
sankabomis masinos)
8480 Metalo  liejimo  formadézés; | Gamyba, kurioje visy panaudoty
liejimo padeklai; liejimo | medziagy verté¢ ne didesné kaip 50
modeliai; metalo, metaly karbidy, | % produkto ex-works kainos
stiklo, mineraliniy medziagy,
gumos arba plastiky liejimo
formos (i$skyrus luitadézes
8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai Gamyba, kurioje: Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
— visos panaudotos medziagos | 7o Produkto ex-works kainos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje,
negu produktas;
— visy panaudoty
medziagy vert¢ ne didesne¢ kaip
40 % prekés ex-works kainos
8484 Tarpikliai ir panasus sandarikliai | Gamyba, kurioje visy panaudoty
i§ lakstinio metalo, kombinuoto | medziagy verté ne didesné kaip 40
su kitomis medziagomis, arba i§ | % produkto ex-works kainos
dviejy ar daugiau  metalo
sluoksniy; tarpikliy ir panaSiy
sandarikliy, kuriy sandara
skirtinga, rinkiniai arba
komplektai, supakuoti | maiSelius,
vokus arba panaSias pakuotes;
mechaniniai uzdoriai
8485 Mechaniniy jrenginiy dalys be | Gamyba, kurioje visy panaudoty

elektriniy  jung€iy, izoliatoriy,
ri¢iy, kontakty arba kity elektros
detaliy, nenurodytos kitoje S$io
skirsnio vietoje

medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 85 skirsnis

8501

Elektros masinos ir jrenginiai bei

ju dalys; garso jraSymo ir
atkirimo  aparatai, televizijos
vaizdo ir garso {raSymo ir

atklirimo aparatai, Siy dirbiniy
dalys ir reikmenys; i$skyrus:

Elektros varikliai ir generatoriai
(i8skyrus generatorinius
agregatus)

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos;

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8503  pozicijoje,
verté ne didesné kaip 10 % prekeés
ex-works kainos
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos
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8502 Elektros generatoriniai agregatai | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
ir vieninkariai elektros keitikliai medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
— kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos
— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8501 arba 8503
pozicijose, bendra verté ne didesné
kaip 10 % prekés ex-works kainos
ex 8504 Automatinio duomeny | Gamyba, kurioje visy panaudoty
apdorojimo masiny ir ju jrenginiy | medziagy verté ne didesné kaip 40
maitinimo Saltiniai % produkto ex-works kainos
ex 8518 Mikrofonai ir ju stovai; [ Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
garsiakalbiai, sumontuoti arba medziagy verté ne didesné kaip 25
nesumontuoti korpusuose; | kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
elektriniai  garsinio  daZnio | yere ne didesné kaip 40 % prekés
stiprintuvai; ~ elektriniai  garso | oy works kainos
stiprintuvai
—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesn¢ kaip panaudoty turinciy
kilme¢ medziagy verté
8519 Gramofonai, patefonai, | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
elektrofonai, grotuvai, kasetiniai medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
grotuvai ir kiti garso atkdrimo | __ kurioje visy panaudoty medZiagy % produkto ex-works kainos
aparatai, neturintys garso iraSymo | verts ne didesné kaip 40 % prekés
renginial ex-works kainos
—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinciy
kilm¢ medziagy verté
8520 [rasantieji magnetofonai ir kiti | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
garso {raSymo aparatai, su garso medziagy verté ne didesné kaip 30
atklirimo {renginiais arba be ju — kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
verté¢ ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos
—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinéiy
kilm¢ medziagy verté
8521 Vaizdo jraS§ymo arba atkiirimo | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
aparatai, sumontuoti kartu arba medziagy verté ne didesné kaip 30
atskirai _su Aimtu‘vi‘niais vaizdo | kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
derintuvais (tiuneriais) verté ne didesné kaip 40 % prekés
ex-works kainos
—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné¢ kaip panaudoty turinciy
kilme¢ medziagy verté
8522 Dalys ir reikmenys, tinkami vien | Gamyba, kurioje visy panaudoty

tik arba daugiausia aparatams,
klasifikuojamiems nuo 8519 iki
8521 pozicijos

medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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8523

8524

8525

8526

8527

Parengtos  naudoti  nejraSytos
garso jraSy arba kity jrasy
laikmenos, iSskyrus gaminius,
klasifikuojamus 37 skirsnyje

Patefono plokstelés, juostos ir
kitos jraSytos garso arba kity irasy
laikmenos, jskaitant patefono
ploksteliy gamyboje naudojamas
matricas ir formas, bet nejskaitant
gaminiy,  klasifikuojamy 37
skirsnyje:

— Patefono ploksteliy gamyboje
naudojamos matricos ir formos

— Kitos

Radiotelefonijos,
radiotelegrafijos, radijo arba
televizijos signaly siystuvai su
imtuvais, garso jraS§ymo ar
atklirimo aparatais arba be ju;
televizijos kameros; nejudanéio
vaizdo kameros ir kiti vaizdo
fraS§ymo aparatai (vaizdo
magnetofonai)

Radarai, radionavigaciniai ir
nuotolinio valdymo radijo
bangomis aparatai

Radiotelefonijos, radiotelegrafijos
arba radijo imtuvai, su kuriais
kartu viename korpuse
sumontuoti arba nesumontuoti
garso jraSymo ar garso atkiirimo
aparatai arba laikrodis

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8523  pozicijoje,
verté ne didesné kaip 10 % prekeés
ex-works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinciy
kilm¢ medziagy verté

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

— kurioje visy panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinéiy
kilmeg medziagy verté

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verte ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinciy
kilme¢ medziagy verté
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

LT
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8528 Televizijos signaly imtuvai, su | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
radijo imtuvais arba su garso ar medziagy verté ne didesné kaip 25
vaizdo jra§ymo arba atkiirimo — kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
aparatais arba be ju; vaizdo | yere ne didesné kaip 40 % prekés
monitoriai ir projekeiniai vaizdo | oy works kainos
aparatai
—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinéiy
kilmg medziagy verté
8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik

8535 ir 8536

8537

arba daugiausia su aparatais,
klasifikuojamais nuo 8525 iki
8528 pozicijos:

— Tinkamos naudoti vien tik
arba daugiausia su  vaizdo
iraSymo arba atkiirimo aparatais

— Kitos:

Elektros aparatiira, naudojama
elektros  grandinéms  jjungti,
i§jungti, perjungti ar apsaugoti,
taip pat elektros grandinéms
prijungti arba sujungti

Skydai, plokstés, pultai, stendai,
skirstomosios  spintos ir  Kiti
konstrukeijy pagrindai,
kuriuose sumontuoti du arba
daugiau aparaty, klasifikuojamy
8535 arba 8536 pozicijose,
naudojami elektros SIoves
valdymui arba  paskirstymui,
iskaitant konstrukcijy pagrindus,
kuriuose sumontuoti prietaisai
arba aparatai, klasifikuojami 90
skirsnyje, ir skaitmeninio
programinio valdymo j{renginiai,
taiau nejskaitant komutatoriy,
klasifikuojamy 8517 pozicijoje

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné¢ kaip panaudoty turinciy
kilme¢ medziagy verté

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos;

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamuy 8538  pozicijoje,
verté¢ ne didesné kaip 10 % prekeés
ex-works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8538  pozicijoje,
verté¢ ne didesné kaip 10 % prekeés
ex-works kainos
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos
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ex 8541

8542

8544

Diodai, tranzistoriai ir panaSis
puslaidininkiniai jtaisai, i§skyrus {
lustus nesupjaustytas
puslaidininkiy ploksteles

Elektroniniai integriniai
grandynai ir integriniy grandyny
mikroelektroniniai mazgai

— Monolitiniai integruoti
grandynai

— Kiti:

Izoliuotieji (iskaitant
emaliuotuosius arba

anoduotuosius) laidai, kabeliai
(iskaitant bendraasius kabelius) ir

kiti izoliuotieji elektros
laidininkai, su pritvirtintomis
jungtimis arba be Jw

$viesolaidziy kabeliai, sudaryti i§
atskiry aptraukty S$viesolaidziy,
sumontuoti arba nesumontuoti
kartu su elektros laidininkais, su
pritvirtintomis jungtimis arba be
ju

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

— kurioje, pirmiau nurodytose
ribose panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8541 arba 8542
pozicijose, bendra verté ne didesné
kaip 10 % prekeés ex-works kainos

arba

difuzija (kurioje integruotos
grandinés yra formuojamos ant
puslaidininkio substrato, selektyviai
ivedant  atitinkama  difuzanty),
surenkama ir/arba iSbandoma, arba
nesurenkama  ar  neiSbandoma
Salyse, kitose nei nurodytos 3 ir 4
straipsniuose

Gamyba, kurioje:

— visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos, and

— kurioje, pirmiau
nurodytose ribose  panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 8541
arba 8542 pozicijose, bendra verté
ne didesné kaip 10 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos
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8545

8546

8547

8548

Angliniai elektrodai, angliniai
Sepetéliai, lempy  angliukai,
baterijuy angliukai ir kiti grafito
arba kiti anglies dirbiniai, turintys
metalo arba jo neturintys, skirti
naudoti elektrotechnikoje

Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy
medziagy

Izoliaciniai  elektros  maSiny,
prietaisy arba jrenginiy jtaisai,
iSskyrus izoliatorius,
klasifikuojamus 8546 pozicijoje,
pagaminti vien tik i§ izoliaciniy
medziagy, nejskaitant smulkiy
metaliniy detaliuy (pavyzdziui,
lizdy su  sriegiais), jdéty
formavimo metu ir skirty tik
dirbiniui surinkti; elektros
grandiniy izoliaciniai vamzdeliai
ir juy jungtys, pagaminti iS
netauriyjy  metaly, padengty
izoliacinémis medziagomis

Galvaniniy elementy, galvaniniy
baterijy ir elektros akumuliatoriy
atlieckos ir lauzas; iSeikvoti
galvaniniai elementai, iSeikvotos
galvaninés baterijos ir iSeikvoti
elektros akumuliatoriai; maSiny
arba aparaty elektros {rangos
dalys, nenurodytos
kitoje $io skirsnio vietoje

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 86 skirsnis

8608

Gelezinkelio arba tramvajaus
lokomotyvai, riedmenys ir ju
dalys; gelezinkeliy arba
tramvajaus bégiy {renginiai ir
itaisai bei ju dalys; visy rasiy
mechaniniai (iskaitant
elektromechaninius) eismo
signalizacijos jrenginiai; i$skyrus:

Gelezinkeliy arba tramvajaus
keliy  jrenginiai ir jtaisai;
mechaniniai (iskaitant
elektromechaninius) gelezinkeliy,
tramvajaus keliy, keliy, vidaus
vandeny keliy, stovéjimo
aiksteliy, uosty arba oro uosty
signalizacijos, saugos arba eismo
valdymo jrenginiai; juy dalys

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje:

visos panaudotos medziagos

klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

ex 87 skirsnis

LT

Antzeminio transporto priemongés,
i$skyrus gelezinkelio ir
tramvajaus riedmenis; juy dalys ir
reikmenys; iSskyrus:

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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8709

8710

8711

ex 8712

LT

Savaeigiai veziméliai be kélimo ir
krovimo jrenginiy, naudojami
gamyklose, sandéliuose, uostuose
arba oro uostuose kroviniams
vezti; traktoriai ir  vilkikai,
naudojami  gelezinkelio stociy
platformose; iSvardytuju
transporto priemoniy dalys

Tankai ir kitos  savaeigés
Sarvuotos kovos masinos su
ginklais arba be ginkly bei Siy
transporto priemoniy dalys

Motociklai (jskaitant mopedus) ir
dviraciai su pagalbiniais
varikliais, su priekabomis arba be
ju; priekabos:

— Su stumokliniu vidaus degimo
varikliu ir slankigja stimoklio
eiga, kurio cilindry darbinis tiiris

— Ne didesnis kaip 50 cm®

— Didesnis kaip 50 cm®

- Kiti

Dviracdiai be rutuliniy guoliy

Gamyba, kurioje:

— Visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

— visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% prekeés ex-works kainos

Gamyba, kurioje:

—visos  panaudotos = medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné¢ kaip panaudoty turinciy
kilme¢ medziagy verté

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinciy
kilm¢ medziagy verté

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinéiy
kilm¢ medziagy verté

Gamyba i$ medziagy,
neklasifikuojamy 8714 pozicijoje
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 20
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos
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8715

8716

Vaiky veziméliai ir jy dalys

Priekabos ir puspriekabés; kitos
nesavaeigeés transporto
priemonés; juy dalys

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

ex 88 skirsnis

ex 8804

8805

Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys;
i$skyrus:

Rotosiutai

Orlaiviy paleidimo mechanizmai;
ant laivo denio nusileidzian¢iy
lektuvy stabdymo ir kiti panaSts
irenginiai; laktiny treniruokliai;
iSvardytyjy irenginiy dalys

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 8804
pozicijoje

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

89 skirsnis

Laivai, valtys ir plaukiojantieji
irenginiai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
korpusai,  klasifikuojami 8906
pozicijoje, negali biiti panaudoti

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 90 skirsnis

9001

Optikos, fotografijos,
kinematografijos, matavimo,
kontrolés, precizijos, medicinos
arba chirurgijos prietaisai ir
aparatai; juy dalys ir reikmenys;
i$skyrus:

Sviesolaidziai ir §viesolaidZiy
griztés; Sviesolaidziy kabeliai,
iSskyrus  klasifikuojamus 8544

pozicijoje; poliarizaciniy
medziagy lakStai ir plokstés;
neaptaisyti lgsiai (iskaitant
kontaktinius  lg8ius), prizmés,

veidrodziai ir kiti neaptaisyti
optiniai elementai i§ bet kuriy
medziagy, i$skyrus tokius
elementus i§ optiskai neapdoroto
stiklo

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty
medziagy vert¢ ne didesné kaip
40 % prekés ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

LT



LT

M

@

3) arba

)

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Aptaisyti lesiai, prizmés,
veidrodziai ir kiti  aptaisyti
optiniai elementai i§ bet kuriy
medziagy, kurie yra prietaisy arba
aparaty dalys ar priedai, iSskyrus
tokius elementus i§ optiskai
neapdoroto stiklo

Rege¢jimo  korekcijos  akiniai,
apsauginiai (arba tamsiis) akiniai
arba kiti akiniai

Binokliai, monokuliarai, Kkiti
optiniai teleskopai ir jy tvirtinimo
itaisai;  iSskyrus  astronomijos
refrakcinius  teleskopus ir ju
tvirtinimo jtaisus

Fotoaparatai ~ (iSskyrus  kino
kameras); fotoblykstés ir
fotoblyks¢iy lempos, iSskyrus
elektros uzdegimo lempas

Kino kameros ir kino projektoriai,
su garso jraSymo arba atkiirimo
irenginiais ar be tokiy irenginiy

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas,

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40% prekés ex-
works kainos, ir -

— visy panaudoty neturin¢iy kilmés
medziagy verté ne didesné kaip
panaudoty turinéiy kilmg¢ medziagy
verte

Gamyba, kurioje

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas,

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné¢ kaip 40% prekés ex-
works kainos, ir

— visy panaudoty neturin¢iy kilmés
medziagy vert¢ ne didesné kaip
panaudoty turinéiy kilm¢ medziagy
verté

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas,

— visy panaudoty medZziagy verté
ne didesné¢ kaip 40% prekés ex-
works kainos, ir -

— visy panaudoty neturin¢iy kilmés
medziagy verté ne didesné kaip
panaudoty turinéiy kilm¢ medziagy
verté
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos
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9011

ex 9014

9015

9016

9017

9018

Sudétiniai optiniai mikroskopai,
iskaitant mikrofotografijos,
mikrokinematografijos arba
mikroprojektavimo mikroskopus

Kiti navigacijos prietaisai ir
jrenginiai

Geodezijos (iskaitant
fotogrametring geodezija),
hidrografijos, okeanografijos,

hidrologijos, meteorologijos arba
geofizikos prietaisai ir jrenginiai,
i$skyrus kompasus; tolimaciai

Svarstyklés, kuriy jautrumas ne
mazesnis kaip 5 cg, su svareliais
arba be svareliy

Braizybos,  zenklinimo  arba
matematiniy skai¢iavimy
prietaisai (pavyzdziui, braizybos
masinos, pantografai, matlankiai,
slankmaciai, braiziklinés,
logaritminés liniuotés, diskiniai
skaiCiuotuvai); rankiniai ilgio
matavimo prietaisai (pavyzdziui,

matuoklés ir tieslés
(matuojamosios juostos),
mikrometrai, slankmaciai),

nenurodyti kitoje 8io skirsnio
vietoje

Medicinos, chirurgijos,
stomatologijos arba veterinarijos
prietaisai ir jrenginiai, jskaitant
scintigrafijos aparatus, kiti
elektriniai medicinos aparatai ir
prietaisai, naudojami regéjimui
tikrinti::

— Stomatologijos kréslai, kartu
su stomatologijos jrenginiais arba
stomatologijoje ~ naudojamomis
spjaudyklémis

— Kiti

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesne¢ kaip 40% prekés ex-
works kainos, ir -

— visy panaudoty neturin¢iy kilmes
medziagy vert¢ ne didesne¢ kaip
panaudoty turinéiy kilmg¢ medziagy
verte

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba i§ medZziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 9018
pozicijoje

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesn¢ kaip 40 % prekés ex-
works kainos

116

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos
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9019

9020

9024

9025

9026

9027

9028

Mechanoterapijos itaisai; masazo
aparatai, psichologinio
tinkamumo testy aparatai; ozono
terapijos, deguonies terapijos,
aerozolinés terapijos, dirbtinio
kvépavimo arba kiti kveépavimo
aparatai, naudojami terapijoje

Kiti  kvépavimo  jtaisai  ir
dujokaukés, iSskyrus  saugos
kaukes be mechaniniy daliy
ir kei¢iamy filtry

Masinos ir jtaisai, skirti medziagy
(pavyzdziui, metaly, medienos,
tekstilés medziagy, popieriaus,
plastiky) kietumui, atsparumui,
spudumui, tamprumui arba
kitoms mechaninéms savybéms
tirti

Hidrometrai  (areometrai)  ir
panaSlis  pladrieji ~ prietaisai,
termometrai, pirometrai,
barometrai, higrometrai
(drégmémaciai) ir psichrometrai,
su saviraSiais arba be savirasiy, ir
bet kurios $iy prietaisy tarpusavio
kombinacijos

Prietaisai ir aparatai, skirti srautui
(debitui), lygiui, slégiui arba
kitiems kintamiesiems skyséiy
arba dujy parametrams matuoti
arba kontroliuoti  (pavyzdziui,
srauto (debito) matuokliai, lygio
matuokliai, manometrai,
Silumomaciai), i$skyrus prietaisus
ir aparatus, klasifikuojamus 9014,
9015, 9028 arba 9032 pozicijose:

Fizinés arba cheminés analizés
prietaisai ir aparatai (pavyzdZziui,
poliarimetrai, refraktometrai,
spektrometrai, dujy arba dimy
analizés aparatai); prietaisai ir
aparatai, skirti  klampumui,
poringumui (akytumui),
plétrumui, paviriaus {tempimui
arba panaSiems parametrams

matuoti arba kontroliuoti;
Silumos, garso arba $viesos
kiekybiniy charakteristiky
matavimo arba kontrolés

prietaisai ir aparatai (jskaitant
eksponometrus); mikrotomai

Dujy, skysciy ar elektros tiekimo
arba gamybos kiekio skaitikliai,
iskaitant ju kalibratorius

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos

klasifikuojamos
negu produktas -

kitoje pozicijoje

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-

works kainos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos

klasifikuojamos
negu produktas -

kitoje pozicijoje

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-

works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 25
% produkto ex-works kainos
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9029

9030

9031

9032

9033

— Dalys ir reikmenys

— Kiti:

Apsisukimy skaiCiaus skaitikliai,

gamybos produkty kiekio
skaitikliai, taksometrai,
hodometrai, zingsniamaciai ir

panasis prietaisai; spidometrai ir
tachometrai, i$skyrus
klasifikuojamus 9014 arba 9015
pozicijose; stroboskopai

Osciloskopai, spektro
analizatoriai ir kiti kiekybiniy
elektros charakteristiky matavimo
arba  kontrolés prietaisai ir
aparatai, iSskyrus  skaitiklius,
klasifikuojamus 9028 pozicijoje;

alfa, beta, gama, rentgeno,
kosminés arba kitos
jonizuojanciosios  spinduliuotés
matavimo  arba  registravimo
prietaisai ir aparatai

Matavimo arba kontrolés

prietaisai, {renginiai ir masinos,
nenurodyti kitoje Sio skirsnio
vietoje; profiliy projektoriai

Automatinio reguliavimo arba
valdymo prietaisai ir aparatai

Masiny, jrenginiy, prietaisy arba
aparaty, klasifikuojamy 90
skirsnyje, dalys ir reikmenys
(nenurodyti kitoje Sio skirsnio
vietoje)

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje:

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné¢ kaip 40% prekés ex-
works kainos, ir

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinciy
kilme¢ medziagy verté

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

ex 91 skirsnis

9105

Laikrodziai ir jy dalys; i8skyrus:

Kiti laikrodziai

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

Gamyba:

— kurioje visy panaudoty medziagy
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos;

—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinciy
kilme¢ medziagy verté
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Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos
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9109 LaikrodZziy mechanizmai, | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
sukomplektuoti ir surinkti medziagy verté ne didesné kaip 30
— kurioje visy panaudoty medziagy % produkto ex-works kainos
verté ne didesné kaip 40 % prekeés
ex-works kainos;
—  kurioje  visy  panaudoty
neturinéiy kilmés medziagy verté ne
didesné kaip panaudoty turinéiy
kilm¢ medziagy verté
9110 Sukomplektuoti laikrodziy | Gamyba: Gamyba, kurioje visy panaudoty
mechanizmai, nesurinkti arba i§ medziagy verté¢ ne didesné kaip 30
dalies surinkti (laikrodziy | __ kurioje visy panaudoty medZiagy % produkto ex-works kainos
mechanizmy rinkiniai); surinkti, | yerte ne didesné kaip 40 % prekes
taciau nesukomplektuoti | oy _works kainos:
laikrodziy mechanizmai; nebaigti ’
surinkti laikrodziy mechanizmai . L.
- kurioje, pirmiau
nurodytose  ribose  panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 9114
pozicijoje, vert¢ ne didesné, nei
10 % prekeés ex-works kainos
9111 Rankiniy, kiSeniniy ir kity | Gamyba, kurioje: Gamyba, kurioje visy panaudoty
panasiy laikrodziy korpusai ir medziagy verté ne didesné kaip 30
kitos ju dalys ~ visos panaudotos medziagos % produkto ex-works kainos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas
— visy panaudoty medZziagy verté
ne didesné kaip 40 % prekés ex-
works kainos
9112 Staliniy, sieniniy, bokSto arba | Gamyba, kurioje: Gamyba, kurioje visy panaudoty
kity panasiy laikrodziy korpusai medziagy verté ne didesné kaip 30
ir kity panaiu  dirbiniu, | yigs0s panaudotos medziagos % produkto ex-works kainos
klasifikuojamy  Siame skirsnyje, | iiasifikuojamos kitoje pozicijoje
korpusai bei kitos jy dalys negu produktas
— visy panaudoty medziagy verté
ne didesn¢ kaip 40 % prekés ex-
works kainos
9113 Rankiniy, kiSeniniy ir kity
panasiy  laikrodziy  dirzeliai,

juostelés ir apyrankés bei ju
dalys::

— I§  netauriyjuy  metaly,
paauksuoty arba nepaauksuoty,
pasidabruoty arba nepasidabruoty
arba i§ metaly, plakiruoty
tauriaisiais metalais

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

— Kiti Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos
92 skirsnis Muzikos instrumentai; Siy [ Gamyba, kurioje visy panaudoty

dirbiniy dalys ir reikmenys

medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

93 skirsnis

Ginklai ir Saudmenys; ju dalys ir
reikmenys

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos
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ex 9401 ir ex 9403

9405

9406

statiniai; i§skyrus:

Metaliniai baldai, su neprikimstu
medvilniniu audiniu, kurio masé
ne didesné kaip 300 g/m?

Sviestuvai ir ap$vietimo jranga,

iskaitant  atvirose vietose ir
patalpose naudojamus
prozektorius, bei ju dalys,
nenurodyti kitoje vietoje;
SvieCiantieji zenklai,

$viecianciosios iSkabos ir panasiis
dirbiniai su stacionariai jtvirtintu
Sviesos Saltiniu bei ju dalys,
nenurodyti kitoje vietoje

Surenkamieji statiniai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje

pozicijoje negu preké

arba

Gamyba i§ medvilninio audinio, jau

paruosto
klasifikuojamas 9401
pozicijose, jei:

naudojimui,
arba 9403

kuris

— jo verté ne didesné kaip 25 %

prekés ex-works kainos

— visos panaudotos med:
kilme ir

klasifikuojamos

Ziagos turi
kitoje

pozicijoje negu 9401 arba 9403

pozicijos

Gamyba, kurioje visy

panaudoty

medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Gamyba, kurioje visy

panaudoty

medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

O @ ©) arba “
ex 94 skirsnis Baldai; patalynés reikmenys, | Gamyba, kurioje visos panaudotos | Gamyba, kurioje visy panaudoty
Ciuziniai,  Ciuziniy  karkasai, | medziagos klasifikuojamos kitoje | medziagy verté ne didesné kaip 40
dekoratyvinés pagalvélés | pozicijoje negu produktas % produkto ex-works kainos
ir panasis kimStiniai  baldy
reikmenys; Sviestuvai ir
apSvietimo jranga, nenurodyti
kitoje  vietoje; $vieiantieji
zenklai, Sviecianciosios iSkabos ir
panaSiis dirbiniai; surenkamieji

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 40
% produkto ex-works kainos

ex 95 skirsnis

9503

ex 9506

LT

Zaislai, 7aidimai ir sporto
reikmenys; ju dalys ir reikmenys;
i$skyrus:

Kiti  zaislai; pagal mastelj
sumazinti modeliai ir panaSis
pramogoms  skirti ~ modeliai,

veikiantys arba neveikiantys; visy
risiy galvosikiai

Golfo lazdos ir jy dalys

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje

pozicijoje negu produktas
Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos
klasifikuojamos kitoje
negu produktas;

medziagos
pozicijoje

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-

works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
gali biiti panaudoti grubiai apdoroti

ruosiniai
gamybai

golfo lazdy
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ex 96 skirsnis

ex 9601 ir ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

ex 9613

ex 9614

Ivairis  pramonés  dirbiniai;
i§skyrus:

Gyvininiy, augaliniy arba
mineraliniy raizybos medziagy
dirbiniai

Sluotos ir Sepetiai (i¥skyrus
Sluotas i§ Sakeliy ir panaSias bei
Sepecius i§ kiaunés arba voverés
plauky), rankiniai mechaniniai
grindy $lavimo jtaisai be variklio,
dazymo pagalvélés ir voleliai,
valytuvai ir plausinés Sluotos

Kelioniniai ~ asmens  tualeto,
siuvimo, baty arba drabuziy
valymo rinkiniai

Sagos, spraustukai, spausteliai ir
kniedinés spraustés, sagy formos
ir kitos Siy dirbiniy dalys; sagy
ruo§iniai

Tusinukai; raSymo priemonés ir
zymekliai su antgaliais,
pagamintais i§ veltinio ir i§ kity
akytyju medziagy; automatiniai
plunksnakociai, stilografai ir kiti

plunksnakociai; kopijavimo
stilografai (rapidografai);
automatiniai piestukai su
iSstumiamomis arba
i8slystanCiomis Serdelémis;

plunksnakociy koteliai, piestuky
koteliai ir panastis koteliai;
iSvardyty  dirbiniy,  i$skyrus
klasifikuojamus 9609 pozicijoje,
dalys (iskaitant antgalius ir
spaustukus)

RaSomyjy masinéliy juostelés
arba panasios juostelés, imirkytos
raSalu ar kitu biidu paruostos
atspaudams  gauti, suvyniotos
arba nesuvyniotos ant riciy,
sudétos arba nesudétos | kasetes;
antspaudy pagalvélés, imirkytos
arba neimirkytos raSalu, su
dézutémis arba be ju

Ziebtuvéliai su pjezo uzdegimo
sistema

Pypkés ir pypkiy kauseliai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas

Gamyba i§ apdoroty raizybos
medziagy, klasifikuojamy  toje
pacioje pozicijoje

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy verté ne didesné kaip 50
% produkto ex-works kainos

Kiekviena rinkinio prekeé turi atitikti
taisyklg, kuri biity jai taikoma, jei ji
neblty jtraukta | rinkini. Taciau
prekeés, neturinéios kilmeés, gali buti
itrauktos, jei ju bendra verté¢ ne
didesné kaip 15 % rinkinio ex-
works kainos

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medZziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu produktas. Taciau
plunksnos arba plunksny antgaliai,
klasifikuojami toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudoti

Gamyba, kurioje:

— visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas

— visy panaudoty medziagy verté
ne didesné kaip 50 % prekés ex-
works kainos

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 9613
pozicijoje, verté ne didesné kaip 30
% produkto ex-works kainos

Gamyba i§ grubiai apdoroty
ruoSiniy
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97 skirsnis

Meno kiriniai, kolekcionavimo
objektai ir antikvariniai daiktai

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje

pozicijoje negu produktas
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Il a PRIEDAS
EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATO IR PRASYMO ISDUOTI EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATA PAVYZDZIAI

Spausdinimo nurodymai

1. Kiekvieno blanko matmenys yra 210 x 297 mm; leistinas nuokrypis — 5 mm maziau
arba 8 mm daugiau uz nustatytus matmenis. Popierius turi biti baltos spalvos, skirtas raSymui, be
mechaniniy medienos masés priedy ir sveriantis ne maziau kaip 25 g/m”. Popieriaus fone turi biti
atspausdintas zalios spalvos tinklelis (guilloche), leidZiantis aiskiai pastebéti bet kokia klastote, atlikta
mechaninémis ar cheminémis priemonémis.

2. Susitariané¢iyjy Saliy kompetentingos institucijos gali pasilikti teise spausdinti blankus
arba leisti juos spausdinti patvirtintoms spaustuvéms. Pastaruoju atveju kiekviename blanke
turi biti nuoroda i toki patvirtinima. Kiekviename blanke turi biiti nurodytas spaustuvés
pavadinimas ir adresas arba skiriamasis spaustuvés atpazinimo zenklas. Taip pat turi biiti
nurodytas serijos numeris, pagal kurj galima biity ji identifikuoti.
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JUDEJIMO SERTIFIKATAS

1. [Eksportuotojas ( pavadinimas, vardas, pavardé,
adresas, $alis)

EUR.1 - A 000.000

Pries pildydami $j blanka, perzitrékite pastabas kitoje
lapo puséje

3. Gavéjas (pavadinimas, vardas, pavardé, adresas,
Salis) (nebttina)

2. Sertifikatas naudojamas preferencinéje prekyboje
tarp

(Ira8yti atitinkamas $alis, Saliy grupes arba teritorijas)

4. Prekiy kilmeés Salis, | 5. Paskirties Salis, Saliy
$aliy grupé arba grupé arba teritorija
teritorija

6. Transportas (nebitina)

7. Pastabos

8. [IraSo eilés numeris; Zenklai ir numeriai; pakuodiy skaifius ir | 9. Bruto masé | 10. Saskaitos-

riisis”; prekiy apradymas (kg) arba Kkiekis fakt‘:“'. 0s
(litrais, m® ir (nebtina)
pan.)
11. MUITINES PATVIRTINIMAS 12. EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
Deklaracija patvirtinta AS, toliau pasiraSgs, deklaruoju, kad pirmiau apraSytos prekés
atitinka Sio sertifikato iSdavimo salygas
Eksporto dokumentas'” o
Sporto dokumentas Vieta ir data
Forma ................. Nr. (Parasas)
.................................................... (data)
Muitinés {Staiga...........coeuvuerieiennne.
ISduodanti Salis arba teritorija................ Antspaudas
Data ...occoovviiiiincee
(Parasas)
(D Jeigu prekeés nesupakuotos, atitinkamai nurodyti daikty skaiéiy arba jrasyti zodi ,,Nesupakuotos®.
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13. PRASYMAS PATIKRINTI, kam: 14. PATIKRINIMO REZULTATAI

Atliktas patikrinimas rodo, kad §is sertifikatas'”

O i8duotas nurodytoje muitinés jstaigoje ir jame pateikta
informacija yra tiksli.

[ neatitinka autentiSkumo

ir tikslumo reikalavimy (zr. pridedamas pastabas).

Prasome atlikti Sio sertifikato autentiSkuma ir tiksluma

............................................................................................... (Vieta ir data)
(Vieta ir data) Antspaudas
Antspaudas |
........................................................... (Parasas)
(Parasas)
(1) Irasykite X atitinkamame langelyje.
PASTABOS
1. Sertifikate negalima trinti, skusti arba rasyti Zodzius viena ant kito. Pakeitimai daromi nubraukiant neteisinga

informacija ir jrasant biitinus pataisymus. Bet kokj pakeitima turi pasirasyti sertifikata uzpildgs asmuo ir patvirtinti sertifikata
i8duodancios Salies arba teritorijos muitiné.

[rasai sertifikate numeruojami ir raSomi be tarpy. [raSius paskutinj {rasa i§ karto braukiama horizontali linija. Bet kokia
nepanaudota tusCia vieta perbraukiama taip, kad nelikty vietos papildomiems jraSams.

3. Prekeés turi biti aprasytos laikantis prekybos praktikos ir pakankamai i§samiai, kad jas biity jmanoma identifikuoti.

2) Pildoma tik tuo atveju, jei to reikalauja eksportuojancios $alies ar teritorijos teisés aktai.
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PRASYMAS ISDUOTI JUDEJIMO SERTIFIKATA

Eksportuotojas (pavadinimas, vardas, pavardé, adresas,
Salis)

EUR.1 ~~. A 000.000

Pries pildydami §i blanka perzitirékite pastabas.

3.

Gavéjas (pavadinimas, vardas, pavardé, adresas, $alis) (
nebiitina)

2. PraSymas gauti sertifikata, skirta preferencinei
prekybai tarp

(Irasyti atitinkamas Salis, Saliy grupes arba teritorijas)

4. Prekiy kilmés Salis, | 5. Paskirties Salis, Saliy
saliy grupé arba | grupé arba teritorija
teritorija

6.

Transportas (nebiuitina)

7. Pastabos

8.

IraSo eilés numeris; Zenklai ir numeriai; pakuotiy skaitius ir | 9. Bruto masé | 10. Saskaitos-

rusis"; prekiy apradymas

(kg) arba kiekis | faktiros(nebiitina)
(litrais, m® ir
pan.)

LT

(1) Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodykite krovinio viety skai¢iy ar buklg (jjrasykite zodi ,,Nesupakuotos*).
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EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
A3, toliau pasirasgs, kitoje lapo puséje aprasyty prekiy eksportuotojas,
PAREISKIU, kad prekeés atitinka pridedamo sertifikato isdavimo reikalavimus;
NURODAU salygas, kurios liudija, kad Sios prekeés atitinka pirmiaupateikta pareiskima:

ISIPAREIGOJU atitinkamai institucijai pareikalavus, pateikti reikalingus irodymus, kuriy $i
institucija gali pareikalauti iSduodama pridedama sertifikata ir isipareigoju, jeigu
reikalaujama, sudaryti salygas nurodytai institucijai atlikti apskaitos dokumenty ir pirmiau
nurodyty prekiy gamybospatikrinima;

PRASAU i3duoti pridedama $ioms prekems skirta sertifikata.

(Vieta ir data)
(Parasas)
1 Pavyzdziui: importo dokumentai, judéjimo sertifikatai, saskaitos faktiiros, gamintojuy deklaracijos ir kt.,

skirti gamyboje naudojamiems produktams arba reeksportuojamoms to paties pavidalo prekéms.
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111b PRIEDAS

EUR-MED JUDEJIMO SERTIFIKATO IR PRASYMO ISDUOTI EUR-MED JUDEJIMO SERTIFIKATA

PAVYZDZIAI

Spausdinimo nurodymai

1. Kiekvieno blanko matmenys yra 210 x 297 mm; leistinas nuokrypis — 5 mm
maziau arba 8 mmdaugiau uz nustatytus matmenis. Popierius turi biti baltos spalvos,
skirtas raSymui, be mechaniniy medienos masés priedy ir sveriantis ne maziau kaip 25
g/m’. Popieriaus fone turi biiti atspausdintas Zalios spalvostinklelis (guilloche),
leidziantis aiSkiai pastebéti bet kokia klastote, atlikta mechaninémis ar cheminémis
priemonémis.

2. Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingos institucijos gali pasilikti teisg spausdinti
blankus arba leisti juos spausdinti patvirtintoms spaustuvéms. Pastaruoju atveju
kiekviename blanke turi biti nuoroda i tokj patvirtinima. Kiekviename blanke turi buti
nurodytas spaustuvés pavadinimas ir adresas arba skiriamasis spaustuvés atpazinimo
zenklas. Taip pat turi biiti nurodytas serijos numeris, pagal kuri galima bity ji
identifikuoti.
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JUDEJIMO SERTIFIKATAS

Eksportuotojas (pavadinimas, vardas, pavardé, adresas,
Salis)

EUR-MED ~.. A 000.000

Pries pildydami §j blanka, perzitrékite pastabas kitoje
lapo puséje

Gavéjas (pavadinimas, vardas, pavardé, adresas,
Salis) (nebiitina)

2. Sertifikatas naudojamas preferencinéje prekyboje
tarp

(Ira8yti atitinkamas $alis, Saliy grupes arba teritorijas)

4. Prekiy kilmés Salis, | 5. Paskirties Salis, Saliy
§aliy grupé arba grupé arba teritorija
teritorija

Transportas (nebiitina)

7. Pastabos
[/Cumulation applied with ..(3alies, Saliy pavadinimas)
[INo cumulation applied

(Atitinkama langelj pazyméti X)

IraSo eilés numeris; Zenklai ir numeriai; pakuo€iy skaicius ir | 9. Bruto masé | 10. Saskaitos
rusis?; prekiy apras§ymas (kg) arba Kitas faktl:ll‘.OS
matas (litrai, m’ (nebiitina)
ir pan.)
€] Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodyti daikty skaiciy arba jrasyti Zodi

»Nesupakuotos®.
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11. MUITINES PATVIRTINIMAS 12. EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
Deklaracija patvirtinta A_é,‘ toliau_ pasirgéqs, dgklarqoju, kad pirmiau aprasytos prekés
atitinka §io sertifikato iSdavimo salygas
Eksporto dokumentas® Vietairdata ...........cooveniiiiniininene
Forma ................. N Paratas)
.................................................... (data)
Muitinés {Staiga...........coeuveieieienenn..
ISduodanti $alis arba teritorija............... Antspaudas
Vieta ir data ......oeceeveeveneneneneneceeene
(Parasas)
2) Pildoma tik tuo atveju, jei to reikalauja eksportuojancios Salies ar teritorijos teisés aktai.
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13. PRASYMAS PATIKRINTI, kam: 14. PATIKRINIMO REZULTATAI

Atliktas patikrinimas rodo, kad §is sertifikatas'"

[0 i8duotas nurodytoje muitinés istaigoje ir jame pateikta
informacija yra tiksli.

[ neatitinka autentiSkumo

r tikslumo reikalavimy (Zr. pridedamas pastabas).

Prasome patikrinti Sio sertifikato autentiskuma ir tiksluma

(Vieta ir data) (Vieta ir data)

Antspaudas Antspaudas

(ParaSas) (Parasas)

(1) Atitinkama langelj pazymeéti X.

LT

PASTABOS

1. Sertifikate negalima trinti, skusti arba raSyti Zodzius viena ant kito. Pakeitimai
daromi nubraukiant neteisinga informacija ir jrasant butinus pataisymus. Bet koki
pakeitima turi pasiraSyti sertifikata uzpildes asmuo ir patvirtinti sertifikata
iSduodancios Salies arba teritorijos muiting.

2. Irasai sertifikate numeruojami ir raSomi be tarpy. [rasius paskutinj jrasa i§ karto
braukiama horizontali linija. Bet kokia nepanaudota tus¢ia vieta perbraukiama taip,
kad nelikty vietos papildomiems jraSams.

3. Prekés turi buti aprasytos laikantis prekybos praktikos ir pakankamai iSsamiai,
kad jas biity imanoma identifikuoti.
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PRASYMAS ISDUOTI JUDEJIMO SERTIFIKATA

1. Eksportuotojas (pavadinimas, vardas, pavardé, adresas, | ELUR-MED ~r. A 000.000
Salis)
Pries pildydami §i blanka perzitirékite pastabas.
2. Prafymas gauti sertifikata,skirta preferencinei
prekybai tarp
3. Gavéjas (pavadinimas, vardas, pavardé, adresas, Salis ir
(nebiitina)
[raSyti atitinkamas Salis, Saliy grupes arba teritorijas)
4. Prekiy kilmés 3alis, | 5. Paskirties Salis, Saliy
Saliy grupé arba grupé arba teritorija
teritorija
6. Transportas (nebiitina) 7. Pastabos
[/Cumulation applied with (alies, saliy pavadinimas)
[INo cumulation applied
(Atitinkama langelj pazyméti X)
8. IraSo eilés numeris; Zenklai ir numeriai; pakuotiy skaifius ir | 9. Bruto masé | 10. Saskaitos
rusis”; prekiy apraSymas (kg) arba Kkitas | faktiiros(nebitina)

matas (litrai, m’
ir pan.)

(1) Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodyti daikty skaiciy arba jraSyti zodi

»Nesupakuotos®.
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EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
AS, toliau pasirasgs, kitoje lapo puséje aprasyty prekiy eksportuotojas,
PAREISKIU, kad prekés atitinka pridedamo sertifikato i$davimo reikalavimus;

NURODAU salygas, kurios liudija, kad Sios prekeés atitinka pirmiaupateikta pareiskima:

PATEIKIU $iuos patvirtinan¢ius dokumentus ('):

ISIPAREIGOJU atitinkamy instituciju praSymu pateikti visus patvirtinanc¢ius irodymus, kuriy
minétoms institucijoms gali prireikti iSduodant pridedama sertifikata ir isipareigoju prireikus
leisti Sioms institucijoms tikrinti mano saskaitas ir pirmiau minéty prekiy gamybos procesus;
PRASAU i3duoti pridedama $ioms prekéms skirta sertifikata.

(Vieta ir data)

(Parasas)

1 Pavyzdziui: importo dokumentai, judéjimo sertifikatai, saskaitos faktliros, gamintojy
deklaracijos ir kt., skirti gamyboje naudojamiems produktams arba reeksportuojamoms to
paties pavidalo prekéms
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IVa PRIEDAS
SASKAITOS FAKTUROS DEKLARACIJOS TEKSTAS

Saskaitos faktiros deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi biiti surasyta remiantis
iSnaSomis. Taciau iSnasy perraSyti nereikia.

Versija ispany kalba
El exlportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°
......0)) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial . ...,

Versija ¢eky kalba

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohlasuje, Ze kromé
zieteln& oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ..."%.

Versija dany kalba
Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...(1)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praferenceoprindelse i ...
Versija vokieciy kalba
Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses

Handelspapier beziehtc erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...*) Ursprungswaren sind.

Versija esty kalba

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...") deklareerib,
et need tooted on ...?) sooduspiritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Versija graiky kalba

O elayoyéag TV TPoidvT®V TOL KAAVTTOVTOL OO TO TOPOV Eyypoo (ddeln TeEA®VEiov

v'apf. ...Y) Snidver o1, ekTog €dv dnhdvetar copdS GAA®G, Ta TPOIGVTO avTd eivat
; , 2

mpotymotakig katayoyig ... 2.

Versija angly kalba
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...")
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...*) preferential
origin.
Versija pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° .2..(1))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... ).

Versija italy kalba
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Lelsportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
)} dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Versija latviy kalba

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaréj ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

Versija lietuviy kalba

Siame dokumente i§vardyty prequ eks )portuotojas (muitinés liudijimo Nr ..."") deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...~ preferencinés kilmés prekés.

Versija vengry kalba

A jelen okmanyban szerepl aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem, hogy
eltérd jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak.

Versija maltieciy kalba
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...
Versija olandy kalba
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.

D), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn

Versija lenky kalba
Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...(12
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...
preferencyjne pochodzenie.
Versija portugaly kalba

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira n°. ..."), declara cgue salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos
sdo de orlgem preferenc1al

Versija slovény kalba

[zvoznik blaga zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih or anov st ... D) izjavlja,
da, razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno .. poreklo

Versija slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ..."") vyhlasuje, Ze okrem
zretel'ne oznagenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...%

Versija suomiy kalba
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Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ..") ilmoittaa, ettd nima
g%otteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita
Versija $vedy kalba
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")

(fgrséikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberéttigande ... ursprung

Versija araby kalba
FJJH}QIC_:)A:\J'I) @Jﬂaﬂwgﬂltﬁwi_}lmCH
(e L'_ll_‘:uall 54 LJLI PTER u:l.a-(.sic C}.u:l_j..l L).n.l_._! La c.LI:fu.u!.J ((1).. .....
(2)sennane e 04 shuai L

3
(Vieta ir data)
4
(Eksportuotojo parasas, papildomai aiskia raSysena turi biiti nurodytas deklaracija pasiraSiusio asmens vardas ir pavard¢)
1 Kai saskaitos faktiiros deklaracija suraSo patvirtintas eksportuotojas, Siame laukelyje reikia iraSyti

patvirtinto eksportuotojo leidimo numerj. Kai saskaitos faktiiros deklaracija suraso ne patvirtintas
eksportuotojas, zodziai skliausteliuose yra i§trinami ar paliekamas tusc¢ias laukelis.

2 Reikia nurodyti prekiy kilme. Kai saskaitos faktiiros deklaracija visa ar i$ dalies susijusi su prekémis,
kuriy kilmés Salis yra Seuta ir Melilija, eksportuotojas privalo aiSkiai jas nurodyti simboliu ,,CM*
dokumente, kuriame sura§oma deklaracija.

3 Siy nuorody gali nebiiti, jei informacija yra padiame dokumente.

4 Tuo atveju, kai eksportuotojas neprivalo pasirasyti, atleidimas nuo paraso taip pat reiskia atleidima nuo
pasirasanciojo vardo ir pavardés nuorodos.

136

LT



LT

IVb PRIEDAS

EUR-MED SASKAITOS FAKTUROS DEKLARACIJOS TEKSTAS

EUR-MED saskaitos faktiiros deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi buti
suraSyta remiantis iSnasomis. Taciau i§nasy perraSyti nereikia.

Versija ispany kalba
El exportador de lcl)s productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° .. ... ).) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos

. . 2
productos gozan de un origen preferencial . ...

- cumulation applied with........ (Salies/Saliu pavadinimas)
- no cumulation applied”

Versija ¢eky kalba

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ...(1)2 prohlasuje, ze
kromé¢ zfeteln¢ oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni pavod v ...

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ¢

Versija dany kalba
Eksporteren af Varer der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ..."), erklaerer at varerne, medmindre andet tydehgt er angivet, har

praeferenceoprmdelse 1.

- cumulation applied with........ (Salies/saliu pavadinimas)
- no cumulation applied ¢

Versija vokieciy kalba
Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die
sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes

angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind.

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ¢

Versija esty kalba

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...")
deklareerib, et need tooted on ...*) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt
niidatud teisiti.

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ¢

Versija graiky kalba
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O efaymyéoc tov mMPoidVIOV TOL KOAOTTOVTOL Omd TO TOpOV £yypoeo (dosia

tedoveiov v'apd. ... Y) dnhdver 6T, ektoC €hv dMAdveran cupdc GAAmC, TO
.- s , , 2

TPOTOVTOA AVTA £ivart TPOTINGIOKNG KaToy@yrg ... 2.

- cumulation applied with........ (Salies/saliuy pavadinimas)
- no cumulation applied ®

Versija angly kalba
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No
Dy declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ..

preferentlal origin.

- cumulation applied with........ (Salies/saliu pavadinimas)
- no cumulation applied ®

Versija prancizy kalba
L' elxportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n°
)} déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine

preferentlelle (2)).

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ®

Versija italy kalba
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ... % dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine

preferenziale ...

- cumulation applied with........ (Salies/saliu pavadinimas)
- no cumulation applied ®

Versija latviy kalba
Eksportétajs produktiem, kuri ietverti §aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."),
deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu

1zcelsme no ...

- cumulation applied with........ (Salies/Saliu pavadinimas)
- no cumulation applied

Versija lietuviy kalba

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...")

deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...*" preferencinés kilmés prekes.

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ®

Versija vengry kalba

A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...")
kijelentem, hogy eltérd jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazastak.
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- cumulation applied with........ (Salies/Saliuy pavadinimas)
- no cumulation applied

Versija maltieciy kalba
L- esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
Wy Jlddlkjal‘a li, hlief fe&n indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma

ta’ origini prefereHZJ ali .

- - cumulation applied with........ (Salies/saliu pavadinimas)
- no cumulation applied

Versija olandy kalba
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ...""), verklaart dat, behoudens ultdrukkehjke andersluidende

vermelding, deze goederen van preferen‘uele . oorsprong zijn

- cumulation applied with........ (Salies/Saliuy pavadinimas)
- no cumulation applied

Versija lenky kalba
Eksgmrter produktow objetych tym dokumentem (upowaZnienie wiladz celnych nr
) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja

) preferencyjne pochodzenie.

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ®

Versija portugaly kalba
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. . D), declara que, salvo expressamente indicado em

contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ©

Versija slovény kalba
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t ...(12
izjavlja, da, razen Ge ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...

poreklo.

- cumulation applied with........ (Salies/Saliu pavadinimas)
- no cumulation applied

Versija slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...") vyhlasuje,
ze okrem zretel'ne oznaCenych, maju tieto vyrobky preferencny pévod v ...

- cumulation applied with........ (Salies/saliy pavadinimas)
- no cumulation applied ¢
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Versija suomiy kalba
Tidssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ..") ilmoittaa, ettd
ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...
alkuperituotteita %),

- cumulation applied with........ (Salies/Saliu pavadinimas)
- no cumulation applied ¢

Versija Svedy kalba
Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstaind
nr. .."") forsikrar att dessa varor, om inte annat tydiigt markerats, har

formansberittigande ... ursprung .

- cumulation applied with........ (Salies/Saliu pavadinimas)
- no cumulation applied ¢

Versija araby kalba

PJJHJ“QJIC—J')“H‘)@JH‘M@*‘EQJ!Q@\MCH
t}at.'_:l_}_‘xla]!o;lﬂ. Ub(&iljuﬁ;gjoc_yaywupu&wh ((1) .......

L Ty

- cumulation applied with........ (Salies/saliuy pavadinimas)
- no cumulation applied ®

(Vieta ir data)

(Eksportuotojo paraSas, papildomai aiskia raSysena turi biiti nurodytas deklaracija pasirasiusio asmens vardas ir pavardé)

1 Kai saskaitos faktiiros deklaracija suraso patvirtintas eksportuotojas, Siame laukelyje reikia
jrasyti patvirtinto eksportuotojo leidimo numerj. Kai saskaitos faktiiros deklaracijq suraso ne
patvirtintas eksportuotojas, zodziai skliausteliuose yra iStrinami ar paliekamas tuséias laukelis.

2 Reikia nurodyti prekiy kilme. Kai saskaitos fakttros deklaracija visa ar i§ dalies susijusi su

prekémis, kuriy kilmés Salis yra Seuta ir Melilija, eksportuotojas privalo aiSkiai jas nurodyti

simboliu ,,CM* dokumente, kuriame surasoma deklaracija.

Atitinkamai uzpildyti ar iStrinti.

Siy nuorody gali nebiiti, jei informacija yra pa¢iame dokumente.

5 Tuo atveju, kai eksportuotojas neprivalo pasirasyti, atleidimas nuo paraso taip pat reiskia
atleidima nuo pasirasanciojo vardo ir pavardés nuorodos.

EENVS]
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V PRIEDAS

Tiekéjo deklaracija

Tiekéjo deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi biti surasyta pagal iSnasas. Tacéiau
iSnasy tiksliai perraSyti nebiitina.

TIEKEJO DEKLARACIJA

del prekiy, kurios buvo apdorotos arba perdirbtos Bendrijoje, Alzyre, Maroke ar
Tunise, bet nejgijo preferencinés kilmés statuso

AS, toliau pasirasgs pridedamame dokumente nurodyty prekiy tiekéjas, pareiskiu, kad:

1. Toliau iS§vardytos ne Bendrijos, AlZyro, Maroko ar Tuniso kilmés medZiagos buvo
panaudotos Bendrijoje, Alzyre, Maroke ar Tunise gaminant $ias prekes:

Tiekiamy prekiy

apras M
prasymas

Panaudoty
statuso
medZziagy

aprasymas

kilmés
neturinéiy

Panaudoty kilmés
statuso neturinciy
medZziagy

pozicij a®

Panaudoty kilmés
neturinéiy medziagy

verte@®

Bendra verté

2. Visos kitos Bendrijoje, Alzyre, Maroke ar Tunise §ias prekes gaminant panaudotos
medziagos yra Bendrijos, Alzyro, Maroko ar Tuniso kilmés.
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3. Toliau nurodytos prekés buvo apdorotos arba perdirbtos uz Bendrijos, Alzyro,
Maroko ar Tuniso riby pagal Bendrijos ir kiekvienos i§ $iy $aliy susitarimo 4 ar 6 protokolo
12 straipsnj ir ten igijo $ia bendra pridéting vertg:

Tiekiamy prekiy apraSymas

Bendra pridétiné verté, igyta uz Bendrijos, A
Maroko ar Tuniso ribq(4)

(Vieta ir data)

(Tiekéjo adresas ir paraSas; be to, turi biiti aiSkiai nurodomas
deklaracija pasirasanc¢io asmens vardas ir pavardé)
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VI PRIEDAS
Ilgalaiké tiekéjo deklaracija

Ilgalaiké tiekéjo deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi biiti surasyta pagal iSnasas.
Taciau iSnasy tiksliai perrasyti nebiitina.

ILGALAIKE TIEKEJO DEKLARACIJA

dél prekiy, kurios buvo apdorotos arba perdirbtos Bendrijoje, AlZzyre, Maroke ar
Tunise, bet nejgijo preferencinio kilmés statuso

AS, toliau pasiraS¢s Siame dokumente nurodyty prekiy tiekéjas, reguliariai tiekiantis
TS ettt M pareigkiu, kad:

1. Toliau iSvardytos ne Bendrijos, Alzyro, Maroko ar Tuniso kilmés medZziagos buvo
panaudotos Bendrijoje, Alzyre, Maroke ar Tunise gaminant Sias prekes:

Tiekiamy prekiy Panaudoty kilmés | Panaudoty kilmés | Panaudoty kilmés

o statuso  neturinCiy | neturin¢iy medziag neturinéiy me
apraSymas medZiagy pozicija® verte®®
apraSymas

Bendra verté

Bendra verté

2. Visos kitos Bendrijoje, Alzyre, Maroke ar Tunise Sias prekes gaminant panaudotos
medziagos yra Bendrijos, Alzyro, Maroko ar Tuniso kilmés;
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3. Toliau nurodytos prekés buvo apdorotos arba perdirbtos uz Bendrijos, Alzyro, Maroko
ar Tuniso riby pagal Bendrijos ir kiekvieno $aliy susitarimo 6 protokolo 12 straipsni ir ten
1gijo Sia bendra pridéting verte:

Tiekiamy prekiy apraSymas Bendra pridétiné verté, igyta uz Bendrijos, Alzyro,

Maroko ar Tuniso ribq(s)

(Vieta ir data)

(Tiekéjo adresas ir paraSas; be to turi buiti aiskiai nu
deklaracija pasiraSancio asmens vardas

ir pavardeé)

Si deklaracija galioja visoms véliau siunciamoms S§iy prekiy siuntoms, iSsiystoms i$

S ©
Isipareigoju nedelsdamas pranesti .............c.ccooiiiiiiiiiiiiiiiiii e, D jeigu &
deklaracija nebegalioja.

(Vieta ir data)
.......................................................................................... (Tiekéjo adresas

ir parasas; be to, turi biiti aiskiai nurodomas deklaracija pasiraSan¢io asmens vardas ir pavardé)
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BENDRA DEKLARACIJA
Dél Andoros KunigaikS$tystés

1. Libanas priima Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, klasifikuojamus
Suderintos sistemos 25-97 skyriuose, ir laiko juos Bendrijos kilmeés produktais, kaip
apibrézta Siame susitarime.

2. Apibréziant minéty produkty kilmés statusa, mutatis mutandis galioja 4
protokolas.

BENDRA DEKLARACIJA
Dél San Marino Respublikos

1. Libanas priima San Marino kilmeés produktus, ir laiko juos Bendrijos kilmés
produktais, kaip apibrézta Siame susitarime.

2. Apibréziant minéty produkty kilmés statusa, mutatis mutandis galioja 4
protokolas.
M Kai saskaita faktiira, pristatymo praneSimas arba kitas prekybos dokumentas, prie kurio

pridedama deklaracija, yra susijgs su skirtingy rasiy prekémis arba su prekémis, kuriy sudétyje
yra skirtingi kiekiai kilmés statuso neturin¢iy medziagy, tiekéjas turi aiskiai tai nurodyti.

Pavyzdys:

Dokumentas susijgs su skirtingy modeliy elektros varikliais, klasifikuojamais 8501 pozicijoje,
skirtais naudoti gaminant skalbykles, klasifikuojamas 8450 pozicijoje. Kilmés statuso
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neturinCiy medziagy, panaudoty gaminant Siuos variklius, rasys ir vertés skirtingiems
modeliams yra skirtingos. Todél pirmojoje skiltyje turi biti nurodyti skirtingi modeliai, o
visose kitose skiltyse nurodoma informacija turi buti pateikiama atskirai kiekvienam modeliui,
kad skalbykliy gamintojas galéty teisingai jvertinti savo produkty kilmés statusa,
atsizvelgdamas | naudojama elektros variklio modeli.

Siose skiltyse prasoma informacija turéty biti pateikiama tik tuo atveju, jeigu ji bitina.

Pavyzdziai:

Taisykléje, taikomoje drabuziams, klasifikuojamiems ex 62 skirsnyje, sakoma, kad gali buti

LT
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naudojami kilmés statuso neturintys verpalai. Jeigu tokiy drabuZziy gamintojas Alzyre
naudoja i§ Bendrijos importuota audini, kuris buvo ten gautas audziant kilmés statuso
neturincius verpalus, Bendrijos tiekéjui pakanka jo deklaracijoje aprasyti kaip
neturincia kilmés statuso medziaga verpalus, o tokiy verpaly pozicijos ir vertés
nurodyti nebiitina.

Gelezinés vielos, klasifikuojamos 7217 pozicijoje, gamintojas, pagamings ja i§ kilmés statuso
neturinéiy gelezies strypu, antrojoje skiltyje turéty nurodyti ,,gelezZies strypai®. Jeigu §i viela turi
biti naudojama gaminant masina, kurios taisykléje pateikiamas visy kilmés statuso neturinciy
medziagy procentinés vertés apribojimas, treCioje skiltyje biitina nurodyti kilmés statuso
neturinéiy strypuy vertg.

»Medziagy verté* — tai kilmés statuso neturin¢iy panaudoty medziagy muitiné verté importo
metu arba, jei ji néra zinoma ir negali biiti nustatyta, pirma nustatoma kaina, sumokéta uz tas
medziagas Bendrijoje, Alzyre, Maroke ar Tunise.

Tiksli kiekvienos panaudotos kilmés statuso neturinios medziagos verté turi biiti nurodoma
pirmoje skiltyje nurodyty prekiy vienetui.

,Bendra pridétiné verté™ — tai visos uz Bendrijos, Alzyro, Maroko ar Tuniso riby patirtos
i8laidos, iskaitant ten panaudoty medziagy vertg. Tiksli uz Bendrijos, Alzyro, Maroko ar
Tuniso riby igyta bendra pridétiné verté turi biti nurodoma pirmoje skiltyje nurodyty prekiy
vienetui.

Kliento vardas ir pavardé arba pavadinimas ir adresas.

Kai saskaita faktiira, pristatymo praneSimas arba kitas prekybos dokumentas, prie kurio
pridedama deklaracija, yra susijgs su skirtingy rii$iy prekémis arba su prekémis, kuriy sudétyje
yra skirtingi kiekiai kilmés statuso neturin¢iy medziagy, tiekéjas turi aiskiai tai nurodyti.

Pavyzdys:

Dokumentas susijgs su skirtingy modeliy elektriniais varikliais, klasifikuojamais 8501
pozicijoje, skirtais naudoti gaminant skalbykles, klasifikuojamas 8450 pozicijoje. Kilmés
statuso neturin¢iy medziagy, panaudoty gaminant Siuos variklius, rasys ir vertés skirtingiems
modeliams yra skirtingos. Todél pirmojoje skiltyje turi biiti nurodyti skirtingi modeliai, o
visose kitose skiltyse nurodoma informacija turi biiti pateikiama atskirai kiekvienam modeliui,
kad skalbykliy gamintojas galéty teisingai jvertinti savo produkty kilmés statusa,
atsizvelgdamas i naudojama elektrinio variklio modelj.

Siose skiltyse prasoma informacija turéty biiti pateikiama tik tuo atveju, jei ji bitina.

Pavyzdziai:
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Taisykléje, taikomoje drabuziams, klasifikuojamiems ex 62 skirsnyje, sakoma, kad gali buti
naudojami kilmés statuso neturintys verpalai. Jeigu tokiy drabuziy gamintojas Alzyre naudoja
i§ Bendrijos importuota audinj, kuris buvo ten gautas audziant kilmés statuso neturincius
verpalus, Bendrijos tiekéjui pakanka jo deklaracijoje aprasyti kilmés statuso neturinia
medziagg kaip verpalus, o tokiy verpaly pozicijos ir vertés nurodyti nebiitina.

Gelezinés vielos, klasifikuojamos 7217 pozicijoje, gamintojas, pagamings ja i$ kilmés statuso
neturinéiy gelezies strypuy, antrojoje skiltyje turéty nurodyti ,,gelezies strypai“. Jeigu §i viela
turi buti naudojama gaminant mas$ing, kurios taisykléje pateikiamas visy kilmés statuso
neturinéiy medziagy procentinés vertés apribojimas, trecioje skiltyje biitina nurodyti kilmés
statuso neturinciy strypy verte.

.Medziagy verté* — tai kilmés statuso neturin¢iy panaudoty medziagy muitiné verté importo
metu arba, jei ji néra zinoma ir negali bGiti nustatyta, pirma nustatoma kaina, sumokéta uz tas
medziagas Bendrijoje, Alzyre, Maroke ar Tunise.

Tiksli kiekvienos panaudotos kilmés statuso neturinios medziagos verté turi biiti nurodoma
pirmoje skiltyje nurodyty prekiy vienetui.

,Bendra pridétiné verté* — tai visos uz Bendrijos, Alzyro, Maroko ar Tuniso riby patirtos
iSlaidos, iskaitant ten panaudoty medziagy verte.

Tiksli uz Bendrijos, Alzyro, Maroko ar Tuniso riby igyta bendra pridétiné verté turi biiti
nurodoma pirmoje skiltyje nurodyty prekiy vienetui.

Nurodyti datas. Ilgalaikés tiekéjo deklaracijos galiojimo laikas paprastai neturéty virSyti 12

ménesiy, atsizvelgiant i Salies, kurioje suraSoma ilgalaiké tiekéjo deklaracija, muitinés
nustatytas salygas.
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